













Fracht Packete fuer Deutschland 

befte uitb bittigfte Slngcbot in Sonfcrücn! 

gartet 9to. I: 2 Giften Spaghetti in Stomatentunfe mit S?äfe unb Schweinefett 48—20 03. Sannen; 

1 Sifte ÜDtöfiren (biceb carrotS) 24—20 03. bannen; 1 Sifte 3tote 9füben (biceb Sfieb 
S3eet§) 24—20 03. bannen; 31t f am men 90 Sannen, 144 Ib». netto für $11.00 franfo 
Hamburg. 

$acfct 9io. II: 4 Siften Spaghetti, tote oben, 96 Sannen, 144 Ib§. netto für $12.50 franfo Hamburg. 

ißarfet 9fo. III: 2 Siften Spaghetti, 1 Sifte ibtoljren wie oben, 1 Stfte ,§üt)nerpa|'te 60—7 03. Sannen; 
3ufammen 132 Sannen, 142 Ib§. netto für $19.50 franfo Hamburg. 

SSerfdjiffung: StnfangS jeben ibtonat§ birefteS Sdjiff Hamburg; 20 Sage bi§ Stnfunft. 3Bir fenben eine 

EmpfangSbeftätigung bon Sftontreal unb eine boit Hamburg, bon Empfänger unterzeich¬ 
net. 

Ihr ©cijecf ober Slioiret) örber garantieren prompte SSerfenbung mit bem näcfjften Schiff. 
Schiefen Sie genaue Stnfdjrift be§ Stbreffanten in ®eutfd)tanb. 

SYNDER & SONS LTD. 

Ste-Seuetoiebe be ipierrefonbs, fß.Cl. 

Stephan E'hman, Regina, Sa§f. 5.00 

$3,820.92 

Senben Sie ^fjre freuttbücfje ©abe an: 

MARIAN PRESS 

922-24 Victoria Ave. Regina, Sask. 


STUDENT BURSE 

28er fjitft nitd, eine einige ^reiftcKe in unferent 
ißriefterfeniinar 311 iöattteforb für einen armen 
iPriefterftubenten 3U fdfaffen? 

$6,000,00 finb basn notluenbig. 

t8td jebt eingenommen: 

SuIPäitarienbote $3,815.92 
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2:ie 2teuau§ga6e beS beutfchfprarfjigen ©ebetbud)e@ 

,,H 1 tr Iretat” 

Don Heinrich Sratoitj, D.2)t.,3. 
ift foeben erfdjienen. 

Steuer großer, beutfdjer (nidjt lateinif^er) ®rucf. 
Steuer, fetjr guter Einbanb. iütehr Stnbadjten unb 
©ebete al§ in ber erften 2tu§gabe. @röße: 3Vz mal 
514 3oü. 

ifjreis: - - $1-75 

£nptdau§gabe (ßebereinbanb 

unb ©otbranb) — 3.00 

Sd)enfen Sie Shren SSertoanbtett unb Sreunben 
ba§ neue Stnbad)t§bud) „28ir beten". 
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Regina, ©as>f., Sluguft 1947 


15. Jahrgang 


Siro unö laß 


Unter khten ©djufj ©rofje Soge erlebten bie 
wnb <®d)in». £otl)olifen ©anabas> in ber 

britten Sunimodje biefes? 
Salmes». Stachbem meber ba§ 
triegSenbe nodj bie raftlofe Arbeit ber Sßolitifer 
mit ihren hohen planen unb ungegat)lten 33er= 
fammlungen unb Programmen ber Sßelt beit fo 
heifjerfelmten magren ^rieben bringen fonnten, 
entfdjloff fid) bie fatf>o!ifc£)e (Sb>riftenb>eit gunt lebten 
(Schritt. Pion ging gu 3Jtario, ber jungfräulichen 
tDtutter bes> ©ottmenfchen, um Oon il)r gürfrradje 
bei ©ott, bem §errn oller SSeltgefc^icCe, git er= 
flehen. 

Saufenbe Oon ©laubigen fomeit im Suni in 
Dttaloo ginn SJtarianifchen SBeltfongref; gufom= 
men. ©efü£>rt Oon unüberfef)baren ©d)aren Oon 
Ißrieftern,.3Jtönd)en, ©djmeftern, Siebten, S8ifd)öfen, 
©rgbifdjöfen, gel)n Slarbinälen, unter benen fie£> ber 
berfönlidje Vertreter be§ ^eiligen SSaters» befanb, 
traten fie oor ben SKuttergottesialtar, um ^rieben 
unb um ein neuest, gotterfü!lte§ Zeitalter betenb. 

tDlillionen notgermuljlte SJtertfdjen au§ aller 
sperren Sänber loanbten in jenen heiligen Sagen 


iljre Singen gen Dttaloa. ©ie fonnten nicht l)in= 
fahren, um am tDtarianifdjen SßeltfongreB teilgm 
nehmen. SJtil ben Metern in (Sanaba jebod) flang 
es auch aus ben Ruinen ihrer gerfdjlagenen Jütten 
unb gertrümmerten ©otte§häufer gum Fimmel 
hinauf: „Sn heilige Sungfrau, bu Hoffnung ber 
öoffnungsdofen, bitte für uns. Su Sicht im S)um 
fei, nimm uns unter bcinen ©dmh unb ©d)irm. 
Su Sroft ber Sroftlofen, fei mit uns. £>u £ilfe 
ber ©hriften, gib unS guritcf ben grieben, baS 
Slrot unb ©otte.S ©egen. Su guflucht ber ©iinber, 
bitte für uns>." 

8u SKaria ging bie fatholifche (Shriftenheit. 
©ie toirb unS helfen, bie heilige Jungfrau. ®rci= 
mal fam fie loährenb ber lebten hunbert Sal)re, 
um uns gu fageit, bojj fie unS helfen toerbc. S)aS 
loar in SourbeS, in Sa ©alettc, unb Oor brei^ig 
Sahreu in gatima. 

<S§ hatte bie heilige Sungfrau jebod) alle 
breimal gemiffe Sebingungett au bie iütcnfchheit 
geftellt. SBerben bie Oon uns erfüllt, bann merben 
mir and) bie tDtacht ihrer gürfprache bei ©ott er= 
leben föunen. 9®o fie nic^t erfüllt merben, ba bleibt 
ba§ Ureug ber erfdjauernben ©ünbenfrudjt mit 


feiner gangen ©cpmere auf ber Stenfdjpeit laften. 
(£3 bleibt baS Kreug bet ©ünbenfrucpt, mie eS 
heute unS in ben ©taub brücf't mit junger, jftacpt 
opne borgen, enblofe, troftlofe Ruinen; mit 
pilfSlofen Sötern unb Stüttern, bie ba bergloeifeltt 
ab it)rer Kinber 3tot; mit £mß, tierifdjer Sopeit unb 
neuen Kriegsgefahren. 

Sn SourbeS, in Sa ©alette unb in $atima 
fürberte Staria bie Stenfcppeit auf, fid) burcp baS 
Sofenfranggebet in bie ©epeimniffe ber Siebe ©ot= 
teS gu üertiefen, bamit mir Spn mieber erfennen, 
ber ba unenblicp ift in ©einer Saterfcpaft gu unS. 
Vertiefung in bie Sofenfranggepeimniffe forberte 
bie ©otteSnuitter bon unS, auf baff mir ©ott mie» 
ber erfennen, unb nufere ©iinbe. SDiefe ©rfenntniS 
fod unS gur Suffe führen für bie ©ünben ber SBelt. 
SBirb biefe Suffe getan unb mit ipr unfete erfaltete 
Siebe gu ©ott mieber ermedt, bann mirb ©otteS 
friebenbringenber ©egen fiep mieber auf unS perab» 
fenfen unb eS mirb in ©rfüdung gehen, maS unS 
bie ^eiligen ©djriften bon ben ©chmertern fagen, 
bie in ißflugfcparren umgefihmiebet merben, unb 
bon ben Sümmern, bie fricblicf) neben ben tigern 
raften. 

SaS Kmtg. tiefer ©inn birgt fid) in" biefen brei 
Sotfd)aften ber pimmlifcpen Sung» 
frau. 2Bir erinnern unS beS SßorteS 
beS ©efreugigten: „SSenn biefeS (bie Seiben beS 
§errn) am grünen $olge gefd)ieht, um miebiet 
mehr muß eS ba am bürren §o!g gefdjepen? 2Bir 
erinnern unS and), bah ©ptiftuS unb mir ©läubi» 
gen ein ungertrennbarer Seib finb, ©r baS §aupt, 
unb mir bie ©lieber. ©priftuS fam nur auS einem 
eingigen ©runbe auf ©rben: lim Suffe gu tun für 
unfere ©ünben unb um unS gurüdguführen gur 
gottberperrlidjenben Siebe. SluS biefent eingigen 
©runbe blieb ©r aud) als mpftifdjer -fbeilanb im» 
mer noch gang mirflich auf ©rben. feilte noch büßt 
er Sag für Sag für unfere ©ünben, heute nod) 
mirft ©r, um reine, felbftlofe, opfernbe ©otteSliebe 
in unS gu entgiinben. feeuie büf$t ©r jebod) nicht 
mehr allein, ©r bitfft als mpftifcper §ei(anb, unb 
biefer mbftifd)e »peilanb finb ©r unb mir. @o lange 
eS ©ünben auf ©rben gibt unb fü lange ber mp» 
ftifd)e §eilanb in ber SBelt ber Stenfcpen lebt, mirb 
bort auih baS üerad)tete unb boc^ erlöfenbe Kteug 
mit feinem gangen, blutenben Opfer bleiben. ©S 
fleht mitten unter unS, biefeS Kreug ber Supe für 
bie ©ünben. Ser Stenfd) fann ihm unter feinen 
Hmftänben entgehen, ©ntmeber nimmt er eS frei» 


mitlig auf fidj, in bem er felbfdoS unb gotteSfürdj» 
tig gu leben beginnt, ober aber eS fenft fid) felbft 
auf feine Schultern als furd)tbare Srudjt menfep» 
lieber ©elbftfud)t — fo mie eS heute Stillionen lmn 
Stenfcpen unter feinem bunflen ©(hatten hält unb 
nid)t loSläfft. 

SiefeS Kreug, baS ba als Frucht ber ©ünbe 
unS' gerquält, ift eigentlich nidjt gang baS Kreug 
©hrifti. ©hrifti §olg modle unS erlöfen, auch bon 
©rbenqualen erlöfen. Slucf) heute ift eS noch bereit, 
unS biefe ©rlöfung gu bringen — menn mir baS 
freimidige Kreug beS opfentben ©ottlobenS auf 
unS nehmen. 

SaS ift fo gang unb gar ber Snpalt ber Sot» 
fdjaften StarienS. ©S hat bie §immelSfönigin gang 
gemih mit äßoplmoden auf bie Seter beS SWariani» 
fd)en SMtfongreffeS gefepaut. 2Sir gingen gu Sta= 
ria, naepbem fie breimal bei unS gemefen mar. 
SBerben mir aber auch bei ipr bleiben? ©o bleiben, 
)oie fie eS unS in ipren großen Sotfcpaften gefagt? 
Süßenb unb gottliebenb betenb ? 

UnS hier in ©anaba hat ©ott bor junger unb 
Suinen bemaprt. ©r tat baS niept, meil mir etma 
beffer unb frömmer finb als bie Seibenben ©uro» 
paS. gaft mit oder Seftimmtpeit möcpten mir fa= 
gen, baß ©ott fiep eine ©nippe bon Stenfcpen auS 
bem erfepauernben Kreug ber ©ünbenfruept perauS» 
gepalten pat, bamit ipr Seben gerupfam bleibe, 
©erupfam genug, um beten unb büjjen gu fönnen. 
Sa, unS fepeint peute bie große Stuf gäbe gu oblie» 
gen, im ©inne beS Starianifdjen KongreffeS unb 
ber brei Sotfcpaften StarienS baS Kreug beS felbft» 
lofen SüjgenS unb SetenS auf unS gu nehmen, um 
baburep, gufammen mit ©priftuS, ©enugtuung gu 
tun für bie ©ünben ber Söelt. 9Bir, benen junger 
unb 3tot erfpart geblieben, finb peute jener Seit 
beS mpftifipcn SeibeS ©hrifti, ber gemeinfam mit 
bem göttlichen Raupte ader SBelt ©rlöfung Dom 
leiblichen unb üom feelifdjen Hebel bringen fod. 
Ster fonft fodte biefe grofje.Aufgabe erfüden? Se= 
ne, bereu Seben bereits überbod ift bon an Ser» 
gmeiflung grengenbem Seib? .Spören mir auf ben 
Stuf beS £>errn burd) Staria unb erfüden mir, ioaS 
bon unS geforbert. Sie 3 e d ift ernft. S5aS ©ott 
fprid)t, ift niept gum ©pap gefagt. Saffen auch mir 
unS nicht erfaffen, mir, bie mir immer nod) unfer 
töglicpeS Srot haben, bann ift baS ©priftentum unb 
mit ihm ade Hoffnung auf eine gufriebenere, fe= 
genSreicpere Qufunft ber meifjen Saffe bapin. 31n= 
beren Sölfern mirb ber .'perr bann baS pope ©nt 



©einer ©rlöfung gut 93ef)ütung überlaffen. SBir 
aber unb urtfere $inber merben gugrunbe gehen. 

SBir miffen fa: Ser neue $rteg — menn er 
fommen füllte — madjt ben SBeltfrieg 1939=44 
gnm Shnberftnel! 

SJfartaS Slufgabe. 93or breifjig Sauren lief) 3JIa= 
rta in gatima bic 2J?enfd)heit 
»oiffen, baff ^rieben fommen 
»oerbe, nadjbem bie ©hriftenheit burd) ihre 23uf)e 
bie Sefeljrung DfufjlanbS erloirft haben mirb. SaS 
mag »nof)l »nie ein frommet äMrcfjen flingen. 2BaS 
Don ©ott nnb Don SJfaria fommt, fdjeint mtS ja 
immer niel unlnirflieber als baS, maS Don ben )ßo= 
litifern gefagt mirb, mögen biefe. „SBeltführer" 
atttb noch fo cbarafterbitnfel fein im SSergleicf) gut 
heiligen .'pelle ©otteS. UnS finb jebod) bie 23ot= 
fd)aften ÜDtarienS fein SJtärchcn. 3Bir glauben an 
fie, unb eS ift unS garnidjt ftbiner, ihnen ©hr 3 U 
geben. 9Bir fehen ja mit eigenen Slugen, meid) ge= 
jährliche 3foUe Uiufjlanb heute fbielt unb »ueldjcn 
©egen eS über bie gange ÜKenfdjbeit bringen fönnte, 
»nenn es guriteffehrte gutn ©tauben feiner 2lf)ncn. 

9?id)t mit ©<h»nert unb Somben möd)tc dtia= 
ria 9tuf)Ianb befehren, fonbern burd) ©ebet unb 
frommes Opfern ber ©laubigen. ®raft bagit foll 
un§ baS betrad)tenbe Iftofenfranggebet geben. 
neS IRofenfranggebet, baS unS ©haften, »nenn mir 
eS richtig beten, »nieber einführen muh » n bie Sie= 
fen ber Siebe ©otteS, fo bah mir baburd) gur neuen 
©otteSfrenbe entflammen nnb aHeS gn tun bereit 
merben, mie ber .Sperr SefuS immer alles gu htn 
bereit inar. 

Saht unS barum in bie ®nie finfen. lehren 
mir gurücf gum täglichen Dfofenfrang in ber gami= 


lie. Soffen mir feinen Sag Vergeben, ohne nicht tne= 
nigftenS einen fleinen 23ufjaft für bie ©ünben ber 
SBelt — itnfere eigenen mit eingefdjloffen — Der= 
richtet gu hoben. 

SBenn aber Dfufjlanb befefmt ift: Söer mirb 
hingehen, um ihm als ^riefter gu bienen? ©inb 
nicht dielleid)t bie ©ohne ber 9tuf;lanbSbeutfd)en 
bagu auSerforen, gurüdgufehren in bie Heimat 
ihrer 23orDäter, um bort jenen ©lanben gu prebi= 
gen, ben ihre Sßäter Dor brei unb Dier Sahrgehnien 
auS 3f ltjjlanb hierher gebracht ? Unb bie ©ohne ber 
llngar= »tnb ©efterreid)beutfd)eri hier bei nnS, ift 
nicht bielleicht aud) ihnen bie Aufgabe gegeben, 
eines SageS nad) Dfumänien unb Ungarn gu 
giehen, um micbcr aufgubauen, maS gottlofe £err= 
fchaft bort heute bemühtet? 

2lud) ber canabifche ^atfmligiSmuS hot feine 
groben Aufgaben ber fjufunft bor fid) ftehen. ©S 
ift nicht mehr genug, nur für feine eigene (Seele gn 
forgen: Sie gange SBelt burd) betenbe Opfer 3U er= 
löfen, mie ©hriftuS fie erlöft hat unb immer nod) 
erlöft, baS ift bie hohe Aufgabe beS ©hriftentumS. 
8n biefen Aufgaben gehört auch gong gemih baS 
Opfer ber 5ßriefter= unb IKiffionarcrgichung, beffen 
mir heute mehr benn je benötigen. 

Unter bent @djuh unb ©djirm ber heiligen 
Jungfrau ftehenb, motten mir nun unfer heiliges 
2£erf beginnen, betenb ohne Unteriah: 

„.'pilf SJIaria, eS ift geit, 

dttutter ber Sarmhergigfeit." 

Ser Schriftleiter. 


Allmächtiger Herr! 


Sn bon $ugenb <tnf meine Bnberfidp, 

2Jon Stinbtjeit ent Bin ich auf Sich geftettt . . . 

23ie ettt S&uuberäeidjen »bar ich fiir biete, 

Senn Sn toorft ja ttteitt (tarier £ort . . . 

$nr 3 Ut be§ SllterS berftofj mich nicht; 

Sbettn bie Straft mir entfehtoinbet, 
tßertah Sn mich nicht . . . 

(Doch attjeit teilt deiner ich harten; 

SM an Sein £06 nod) mehren . . . 

(Senn barin fenn td) fein ÜJtaf!- 
$d) »nitt fterhen im greife ber SSttnber be§ 
Sltfmädjtigen. 

SSon $nngenb auf h<tft 2 >n, o ©ott, midj’ö gelehrt, 


ltnb bis jeht tu ich fnttb 2 )eine SBitnber. 
SSaritm bertah and) im Sitter mid) nicht, 
^m ©reifenalter, o ©ott! 

1>ah id) Seine Starte fiinbe, 

Seine Straft bent fommenben ©efdjtedjt . . . 
Sn ticheft biet Slot unb ltnglüd mich fehen, 
Sod) Sn erguiefeft mich immer toieber . . . 
Sn erhöhft mich nod) im Sitter 
ltnb tröfteft mid) aufs nette . . . 

^auchsen fottrn meine ßihhen, 

»Bettn id) Sich hefinge, 

ltnb meine (Seele, bie Sn erlöft h«ft! 
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Marienwallfahrtsorte in Saskatchewan 


2 Bo immer boit ben türmen fatfjo- 
lifdjer Sirenen bte Sottntagsglocfen 
läuten, ba Hingt and) ber „(Sttgel 
bes> Ferrit" al§ froher ©ruß ber 
©laubigen au äJiaria zu ben SBolfeu 
hinauf. 9Jfit ben Stboftetn 30 g ber 
Elante EJfarienB hinaus in aEe 23elt, 
unb er blieb, too bas> Sreuz Quß ge¬ 
faßt unb heute nod) ftef)t. 

yjiit uitferen erften fathotifd)en 
3lnfieblern fam bie ÜKarienliebe über 
bas große SEeer aud) zn uns, in ben 
großen ÜSeften tSaitabaS, mo fie iir 
uitferen 2E a rie it hta Eja h t'ts 0 r te tt ih¬ 
ren fdjönften Stusbrucf faub. 

ttnfere äJJarien-SBaEifahrtsmonate 
hier in SaSfatcheroait finb bie EEo- 
nate ffuli unb Stugnft. Sieben EEa- 
rienbeiligtümer aählt ttnfere ißro- 
biitz, boit benen jmei -bon ber hodjm. 
©eltgeiftHdjfeit, eiu@ bon ben bodiro. 
'üenebiftinerbatres, nitb hier bon ben 
Dblatenpatres betreut toerben. 

fSbtc Schmerzensmutter. 

'-Ptnnteitfelb ttttb '^oittcij. 

*38ehes Seib über f chattet heute ba§ 
Seben unzähliger SKenfdjen. <£s eritt- 
ttert uitfere $eit mit ihrem Jammer 
unb mit ihrem ©rauen au ben @e= 
freujigten unb an bie Schmerzhafte 
EEutter. §efus unb EEaria Hoben uns 
eiitften§ ba§ größte aEer Seiben bor- 
gelebt, ein Seiben, au§ bettt troß al¬ 
ler Tratten ba§ tpeilige fo reitt unb 
fo erlöfettb erftrahlte, baß fein ^aßr- 
hunbert eS je bergeffen faun. ®a§ 
@ebäd)tni§ biefer erlöfeitbeit Seiben 
haben mir un§ int StEerheiligften SH- 
tarsobfer, in uitferen .^renzeSbilbern 
unb SdjnterzenSmutterfiguren feft- 
halten fönnen. Sebens-brittgenbe ftei- 
d)ett finb fie un§, geithen ber S3er- 
göttlichung best jerquälten 3Jie itfdten 
burd] ©ttabe unb oßfernbe Selbftlo- 
figfeit. Seidien, bereit ©nabenfraft, 
beren tpil'fe unb Hnfborn mir heute 
mehr brattdjen beult je. 

®iefe £atfadje geben mir al§ 
©rnnb an, um beffeu megett mir in 
ber furzen Sefdjreibung unferer Saf>> 


fatdjemaner EEarien-SBaEfahrtsorte 
mit jenen beginnen, bie ber Schmerz¬ 
haften EEutter gemeißt finb. 

3 mei foldjer 3EaEfahrt§orte finb 
in ber $iözefe ©rabelbourg zu fin- 
beit. 

iöfntucnfclb. 

Ungefähr breibunbert HEeilen 
norb-meftlid) bon Stegiita, in ber toei- 


ten, fruchtbaren SSeizenebene be§ 
$iftrittes ißrelaie, fteßt auf fattftem 
(öiiget bie Sirdje bon ©lumenfelb. 
teilte Stnfieblung liegt um fie her¬ 
um. 2 Us meint ber Ort heilig märe, 
an beut fie fteßt, fo ftiE ift e§ um bie 
Slumenfelber ®ird)c. llnb bodj, 
fchaut matt bon meifent hinüber 
Zit ihrem fbißeri Üiirttt, bann fühlt 



SotticeEi fWiaboumt 
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inan, baff ihre ©infamleit nicE)t trübe 
ift, fonbern fro'f), toie bie feufcße 8 «* 
rüdt’flegogen£)eit einer gotttiebenbcn 
Jungfrau. Sie ioirft einlaöenb, bie 
Sircße bon Slutnenfelb, einlabenb au 
tiefen, ftiüen gteuben in ©ott. 

Sehen ber ®ird)e fteßt bal ißfarr* 
haul, nnb untoeit babon ein fünft» 
lief)’ erbauter Reifen, ber in einer ttiei* 
ten Sifdje bie gigur ber Sdjmeraenl* 
mutter mit bem taten ^efns trägt. 

Sortbin maßt am Sonntag nad) 
„Staria gebt über! ©ebirg" ('2. Su* 
li) ber rufjlanbbeutfcbe Sauer bei 
ißrelater Siftriftel. San iroeit nnb 
breiten fommen fie, fernige Stänner 
unb ftarfd)riftlid)e grauen, bereu 
@d)of} ber Herrgott reich gefegnet, 
unb mit ihnen Jüngling unb Sung* 
fran, Sub unb Stäbchen unb SBidel* 



Sie Sirdje bon Slnntcnfelb. 


finb. Unter ihnen fießt man and) Sr* 
länber, ißolen unb Ufrainer, bie ba 
aerftreut unter beu Sufjlanbbeutfdjeu 
leben. 

Unb ba fnien fie benn, ben §ut 
über ba£ ®nie gelegt unb ben Sofen» 
frana in ber $attb, bie rufjlanbbeut* 
fdjen Säuern mit ihrem tnirren §aar 
unb berlbitterten ©efidßeru, au§ bc* 
ren Stugen tiefer ©Iaube fbrießt, un= 
beugfamel tpoffen unb bie gana ein* 
fatße Siebe eine! ®inbe§. Sehen ib* 
nen bie grauen, bie genau fo üicl 
unb nod) toeit mehr Sorgen mit fid) 
bringen, all fie lünber haben. Ser 



SBaEfahrtS’hfarrer, fßater 33. St. 
§eiuhe ■D.St.S-, . leitet fie in ihrer 
Stnbacht aur SChmetahaften Stutter, 
umgeben bon aßen ißrieftern bei Si= 
ftriftel. ©emeinfam beten fie aße: 

„©egriifaet feift bu, Staria, boß 
ber ©djmeraen, ber ©efreuaigte ift 
mit bir. ®u bift tränenreich unter 
beit SBeibern, unb tränenreich ift bie 
grudjt beinel Seibel, SefuS. ^eilige 
Staria, Stutter bei ©efreuaigten, 
gib uni ^reuaigern beinel ©ohnel 
Sränen, jeßt unb in ber Stutibe uu= 
fetel Sobel — Stuten." 



$ater 23. St. tpeinße D.St.g. 


„Sungfrau, Stutter ©ottel mein, 
Safa midi gana bein eigen fein. 
Sein im Sehen, bein im Sob, 

Sein in Unglücf, Stngjt unb Sot. 
Sein im ®reua nnb bittrem Seib, 
Sein für Seit unb ©roigfeit." 

Um Srieftet nnb äßaßfaßrer lie¬ 
ßen bie grünen 2Beiaenfetber. Stau 
fieht fie bont Slumenfelber 28aß= 
fafjrtlßügel attl in eitblofer SBeite 
fid) bahinaiehen. Seid) finb fie an 
grudjt, toenu bie Segen aur redjten 
Seit fid) eirtfteßen. grucßtlol unb 
farg im ©eben bleiben fie in Seiten, 
bie toenig ober aur untedßen Seit 
Segen bringen. Ser garnier bei 
ißrelater Siftriftes fennt bie @d)at* 
ten bei Sireuael, bie über feinen gel* 
bent liegen. Siel ©ottbertrauen muß 
er haben unb biel d)rifttid)en Oßfer* 
mut, meuu er aulharren miß in @e* 
bulb unb ©tauben ibäßrenb ber tan* 
gen gaßren ber SüiTe, bie ihn fo oft 
heimfudjen. Sarunt ift ihm bie 
@d)meraensmutteranbad)t auch bal 
liebfte aßer Stariengebete. 

Sreu bem Obtatengeift, fudjt 
‘SBaßfahrtlßfarrer 33. St. tgeinbe O.* 
St.^ 5 . bal Solf immer lebenbiger 
unb immer ßerfönlicbet 311 Staria, 
ber gmmettuährenben tpilfe, 31 t brin¬ 
gen. 2 Bir Öblatenmiffionare finb ja 
bod) ber Unbefledt ©mßfangenen ge* 
toeiht. Shren Samen 31 t berfünben, 
aße, bie nuferer Sorge anbertraut, 
burd).Staria aum ^eitanb 31 t führen. 
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tft unfere gröfjte unb fdjötifte Stuf» 
gäbe hier auf ©rben. Sarunt fudjt 
pater Heinhe bic 2Battfaf)rfStage in 
Ptumenfelb fo eiffibrudSboß als nur 
möglich 311 machen. ©r miß, baff 
Ptaria fegite unb immer toieber feg» 
ne, Ptattn unb SBeib unb &'inb, fjet» 
ber, Käufer, Sorgen, Seibett unb 
Sreuben. SBo Ptaria fegnet, ba feg» 
net ja aud) ©r, beffen Pame heilig, 
unb ber gana bie Siebe ift. 

ponteij. 

Sn Ponteij, Sasf., haben bie 
franaöfifd) fßrechenben ®atl)olifen 
! ber SDiögefe ©rabetbonrg ihr SJta» 
rienheiligtum. Sie Sirdje be§ Stabt» 
d)enS Ponteij tft nad) ber föatbcbrate 
311 ©rabetbourg baS fdjöufte ©otteS» 
hauS ber Siöaefe. StuS rotem Sieget“ 
ftein gebaut, ruht e§ breit unb maf» 
fig auf feinen ffunbamenten, feft rnie 
ber ©taube, beffen Heiligtümer eS in 
fid) birgt. Unter bem geräumigen 
Snnern ber S?ird>e befinbet fid) eine 
grofie ®rhpta mit bem ergreifenben 
SchmeraenSmutterbitb „Unfere Sie» 
be grau öon Stübergne". 

©ine lange ©efdjidjte hat biefes 
©uabenbitb hinter fid). SlitS bem 
fed) 3 ehnteu ^ahrßunbert ftammenb, 
hing eS in alten Seiten in einer ber 
®irdjen graitf'reid)S. SttS man um 
1791t in granfreid) Kirchen, Kreuze 
unb Heitigenbitber 3 U 3 erftöreu be» 
gann, f uc£)ten treue Kafhotifen fo 
biet Kreuae unb Ptarienbitber 311 
berbergen als nur möglich. StucE) baS 
Stilb Unferer Sieben grau bon Stu» 
bergne geriet auf biefe Pfeife in bie 
Perborgenbeit. Hm e§ bor beit Hän» 
ben ber Stebotutioniften noch fieberet - 
au ftetten, übermalte man e§ mit 
rauhen färben. SttS biefe färben 
fbäter befeitigt mürben, enbedte 
man, bafj bie Urfarbett au§ reinem 
©otb beftanben. 

©in gemiffer Herr Scßoefer auS 
©taremont g e r t a n b , granfreid), 
bradjte baS Pilb am Stnfang unfereS 
gahtfjunbertS nad) ©anaba. 28äh> 
renb ber gahrt über ben Daeait ge» 
riet ba§ Schiff, auf bem Herb <Sc£)oe» 
fer fich mit feinem Ptarienbitb be» 
fanb, in einen fdjtoeten Sturm. Sie 
berameifetnben Paffagiere erinnerten 
fid) ba h'töhtid) be§ Propheten So* 
naS, ben einftenS Seeleute in bie 
Söaffer marfen, um ihr Schiff bor 
bem Untergang au retten, ©rregt 


Sic SdjmeräcnSmntter üoit Poitteij, SaSf. 


tnurbe Herr Sd)oefer aufgeforbert, 
audj fein Ptarienbitb in§ Pteer au 
merfen. SBietteicE)t brächte ba§ Stet» 
tung. 

Sie paffagiere mürben fo bon bie» 
fer halb abergtäubifdjen gbee erfafjt, 
baff ber SdjiffSfapitän %tvei bemaff» 
nete Ptatrofen 3 ur Pemadjung be§ 
PtarienbilbeS aufftetten muffte. 

Ser Sturm legte fid) halb. Henr 
Scßoefer unb ba§ PtuttergotteSbitb 
erreichten ©anaba. ^m ^ahre 1916 
mürbe baS Stilb bann bont Ijocbm. 
Herrn Sttbert Poper nad) Ponteip ge» 
bracht, mo ihm fpäter bie heutige 
Krypta int Untergefchof5 ber Kit-dje 
gebaut mürbe. Sie Pilgerfahrten 3 U 
Urterer Sieben grau bon Slubergne 
begannen iebodE) erft im Suhre 1934. 


Heute inb fie bereits 31 m Srabition 
gemorben. 

üßaßfabrtSpfarrer au Ponteij ift 
ber hodhtn. Herr Prälat S. Suffier. 
Prälat Suffier mirft erft ein haar 
gaßre in ponteij. Sdjtoere, hohe 
fi'ird)enfd)utben nahm Prätat Suffier 
auf fid), als er bie PfarrfteHe in 
Ponteij übernahm. Seinen pfarr» 
finbent fdjien bie Piefenfumme bie» 
fer Sdjulben troftloS auSaufeheu. 
Heute ift nur noch ein Steft babott 
ab 3 U 3 a : hten. StuS SInerfennnng biefer 
meifen, aufbauenben Permattuug er» 
nannte ber Heilige Stuhl ben Pfar» 
rer S. Suffier biefeS gaßr aum 
päpfttidjen HouSprälaten. 

Se§ freunblid)en Herrn Prätaten 
Perbienft ift eS auch, bafj bie SBaß» 



fdj-rten au ltnferer Sieben grau bon 
Slübergne immer größeren SInflang 
finbett. Ser ®at£)o!if fraitaöfifrfjcr 
äbftamntung liebt bie ÜRufler be§ 
,§errn. SaS p5nabenbilb a'u ©ontei£ 
ift ißm hier im SBbften ©anabas gana 
befottberS lieb. Stammt e§ bod) aus 
feiner eigenen Heimat. Sarttnt ift je» 
ber HßaH'fdbrtSiag (16. ^uli) in 
©onteib bon taufenben frangöfifcf) 
ipredjenber ®athoIifen befudjt, bie ba 
tommen, ber heiligen Jungfrau in 
ben flangrekßen ©Mobien be§ 
jfranfenlanbeS a» lobfingen. 

Ititferc Siebe $rau tum Suurbcö. 
^rona«, Iftanta unb 'Sittf Safe. 

Srotiait. 

(Simas über amaitaig SR eilen oft» 
lief) bon [Regina liegt ®rottan, ber 
ÜRittelpunft ber bortigen St. ©e= 
terSfoIonie. 

®ommt man nad) Sronau. bann 
muß man ltitmillfürlid) an jene 
großen ©iottierbriefter au§ ben 



©riilot ßuffier 


©eißen ber äöeltgeijtlidjfeit benfen, 
bereu SBerf bie Drganifierung unb 
feelforglicfje ©etreuung ber ©ttßlanb» 
beutfeßen um ©egina ift, bis meit 
hinein in alle 2 Binbricfjiungen ber 
©rärie. ©leid) ben ObtatenbatreS 
leifteten biefe SRänner eine SRiffionS» 
arbeit, bie unter gemöhnlidjen lim» 
ftänben bon ber SMtgeiftlidjfeit nidjt 
geforbert mirb. ©rälat £ 5 . % ^anfen, 


ber gegenmärtige ©ermalter ber ber» 
maiften Grabiöaefe ©egina, bie 
©farrberru $erbad), Sanfter, 9BiI» 
heim, SRetager, ^ein rief). Schon-, 
Sdmuniffen mareit eS, bie üollftänbig 
auf fiel) fetbft ftehenb, erfüllt bon 
größtem SRiffionSgeift, ber allerer» 
fteit ftoloniften aus ©ttßlanb in bie» 
lett ©egettben uitfereS SBeftenS erfte 
Stüße unb <§itfe marett. £shre ©a» 
men hoben fief) tief in bie ©efdjidjte 
ber beutfchibrechenben Satholifen 
SaSfatchemanS gcfchrieben, unb nur 
mit fQod)ad)tung feßauen mir jiinge* 
reu ©riefter, bie mir lange Saßr» 
äe'hnte ttad) ihnen in§ Sanb tauten, au 
ihnen auf. 

Sie S'rone unb ba§ bleibenbe 
Senfmal ber fegenSrekßen Xcitigfeit 
biefer SRänner ift bie Sourbe§=©rot» 
te in Fronau. 

Ser hochto. ©ater äReßger, feit 
1913 Pfarrer ber ©emeinbe au ®ro» 
nnn, ift ©rünber unb ©rbatter biefer 
©rotte. Fronau tonnte mohl aud) 
fattnt einen befferett (fradjmantt für 
bie Stnlegung feiner ©rotte finben 
als ben ^iinftlerbrieftcr SRcßger, 
beffett ©entälbe bon ernften ®nnft= 
fennern (£attaba§ unb ber ^Bereinig» 
ten Staaten bod) gefd>äßt merbett. 

9II§ SfSafer SReßger im ^aßne 1913 
aum erften mal nach; Fronau tarn •— 
,®ronau mar bamalg nod) feine ei» 
genftänbige ©enteinbe, e§ gehört als 
Sfußenftation ber ©farrei bon ©algo» 
nie an — mad)te er bie Gronauer 
©farrfinber fofort auf bie trefflidje 
Sage ber Ortfcfjaft ametfS (Srbnuung 
einer Sourbe§=©rotte aufmerffam. 
.Hlmei ^aßte fbäter ging bie ganae 
©emeinbe unter Spater ÜRcßgerS Sei- 
tung itt ©roaeffionSorbnung an ben 
nahe bei ber Sirdje gelegenen Stbbang 
be§ ,,2Rant) ©one§" ©adjeS. Sort 
mürbe eine SRuttergotteS Statue auf» 
gefteüt ,ber ©ofenfrana gebetet, unb 
SRarienlieber maren gefangen. ©ie» 
ntanb ahnte, bah einige $>af)re fbäter 
große 9 BaIIfabrf§bi‘ 03 efftonen bon 
meit unb breit fommen merbett, um 
in biefe dRarienlieber mit einauftim» 
men. 

Sm ^uni 1917 mürbe mit ber 
©uSfcßachfungSarbeit für ben SPait 
einer groben ©rotte begonnen. 2Rän= 
ner unb grauen, Sttbett unb SRäb» 
eßen ftanben monatelang am SBerf, 
mit SRaurerfeKe, ober ben SRörtet 
rührenb. Sie gana 91Iten — fo mürbe 



©ater ©feßger 


unS eraählt •— ftanben eifrig batte» 
ben unb gaben bieten guten unb mei» 
fett ©at, ben ber ßodjm. ©ater SRcß« 
ger jebodj ttidE)t immer befolgen tonn» 
tc. Sein ©tan be§ ©rottenbaueS mar 
bon ihm fetbft auSgearbcitet, unb 
botn ©attett berftanb er aud) fehr 
biet. Sa tonnte er eben nicht immer 
barauf hören, ma§ ihm bon ber 2 trt 
unb SSeife gefbrodjen mürbe, in 
ber feine guten Seute in ihren hei» 
matlidfeit fübrufjlänbifdjen ©aftabt, 
Sbßer, Mofterborf, SRithlhattfen ufm. 
31 t bauen gemobnt maren. 

©S mar bamatS gerabe 3 m 1 ,geit 
beS SBettfriegeS 1914=18, im ^ohre 
ber SRitttergotteSerfcheinungen 31 t 
?fatima. SRit biet Dtrgmohn betraef)- 
teten nicht beutfihfbi'&öhenbe Seute 
ba§ SBerfen ttttb Schaffen ber Gro¬ 
nauer. Um fidj au überaeugen, ma§ 
benn alt ba§ Bernentieren unb Stei» 
netegen bebeute, ob ba§ nicht etma 
eine fteine göftung ber Sentfdien 
ametfS ©roberttng ber Stabt ©egina 
merben fotte, ging man bis aum ©a= 
ter itReßger htn uitb befragte ihn 
mißtrauifdj. ©ater StReßger erftärte 
ben Strgmöfmigen aber halb, baß 
fein Süöerf nicht eine Heftung beS 
Krieges, fonbern eine ffrefte be§ grie» 
ben§ merben fotte. 

©ad) ber ©ottenbung ber ©rotte 
mit ihrer großen, meiten ©ifdje tarn 
att§ ©htcagö eine attS ©ron 3 e berfer» 
tigte Statue ltnferer Sieben grau 
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bon SourbeS. ®a 3 u fam noch bic gi* 
gur ber heiligen ©ernabette, ein 
SSerf beS ©ilb'banerS Garli auS 
©iontreal. 

91m 15. Sfugiift 1917 mürbe bie 
©rotte in ©egenmart bon ungefähr 
5000 ©ßadfabreru bitrd) ben Ober* 
flirten ber (Srabtögefc ©egiua eilige* 
lr»cif)±. 

Seit jenem Satire ift ber 15. 21u* 
guft ber grojje ®ag für SJronau. £© 
großen Scharen fomrnen bie ©ilger 
auS ben umliegenden Sanbegemein* 
bert nnb au§ ber Stabt ©egina, um 
unter ©ater ©tebgerS Seitung baS 
Sronauer 28adfaf)rtSlieb 31 t fingen: 
„Oie ©loden berfünben mit frö'EiIi» 
cfjem Saut, baS 2Ibe ©Jatfa fo lieb 
unb fo traut." ©nglifdj unb franso* 
fifdj toirb ben SSaUfatirern gebre* 
bigt, meiiftenS bont ©eginaer ©rabi* 
fdjof felbft, bie beutfdje ©rebigt hält 
enttoeber ©ater ©feiger felbft, ober 
einer ber hodjm. $etrn, ben ©ater 
©tebger befonberS darum gebeten 
bat. 

©cuitct 

gäfjrt man bon ©egina über 
Portion nach ©anora, unb bon bort 


meftlidj bie Stutoftra^e SBinnibeg, 
ifjumbolbt, Sasfatoou, fommt man 
nad) ©ama, ben ©iittelfmnft einer 
Kolonie bolnifdj fbredjenber ®aifjo* 
lifen. ©eicb an grünem ©ufdj ift bie 
Sanbfdjaft bort oben nnb fatholifdje 
Sfirdjen grüfjen aus allen Ortfdjaften 
gur Sanbftrajje binüber. 

©farrer in ©ama ift ber freuttb* 
lidjc ©ater 91. St)da 0.9©.g., einer 
nnfcrer ©ioneroblaten hier im 35c* 
ften. ©feit über breiig ^alire ift ©a= 
tcr Sßda nun fdion hieranlanbe, faft 
fein ganaeS ©riefterleben lang unter 
ben ©iamanberern auS ©ölen arbei* 
tenb. 91uB feinem heimatlichen Sd)Ie* 
fien brachte er ade ©iarienliebe mit 
fidj nad) ©artaba, bie jeber Sd)Iefier 
in fid) trägt, ber ben St. Slnnaberg 
unb ©rofj ©iefar fennt. 9©an braud)t 
ben guten ©ater Sfda nur an 311 * 
fcbauen um fofort 31 t miffen: igier 
fleht ein ©farienbriefter bor mir, ein 
ina'brer Oblate ber llnbefledt ©m* 
bfangenen, ein ©iann reinen 2 Iuge§ 
unb tiefer gröntmigfeif. ©ian fann 
ibn englifcb, frcmaöfifdj, taoTnifcf) unb 
beutfdj anreben, ©ater St)da ani* 
mortet in allen biefen Sbradjen 
fliefeenb. 


21IB ©ater St)Ha 0.©i.$b nad) 
©ama fam, modbe ihm bie ©rotte, 
bie er bor fahren einmal in ©Iber* 
ta gebaut, nicht auS bem Sinn, ©r 
begann 3 U blmien. 2 tud) in ©ama 
toodte er mtbebingt ein Heiligtum 
Itnferer Sieben grau bon SourbeS 
haben. 

21 m elften Sebtetnber 1939, aut 
©age beS ©infadcB $itler§ in © 0 * 
len, tat er ben erften Schritt 3 ur 2tu§* 
führung feines ©rottenblaneB. Oer 
erftc Sbatenftidj mürbe getnad)t. 
Oann begann bie 91rbeit. Über fmti* 
bert grofee 25agen bod bon Steinen 
mürben bon feinen ©farrfinbern her» 
beigefahren unb unter ©ater St)da§ 
Seitung 31 t einer fiinftlidjen gelB* 
manb 3 ufammeugelegt. ^it ber ©Ritte 
biefcr gclBtoanb, in einer toeiten ©i* 
fdje, mürbe ein 9tltar geftedt, bem 
eine felBfteinerne ®ommnnionbanf 
borgebaut marb. ©echter ^anb, atoi* 
fchen Sommunionbanf unb gelfen, 
ftebt bie gigur ber hl- ©ernabette, 
bie mie laufdjenb hinauffdjaut aur 
Statue ber heiligen ©Raria bon 
SourbeS. 9Iuf ber hödjften Sbihe ber 
fiinftlidjen gelsmanb aber ftebt baS 
Sreua, an bem ber fterbenbe ipeilanb 
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bängt, beineint bon 3 tnei grauen. 

„©urcß ©laria binauf au Sefug, 
bem ©efreusigten, 3 « bem bu nur 
gelangen fannjt, toenn and ) 1 bu baS 
Sreuj beg Sünben'ßaffeg uitb ber 
©pferbereitfdjaft auf bid) nimmft", 
fcßeint ber ©au biefer ©rotte einem 
jeben auaufbredjen, ber 311 ißr bin» 
auffcßaut. 

©ie ©intoeißung ber 9tama=@rotte 
fanb am 15. Stuguft 1941 burcb beit 
bocb'tD. ©rätaten S. S. Saufen ftatt. 

©er' 15. Stuguft ift aud) ©amag 
großer SBaßfabrtgtag geblieben. 

@cßon am ötacbmittag beg 14. Stu» 
guft beginnen jebeg gabr bie Söaß» 
faßrtgfeierlidjfeiten. Stug allen ©far» 
reien beg ©arnabiftrifteg fommen bie 
©ölen in großen ©roaeffioiten, i'bre 
inunberfamen ©larientieber fingenb, 
hier unb ba barfuß, geführt bon tb* 
rem ©riefter unb bem unaugbteibti» 
eben, am fräftigften fingenben ©or= 
fänger. ©tädjtige Sdjnurrbärte tra» ©ater 31 . 2b«a C.©1,S. 

gen bie ©lattner, nad) vlrt beg alten ===== —————————— 


nifdjen Sanbeg gemadjt. Seher ©ote 
fübit fid) feit jener $eit a(g gaus her» 
fönlidjer llntertaue ber $immel§föni» 
giu. 

Öleben beit ©oleit fommen am 14. 
Stuguft aud) llfraitter, Srlünber, 
granaofett unb ©eutfdje ttacf> ©ama. 
Stile fittb fie ber ©ölen bon ©aiua 
bocbtnißfommene ©äfte. ©ort, bor 
bem Silbe ber reinften Jungfrau, 
gibt eg ja feine Stationalunterfcbiebe. 
©ort ift nur bie Siebe 311 ©ott unb 
31 t ©laria maßgebenb, unb in biefer 
Siebe finb fich alle ©amaer SBaßfab» 
rer einig. 

Stm 14. Stuguft, itad)tnittagg, be¬ 
ginnen bie ©ilger 3 U ©atna fofort 
mit bem ©eichten, ©eim Stnbrud) ber 
Stacht erftraßtt bie ©rotte blößlid) in 
üotter ©etencbtung, unb aßeg fam» 
mett fid) bor ber ©luttergottegfigur. 
©ann beginnen bie ©ölen in ihrer 
eigenen Sßradje bie uralten ©falmen 
ber ©efperanbadß 31 t fin.gen. ©iefer 
Stnbacbt folgt eine heilige Stunbe, 


©ie Kird)c bon Dinuta. 


©rotte 31 t ©anta. 





bolnifcßen Stbetg uttb Säuern; in 
^oßftüdjer gebullt finb bie breitruf» 
figen grauen. Sie äße feinten ©laria 
bon ©aenftoebau her, bie liebe ,,©lat= 
fa Sogfa ßaenftodjotogfa", bie ber 
reiche tt>ie aud) ber ärmfte aßer ©o» 
len toeuigfteng einmal in feinem Se¬ 
hen befudjen möchte, uttb bereit Silb 
■faft in jeher botnifdjen ^iitte bängt. 

©er ©otett ©larienbereßrung ift 
toeit befannt. S» ber Sauretanifdjett 
Sitanei grüßt jeber ©ole bie heilige 
Sungfrau am ©ube nod) taut unb 
innig: „$u Königin ber ®roite © 0 = 
teng, bitte für rtttg!". ©or Säbdßnn» 
berten bat ©ölen fein Saitb unb fei» 
ne Srone ber ©ottegmntter gemeibt 
unb fie sur einigen Königin beg pol- 



Slttar in ber ©rotte üott ©anta. 


bie in ßotnifdjer unb itt engtifd)er 
Sgradje abgebatten tnirb. ©littet» 
ßunft biefer heiligen Stuttbe ift ltn» 
fere Siebe grau bon Sourbeg. 

Stm 15. Stuguft ift bann ber große 
Söaßfabrtgtag. grüß am Sölorgen 
fd)on beginnen neue Sßaßfabrtgßro» 
geffionen anattfommen. Seidßen, bei» 
tige ©lejfeit, feierlidjeg ®od}amt, 
©rojeffion mit bem Stflerbeiligften 
unb Segettgatibacbt füllen bett Sag, 
toäbrenb bie ©ölen, meß unb fehlt» 
fudßgboß, immer tnieber bag fdßöne 
©larientieb „Serbecano ©tatfo" 
(■Zerstiebe ©lütter) 3 U ihr hinauf» 
fingen . 


—...*»* 
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Satcf Safe 


91nfangS ^uli Beginnt eS unter 
ben ^nbianern unb jQalbblutinbia» 
ttern, bie in einem UntfreiS boit un¬ 
gefähr 200 ©teilen um ©rince 311» 
bert, SaSf., 'berumleben, unruhig 511 
merben. Sie beginnen, jjelt, Socbge» 
fd>irr, SSeib unb Sinber auf bie 28a= 
gen 31 t laben, fbannett ihre ©ferbe 
ein, unb fahren in tagelanger Steife 
unb gemädßidier Stube einer Keinen 
©tiffion au, bie füblicb bott ©rince 
Stlbert, int bbbett SBalbe ber Ort» 
jctjaft SDucf Safe, SaSf., liegt. GS 
ift baS bie St. SaurentiuSritiffion 
mit ihrem großen SBaßfahrtSort Un= 
ferer Sieben grau bon SourbeS, ge» 
leitet bon ben QblatenbatreS. 

$n Sucf Sale hohen toir ben öl« 
teften ©tariertmaßfabrtSort SaSfat» 
cbetoanS bor unS, erbaut bon ben Sb» 
latenmiffionaren unb ihren meinen 
unb roten greunben au einer Seit, ba 
jene ©egenb ttod) fo giemlidl) Reiben» 
lanb mar. 

Sitte Silbern bon milben ^ümpfett 
3 mifeben äßeijjen unb ^nbianern, bon 
Stebolutionen, Sraßßern, bärtigen 
©tiffionaren unb febergefcbmücften 
(päubflingen, bon Selten, ©lodbäu» 
fern unb ©lodfajießett, aiebett jebettt 
bureb ben Sinn, ber Sucf Safe unb 
feine ©efcbidjte fennt. 

Snt ^abre 1870 fam ber er'fte fa= 
tbolifcbe ©rieftet, ein Qblatenmiffio» 
nar, nadf St. SaurentiuS. Ser hei» 
ligmäfjige Dblatenbifcbof ©ranbin. 
batte ihn gefdjidt. 

Öm Söhre 1879 mirfte ©ater 
gourntonb als ©tiffionar in St. Sau» 
rentiuS. Siefern ©ater fanbtett 
feine Oberen einet: Oblatenlainbru» 
ber als tpilfe 31 t. ©ruber £featt Pierre 
©tarie ^Siquet mar fein ©ante. Gr 
iftammte auS granfreid), auS einer 
Ortfifjaft, bie ungefähr 20 ' ©teilen 
bon SourbeS entfernt lag. Sie t){. 
©ernabette, ber bie bt- ©otteSmutter 
in Sourbeg erlebten, faitnte ©ruber 
Sean ©ierre berfönlid). Sie mar nur 
ein haar S a 'bre jünger als er. 

911s ©ruber Seon ©ierre nach fei» 
tter Slnfuuft in St. SaurentiuS fid) 
aum erften ©tale in feiner neuen tpei» 
mat umfebaute, blieb er ganj ber» 
bujt bor ber flehten Quelle ber ©tif» 
fion fiebern Sann febaute er auf: 
©or ihm ftanben höbe Säume, einen 



Sic erfte ©otfcSntufterfigitr. 

(im Saum) 


gelfenabbattg fab er, äBäfferdjen, bie 
au§ frohen Quellen fbrangen unb 
luftig burcbS ©raS fcblängelteu, er 
fab ben Süb-SaSfatcbemamflufj, bef» 
fett ©aufeben an ben ©rabe-iglufj 
erinnerte, unb er erftaunte. Sitte® 
mar mie in SourbeS, mie in feiner 
§eimat, über ber ©tariä Segen liegt. 

©ruber $jean Pierre eilte in§ 
tpauS jurücf unb berichtete feinem 
neuen ©orgefebteit, bem ©ater gour» 
ntonb, maS er entbedt. Gr hotte and) 
fofort ©läne für einen ©rottebau be» 
reit. 

Vorläufig mürbe jeboeb nidjtS bar» 
auS. ©ater gourmonb ging aber 
itad) jebem 9fbenbeffen mit ©ruber 
^ean ©ierre an jenen „SourbeS=Ort" 
beS SSilben SSeftenS, um au ©taria 
31 t beten.' 

Gin ^abr fßäier mürbe ©ruber 
Sean ©ierre berfebt. ©ater g?our= 
monb aber fuhr fort, feine tägliche 


Keine SBaßfahrt sur SourbeSede au 
rnadjen. 1881 lieg er eine Keine ©i= 
fd)c in einen ber ftarfen ©äutne bio» 
einfdjnihen, bie bie ©tiffiottSqueße 
um'ftanben. ^n biefe ©ifdje fteltte er 
ein ©ilblein ber ©otteSmutter bon 
SourbeS. 

188'2 lehrte ©ruber ^ean ©ierre 
■mieber nad) St. SaurentiuS aurüd. 
Gr fam als frattfer ©tarnt, man 
übet'baufte ihn besmegen nicht mit 
91rbeiten. ©ruber ^eau ©ierre arbei» 
tete aber bod). Seine ©rottenibee 
ftaf trobig in feinem ®oßfe. Gr be¬ 
gann eifrig ©äume 3 U fällen, ben 
©oben feines ermünfdjten Söalt» 
fahrtsorte® auSauebnen, er gab bem 
ber Keinen ©tiffionSqueße entfßrin» 
genben SBaffer eine anbere Saufrid)» 
tung, unb fdßebbte gelSfteine herbei, 
auS bettet: er baS Heiligtum bauen 
mollte. 

SBäbrettb biefer 91rbeit fam fein 
©rotoinaialoberer nad) St. Sauren¬ 
tiuS aum jährlichen ©ifitationSbe» 
fud). ©ruber Sean ©ierre mürbe ber- 
beigeruifen unb befam 3 U hören, baß 
ber ©roOinaialobere feine SourbeS» 
©rotte in St. SaurentiuS 3 U hoben 
münfebe. 

Ser arme ©ruber ^ean ©ierre 
meinte. 

Sura barauf hörte er jebod), bafj 
bie Srau beS ehemaligen ©tinifterS 
ber SegiSIatur ©tanitoba, GljorleS 
©olin, babinfiedje, unb bafj $err © 0 = 
litt, ein tiefgläubiger Siatbolif, fid) 
auS 'granfreid) SourbeSmaffer fottt» 
mett gelaffen hotte, ©ruber ©ierre 
brängte, nid)t mit bem SourbeStoaf« 
fer aßein aufrieben au bleiben. Gr 
fdjlug eine ©obene aor ©otteSmut» 
ter bor unb bafj ©erfbredjett, faßS 
Teilung eintreffen foßte, eine ©ot= 
teSmutterftatue für St. SaurentiuS 
3 u ftiften. 

91m Gnbe ber ©obette mar grau 
©olin gefunb. Sie ftarb im Sobre 
1927 im 9111er bon 79 fahren. 

©ater gourmonb mürbe aufmerf» 
fam. Gr hatte feine täglidje ©änge 
3 um ©luttergotteSbilb nie aufgege¬ 
ben. 91IS er nun fab, mie eifrig ber 
banfbare ®err ©olin fidb um eine 
©tuttergotteSftatue für St. Sauren¬ 
tiuS bemühte, mie Üßeifje unb Sn* 
bianer, bie bon ber Teilung gehört, 
berfamen, mie fogar noch mehr fol- 
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Die ©roftenfjaUe 3 a St. Saureittiug 


Die Ijcittige gigitr ber 1 )(. Jungfrau 


<f)er SEßuttber in St. Saurentiug ge» 
fdf)ö£)en, begann er regelmäßige ©ro* 
aefftottett 3 ur SStuttergotteg bon St. 
Saurentiug 31 t organifieren. $unt 
regelmäßigen SBallfabrtgort ber nädE)= 
ften Stadfbarn mürbe St. Saurentiug 
im ^abre 1893. %m Sabre 1905 
fpradjen jmei beutle ©atreg bon St. 
Saurentiug. Kg maren bag ber ber» 
ftorbene ©ater ®ri'ft ©.©t.^. nttb fein 
bantaligen Oberer, ©ater gorner 0. 
©?.§. töeibe mobnten bantalg in 
gifd) Kreef, in ber Stäbe ©rince SK* 
bertg, mo fie neben ©ölen imb llfrai» 
nern and) $albblutinbianer betreu» 
ten. Sie entd£)Ioffen fidf, ihre ©farr* 
finber 31 m großen SSatffabrt nach St. 
Saurentiug ju organifieren. 

Dag 55abr 1905 fab mo'bl ben er» 
ften mirflicf) großen SBattfabrtgtag in 
St. Saurentiug. idente ift bie 8 «bl 
ber SBäHfab’rer in§ jebufadje göftie» 
gen. ®ommt man an fo einem 3BaH« 
fafjrtstage nad) St. Saurentiug, bann 
fallen 311 allererft bie bielen, im 
freien iftebenben ©ekbtftiible auf. 
^eber trägt eine große Sorte, auf ber 
all bie Sprachen ber 3 eid)net finb, bie 
ber ©eidjlbater fpridjt. llntoeit beg 
©tittelpunfteg beg SBattfabrtgorteg 
fteßen bie Belte ber ^nbianerlager, 
bie nad) Stämmen eingeteilt finb. 
81m SSaHfabrtgtage felbft fingen ade 
©ilger ein gemeinfameg SBaHfabrtS» 
lieb. Sie fingen abmecßfelnb, jebe Sta» 
tion unb jeber gnbianerftamm in fei» 
ner eigenen Sprache. Stur bag ange» 
fdjloffene „31bc SOtaria" mirb bon all 
ben Daufenben gemeinfam gefungen. 

Die Kbronifen Ducf Safeg fdjrci» 
ben bon mehreren begläubigten SBun» 
bern, bie unter SBeißen unb unter 
ben ^ubianern fid) an biefent mabren 
©nabenort ereignet haben. 



©ater Satoitr 0.991.$. 
Drnf Safe, Sagt. 


®eute nod) fiebt mau ben alten 
Staunt, in ben ©ater gcmrmonb bag 
SKarienbtlb ftelten ließ, ©ruber Scan 
©ierre ift feßon lange tot, fein Sin» 
benfen lebt aber befonberg unter ben 
Snbianern immer nod). 

Da§ ©rottenbilb bon St. Sauren* 
tiüg fteßt nidft im ^freien. Kin 
fd)üßenbeg Dad>, unter bem and) Sil* 
tar unb ©änle für SBaflfabrer fid) 
befinben, fd)üßt ba§ Heiligtum. 99tö» 
ge aud) ©taria fänden. 


llnfere Siebe grau öom Serge 
©atmet. 

Karmel. 

Der fdfönfte SBaKfahrtSort Sag» 
tatdjemang ift ohne Btoeifel ber Kar» 
melberg in Karmel, Sagf., in ber 


bon Stbt Orbinariitg Setoerin ©eri» 
fen O.S.©. gleiteten St. ©etergMo* 
nie beg tpumbolbtbiftrifteg. 

Dag SBort „Karmel" (©luntengar» 
ten) mirb im Stlten Deftament ber 
©ibel etimäbnt. Karmel ift eine ©erg» 
unb ^iigelfette ©aleftinag, an beffen 
SBeftmanb, in einer ber bortigen bie» 
len fohlen, ber ©ropbet Kliag gelebt 
bat. (©ibel, 3. ffiön., 18,20,42) ©ie» 
le ber elften ©bufften folgten biefem 
©eipiel beg heiligen ©ropbeten Kliag 
unb sogen fid)' ing Karmelgebirge 
3 um Kinfieblerleben 3 uriid. So ent» 
ftanb nach unb nad)' ber Karmeliter» 
orbeit, ber um 1180 in ber Stäbe ber 
Kliagböle bag berühmte Kliagflofter 
grünbete. 

Die ©erebrung ber ©ottegmuttcr 
mar immer febon eine ber §auptauf= 
gaben ber Sarmelitermöndje gerne» 
fen. ©om elften ©eneraloberen beg 
Orbeng, ©ater Simon Stod, (um bie 
SStitte beg 13. $abrbunbertg) mirb 
et'säblt, baß fid) ihm bie ©ottegmut» 
ter gegeigt, mit einem Sfapulier in 
ber tfpanb. $lbre SBorte maren: 
„Stimm bin bag Sfapulier beineg 
Orbeng alg ein 3 e bcE)ert meiner ©ru= 
berfebaft." 

Seit fenen Dagen haben mir bag 
Sfapulierfeft unb unfere Sfapulier» 
mebaitten. 

Der ©oitegmufter bom ©erge Kar» 
mel, toie bie ®armelitermönd)e fie 
berehren unb beren Sdjubffapulier 
fo biel Segen auf Krben gebracht, 
haben bie bod©}. ©enebittinerpatreg 
bon ©tiinfter, Sagt, ihren ©naben» 
ort gemeibt. ©ereitg im ^atbre 1918 
enmäblte Slbt Orbinariug ©runo O. 
S.©. ben munberfam gelegenen Ort, 
an bem bie SOtntter ©otteg bon Kar» 
mel beute berehrt mirb. Su ber grü» 
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neu, hügeligen Sanbfchaft ber Sta¬ 
tion Karmel, SaS'l., auf ber böcbften 
(ungefähr 2000 311)3 über bem ©tec- 
reSfpiegel ftebenben) Slupöhe follte 
bie ÜBZuttergotteSftatue fteben. 

10. September 19*22 meibte Slbt £>r* 
biitariuS ©tidjael Dtt D.S.©. beu 
neuen ©nabenort ein. Sechs 3;.abre 
fpäter — im ^uli 1928, gerabe als 
bie St. ißeterSfoIonie ber Sencbifti- 
tterpatreS iftr filberneS Jubiläum 
feierte — mar aud) bie neue Statue 
ba, bie Pon einem italienifdfen ©ilb- 
tjauer auS Karraro armor (Sauer- 
marmor) f)ergeftettt mürbe. Sie acf)t 
3 ü )3 hohe ©tarienfigur mürbe auf 
bie Spipe beS ^ügelS Karmel, auf 
ein auS gelSftein gemauertes Stein» 
pobium gefteüt. SaS Steinpobium 
felbft bat Pier grojfe ©ifdjcn, in be= 
nen mäbreitb ber SBattfahrtSproaef» 
fion baS SÜIerbeiligfte auSgqteöt 
mirb. 

Sie gefdjmacftoolle unb anaiepenb 
anfgefteHte üßuttergotteSftatue fanb 
bei ben föatholifcn beS meiteften Um- 



Sie bl. Sungfran bon Karmel, Sas!. 


freifes großen Slnflang. %m ^ab re 
1934 gäfjltc man 960 SlutoS unb 
©efpanne, mit benen bie Pilger am 
16. $JuIi jum ©erge Marmel famen. 
Sie 3uf30änger fiitb felbftöerftcinb- 
lief) nid)t mit einberechnet. ^jährlich 
fommen jebocf> fünf bis fiebentau- 
fenb ißilger am 16. 3 u ü naf) Kar¬ 
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mel, um ber reinften Jungfrau 311 
lobfingen. 

Snamifdjeit fud)ten bie Imcbm. ©e= 
nebiftinerpatreS unter ßeitung Sei¬ 
ner ©naben, beS SlbteS DrbinariuS 
Seberiit ©ertfen £>.S.©., ben ©na- 
benort immer mciter 31 t Perfdjönern. 
SapeHe unb ^reujmegSftationen füll¬ 
ten itod) bt« 3 nfommen. 

Sie neue, munberfdjöne Sapede, 
gebaut in breiaentrifdjem ©ogen, 
mürbe im ^uli 1938 gemerbt. Sie 
ift ber ©nabenfigur ber ©otteSmut- 
ter fo entgegengefteüt, baf 3 bie hei¬ 
lige Jungfrau funabfifgui 311 ihr, 
bie ©Tide au-f baS SnTerbeiligfte ge¬ 
richtet. SaS eine ber Seitentürmlein 
ber SapeHe ift gebrochen. 9fn Stelle 
beS flbfdduffeS fehen mir bort amölf 
3elS(fteine, auf benen ba§ Sreua 
fleht. Sie amölf 3eläfteine Perfinn- 
bilblidfen bie amölf SIpoftel, auf be= 
neu bie ßebre ©hrifti ruht. 

9Tm ®armeIfonntag 1939 mürben 
bie neuen ÄreuamegSftatioiten eilige» 
meiht. ©ieraehn fchmere gelSfteiu 
Stationen finb eS, bie beS Iperrtt Se» 
fu ßeiben unb Sterben, in ©ronae» 
bilbern, ben ©ilgern ernft bor 9Iugen 
führen. Surdf baS SBälbdjen führen 
fie ben SBadfahrer in fünfter Stei¬ 
gung ben KarmeThügel hinauf, mo 
fie bann bem §errn im SabernaM 
unb ber reinen Jungfrau Tfulbigen. 

Sie ganae Anlage beS Karmelber- 
geS in ber St. fßeterSfoIonic aeugt 


bon ©enebiftinerfinn unb ©enebifti- 
nertrabition. §eber ©enebiftiner- 
abtei ift bie heilige ©otteSmuttcr 
tpauSherrin. 9fad) uralter Srabition 
fleht in febem ©enebiftinertlofter in 
ber ©iitte beS §öflein§, um baS ber 
Sreuagaitg fid) minbet, baS Sreua 
beS fperrn. Sgm Sloftergaitg felbft je» 
bod), gleicf) gegenüber ber ®lofter» 
pforte, grüfjt eine ©hittergotteSfta» 
tue. Stabt ©otteS neunen bie ©ene» 
biftiuer ihre SIbteien. KfjriftuS ift 
bort .§aitS ! herr, ©taria bie §auS- 
herrin. 



©ine ber )tmnbcrfd)öuc Äreujmcg- 
ftationen 31 t Karmel, SaSf. 










®iefem uralten ddarienfult ihres 
DrbenS gaben bie 23enebiftiner4>atreS 
3 U fünfter, SaSf., in i£)rem (£ar= 
melberg aüerfcfjönften SluSbrmf. Sh= 
rer £rabitioit gemäfj, mit beiten fie 
feit 2Iitfang ihres '-Befte'henS fcEjort je» 
be§ ihrer SSerfe mit hödjfter ©otteS» 
Fultur umgeben, legten fie and) in 
Garrnel bas Sfderhefte unb 9Idetfin= 
uigfte in bie fßläne ihres Söattfa'hriS* 
orteS hinein. Sd)Iid)t, aber bornehm, 
anjiefhenb, unb bod) ftid wirfeit ©ot= 
tesniutterfigur, Tabelle unb 
Wegftationeit. SBie baS SmgeSlehen 
ber 'Benebiftincrmömhe, fo ift and) 
bort adeS weife unb maf 3 bott bemef- 
fett. Seinen Stein gibt e§ ba, ber 311 
biel Wäre, unb feiner, ber fehlte. 
Über adern fdjeint eS leife 3 U Hingen: 
,,'Benebicite" -— Sobbreifet! 

$te fHofenfranjföntgtn 
'Eer fatholifdje garnier ber St. 
Sofebh&folonie •— £rambing Safe 
unb SMadHinbiftrift •— siebt ade 
Sabre, eben-fadS am 16. S«ü, nad) 
bewarb, SaSf., jur fftofenfransfir» 
d)e. SSie baS ©otteShauS bon 23Iu= 
menfelb, fteht aud) bie 9 tofenfran 3 = 
firdfe in fiider Ginfamfeit auf einer 
fünften Slnfhö'he. Pfarrer ber 9 iofen= 
franjgemeinbe ift ber bodfw. fßatcr 
S. ©roetfdhel 0.2d.S-, ber älteftte 
fßater ber Oblaten ber St. 2üariett= 
brobinj. ißater ©roetfdjel ift Sd)(e= 
fier Wie fßater Shda, bantm and) ge= 
nau fo tiefgehenb in feiner TOarien* 
liebe Wie feber anberer, ber aitS 
Sdjfefien ffammf. 9Iuf feine S5eratt= 
laffung hin Würbe bie 9 tofeufran 3 = 
fircfje 31 t fdeWarb sum TOiffcIbiutft 
ber öffentlichen Sdarienberehrung in 
ber St. Sofe’bh§foIonie erwählt. 

Gine ©rotte hat fdeWarb nicht. Oa* 
für hängt über bent Hochaltar beS 
©otteSbaufeS felbft ein großes 2da= 
rienbilb, 311 bem bie Pilger jeben Sw 
li in großen fdfengen fommen. GS 
gibt ba immer nod) einige, bie ihre 
23ad'fahrt, aWölf bis biersebn 2beilen 
Weit, 3 U Suf) machen. ®ie meiften 
fommen jebod) früh be§ morgens in 
ihren SraftWagen an. Sine halbe 
2 beile bor ber Sirdfe fteigen fie au§, 
um in ffSroseffionSorbnung sur Sir= 
dfe hma^fsufteigen. $ort Wirb jebe 
©emeinbe bom bodjW. ffSater ©roet* 
fdjel £).2b.S. berföntid) begrübt unb 
in bie Sirdfe geleitet. Sebe ©emein= 
be, bie ba fommt ,bat ihren eigenen 
Gmbfang unb ihre eigene heilige 
2 deffe. $um feierlichen Hochamt ber* 


$ifger in fdctoctrb, SaSf. 


fanttnelt fidj adeS bor ber Heilten 
üBadfahrtSfaftede, bie unweit ber¬ 
auche fteht. $ort Wirb baS bo<bheiIi* 
ge ddefeamt bargebradjt, bon bort 
auS sieht aud) bie grofje fßroseffion 
ben Weiten Sirchbloh entlang ber 
Sirdje su. 

©erne laufest man ben liehen 


SBorten, bie ber bodjW- ißater ©roet* 
fchel für ade ißilger 3 ur Segrüfjung, 
unb nachmittags 3 um Slbfdjieb hot. 
Ginfach’ firtb fie, barum hleiht ihre 
fffrömmigfeit auch immer fo unber* 
hüdt. fßater ©roetfchel fennt 2 daria, 
unb er Fennt fein 23oIf. Saft jeben 
einseinen fennt er berfönlidj, ber ba 
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fßriefter führen bie fßroseffiott. 

(SieWarb, SaSf.) 






am 16. Sylt aur Pofenfranafönigin 
fqmmt. Saturn weife er feilt Wohl, 
wa§ ju fagen'ift. 

Sen pilgern felbft aber, bie mei- 
ften§ Pufelanbbeutfcbe firtb, ift bas 
SPort besi „'Paters" Ijeilig. Sie fittb 
ade fromm, gmifrfyeti grömmigfeit 
unb ^eiligfeit liegt aber nt and] har¬ 
ter, eigenfiid]tiger Stein, über ben 
binWegau'belfen bes „paterS" 21 rbeit 
ift. Unb ba§ ift nicht immer leicfet. 
2tm SBaHifa’brtStag ber Pofenfrana- 
fircEje fcfeeinen jebod] Diele Steine 
Weid) au werben. Sa laufdjt man Wil¬ 
lig, was ber „Pater" über biefeS unb 
jenes fagt, unb man merft eS fid). 

Sefer biel Sorgfalt legt Pater 
@roetfd)eI jebeS S a bf auf bie Por- 
Bereitung beS SSadfa'fjftStages. $je= 
be ©emeinbe bat ihren genauen 3 eit= 
feuntft, an bem fie, in Proaeffion, bor 
ber Strebe au erfdjeinen gewütt) d)t 
wirb. SPenig ttnnüfeeä ©ebräitge gibt 
eS beS'balb, unb adeS berläuft in 
fcfeönfter Orbmtng. Sehr eiubrucfs- 
bod finb jebeSmal bie bont ©bor ber 
SRofettfranagemeinbe borgetragenen 
©efättge. Pater ©roetfdjel ift ein fei¬ 
ner SRufiffennm:. 2Ran möchte faft 
meinen, ein ©bor, aus Pauern Be- 
fiebenb, fodte fid) garnidjt an jene 
SReffen Wagen, bie in PeWarb gefutt* 
gen Werben. Unb bod) beWcift jebe 
SSadfafbrtSlfeier au PeWarb, bafe aud) 
uttfer garmer fein Singen fennt unb 
liebt, Wenn er feinen rechten Sebrer 
bat. 

Sie eigene ©barafteriftif ber 
SPaffifafjrtSfeiern 31 t Petonrb ift: 
©infadibeit, erfüdt bott tiefer, unge- 
lünaelter grömmigfeit. Sie öeute 
lieben biefen heiligen Ort in ber Wei¬ 
ten Prärie, ber feinen BiWecf fo bod 
unb gatta erfüdt: Pömlicf) bie Per¬ 
breitung, bie Pertiefung unb bie 
PeuerWcäfitng ber dRarienberebrung 
in ben ®eraen ader jener, bie ba attr 
„SmmerWälbrenben .§ilfe" beten. 

ÜDltttk. 

Sura haben Wir bie fiebett 3Bad- 
fcrbrtSorte unferer Probina Sas'fat- 
tbewatt burcfetoanbert. 2Pir haben bei 
Weitem nicht adeS fagen fönnen, WaS 
Wir fo gerne nod) eraäblt batten. So* 
ber biefer dRarienorte bat ja bod) fei¬ 
ne eigene ©efdjidjte, bie reich ift an 
Sorgen, an greuben, an dRarienfe- 
gen unb hier unb ba auch an Wun- 
berlidjen Pegebenbeiten. Schön unb 
lieb ift jeber biefer 2Sadfa : brt§orte, 



Scr Pforten altar tut grcieit. 

(PeWarb, SaSt.) 


nitb grofe ift bie Siebe, bie ber heili¬ 
gen ©otteSmutter überad bort entge- 
gengebracbt Wirb. 

Sm Sabre 1917 fam bie liebe 
©otteSmutter in gatinia 31 t unS auf 
©rben. Sie forberte unS 311 noch biel 
gröfeerem ©ifer auf, ihr, unb burd) 
fie bem ^eilanb, au bienen, gatima 
ift beute Woifjl ber ant meiften Befucb- 
tefte SBadfabrtSort ber SPelt. 

SPenn wir biefeS Saht SPadfabren 
geben, biefeS Sa'br unb jeben fom- 
menben 2PadfabrtStag, bann Woden 
wir eS in ber dReinung ber grofeen 
dRarienbotfd)aft bon gatima tun. ©in 




©ingong anr Pofenfranaftrdje, 

(PeWarb, SaSf.) 


Opfer für bie Sünben ber ÜPelt fod 
unS jebeS 2PaHfäbren Werben linb 
jeber bon unS fodte berfbredjen, baS 
Pofenfranagebet, wie bie bl- S un 0“ 
frau bon gatima eS unS gefagt, mit 
Stnbacbt täglicf) 31 t pflegen. 

Sd)ön wäre eS, Wenn aud) wir hier 
in SaSfatcfeeWan'einmal einen SPad» 
fa'brtSort, ber bl. S ltn gfran bon ga¬ 
tima geweiht, haben Würben. 


MEIN KIND 

Hab' deine Eltern lieb, mein Kind, 
o halte sie stets hoch. 

Wer weiss wie lange, lange noch 
sie so dein eigen sind. 

Wer weiss, ob nicht in nächster Zeit 
sie dir entreisst der Tod, 

Und plötzlich nahet dir die Not 
und bittres Herzeleid. 

Und ob dein Sinn den schweren Schlag 
auch vollends nicht erfasst. 

Was Teures du verloren hast 
zeigt dir der nächste Tag. 

Da küsst dich dann kein Mütterlein, 
kein Vater schützt dich mehr. 

Die Bäume stehen öd und leer, 
du bist allein, allein. 

Und lange Reue füllt dein Herz 
wenn es der Stunde denkt. 

Da du die Eltern oft gekränkt 

und sie erfüllt mit Schmerz. , 

Drum habe deine Eltern lieb, mein Kind, 
und halte sie stets hoch. 

Wer weiss, wie lange, lange noch 
sie so dein eigen sind. 
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Deutschland und Frankreich 


Poit .'deleitc ,'pnlit|d)fa 



Unfer Pfarrer batte fid), tote ade 
mtfere Sanbleute, beit ®rieg fein' 3 U 
©eraen genommen unb hielt eg für 
feine perfönlidje Pflicht, 31 « Teilung 
ber Sßunben, Sie er gefdjlageti batte, 
bag ©einige beiautragen. 

©eit ^rieggenbe beherbergte öa» 
motte feben Sommer eine ©djar aug* 
gehungerter Sriegerfittber, bereit 
Pflegeeltern eg für ihre Slufgabe 
hielten, fie nad) stoei äJfonaten rot» 
bacfig unb nubelbicf nad) §aufe 311 
}d)itfeit. jjtoifdjen ben gatnilien ent» 
ftanb förmlid) @iferfud)t, toeitn ein 
Pflegefinb nid)t fo gebeihett roottte 
toie bag beg Pad)barn; man fontrol» 
lierte ängftlid) febeg Biertelpfunb 
gett, bag angefegt tonrbe unb tttandje 
Pflegemutter fdheute ttidjt bie Ptübe, 
uadjtg auf 3 U l ftehen unb bent S'inber* 
fd)Iaf nod) einen halben ßiter Ptildj 
3 tir Berbauung anaubertrauen. 

Piefeg näd)tlid)e ©djoppen toar 
and) ber @tol 3 bon „Sa Pepie," be* 
reu Pfleglinge immer nad) fedjg 2Bo» 
djen alg Blagengel jtoifdjen ben Bo» 
fen beg Pfarrgarteng berumtoanbel* 
ten. 

93ig au jenem Page, an bent bie 
Österreicherin auf ber Bilbfläcbe er» 
fd)ieu, hatte fid) bie franaofenfreunb» 
liehe ©chtoeiaer ©emeinbe 31 t graut» 
reidjg ©lenb allein befannt unb ihre 
Btaftfüfen nur aug 'parig ober Sitte 
geholt. Parnalg aber, alg bie Öfter» 
reidjerin ihre @efd)id)te crjählte uttb 
bie feinblidje (Stimmung fid) in fdjeue 
®ehnfud)t bertoanbelte, entfdjlofj fid) 
unfer guter Pfarrer, aud) Söien unb 
'■Berlin feiner ©femeinbe ansuempfe» 
len. Parnit Parig nicht 3 U fura fam, 
füllten bie 'Bauern jenfeitg ber Prüf» 
fe gleiche SBoftttätigfeii an ihren ei» 
geneu Sanbegfinbern üben. Per 
Pfarrer hatte ettoag im ®d)ilbe, toag 
er niemanbem, aufjer ber Begentin 
anbertrante. Pie ©emeinben hatten 
3 U feinem Borfd)Iag ja gefagt unb 
ber Bürgermeister bon Bremoncourt 


fegte feinen ©tola barein, toenigfteng 
einen grait 3 ofen mehr 3 U haben alg 
Samotte Peutfdje. 

©in ebler SBettftreit entftanb 3 toi» 
fdjen beiben Pörfern; jebeg tooüte 
bie palme ber 0 d)her 3 igfeit für fid) 
beanfprudjen. 

3ßag trieben fie nur, um bett ©nt» 
bfattg ber Shinber toürbig 31 t geftal» 
ten! granfreid) flaggte ben Baifön 
ber ©djnle, bie ttttanfarbe beg neuen 
poftamteg unb bie franaöfifdje ©eite 
ber Brüife. Pie ©djitoeia hiutoic» 
herum lieg fid) bon ber Öfterreicherin 
einen bentfdjen Sßißfommengrufj auf» 


fegen, biefett bon ©älbi auf einer 21 rt 
Priumpfbogen a n b r i n g e n uttb 
fdjmücfte bett überbieg mit fleinen 
gähnen in beutfchen uttb öfterreidji» 
fdjen garbett, natürlich auf ber 
©djtoeiaer ©eite ber Brüife. 

^m ^uli rüdten bie frana&fifdjen 
®ütlein an. Sauter Bor'ftabtparifer 
jtoifcheu 3 el)n unb biersehn fahren, 
mager, blaß, mit unheimlich aufge» 
toedten Bugen unb ttod) unheimliche 
rer Bebegetoanbtbeit. Sm Pu hatten 
fie bag Porf unter ihre §errfd)aft ge» 
nontmen. Por ber gähne, bie bon ber 
©djule toehte, madjten fie fpontan 


Gebet des Hungernden 

Herr, selbst das tägliche Brot, 

Um das Du zu bitten gelehrt. 

Ist mir genommen. 

All meine Not wird stündlich vermehrt, 

Gott, ich will nicht verkommen. 

Herr, Du gibst den Blumen und Tieren 
Speise und Trank. Ich muss erfrieren. 

In der Kälte der Welt. Lasse Dich rühren ... 

Herr, Du gabst uns Menschen die Arbeit 
Als Strafe und uralten Fluch 
Für all unsre Sünden. 

Du nahmst mir die Busse, lass es genug sein. 
Lasse mich Arbeit finden. 

Herr, der Mitmensch ist hart und ohne Er¬ 
barmen. 

Segne die Erde mit Deinem^ warmen 
Atem. Umfasse uns mit mächtigen Armen. 

Herr, die lang anhaltende Hoffnung, 

Die Du als Tugend empfahlst. 

Will sich in Wut verwandeln ... 

Du, der Du die Welt mit Deinem Blute bezahlst. 
Lass mich besonnen handeln. 

Herr, manchmal will mein Herz erstarren 
Und ich muss die bösen Gedanken einscharren. 
Hilf mir, auf Deine Antwort zu harren. 


15 







groni unb riefen Begeiftert: „btbe la 
grance, btbe Bremoncourt" unb 
machten bamit foloffaten Einbrudf 
auf i^re Sfjftegeetfern, bie Por ©tola 
fehlet ptaßten. 

®ann befam feber fein SHicCIetn, 
bag er äug alter ©etoofmßett fopf- 
fdjüttetnb abtaftete. Sie Strmut faß 
man ben Knaben an ber Sletbung 
mißt an, bafür hatten bie fransöfi- 
faßen SUfamag fcßon geforgt. Stber mie 
faß eg bei näherer Unterfucßung aug! 
®ie Bfeßraahl trugen grauenßembert, 
tooißt bag leßte Opfer ber armen 
2 Jlutter. Sie Soden hatten ©topfbeu- 
len, bie i^ofenträger beftanben bei 
ben meiften aug einem patentfähigen 
©cßnürlfhftem, in bem fid) nur ber 
Befißer fanb; Brumpf aber toar eine 
Unterböte, bie einige, bie aber nur 
aug einem einzigen Bein beftanb. 
Sag anbere toar toatjrfctjeinlitB in ei¬ 
ner @c£)Iacf)t Oerloren gegangen. — 
Eg mufj noch ertoä'hnt toerben, bah 
bafür aber alle biefe ®inber gute Sa- 
fcßentücher, gute Schüße unb gute' 
^opfbebecfungen hatten. 

Stnberg faß eg bei ben „Berliner 
jungen" unb ben „SBiener Striasig" 
aug, bie jtoei Sage fpäter anfamen. 
9ln fd)Ied)tem Stugfeßen gaben fie ben 
■granaöfifcßen uid>tg nad), aber bie 
Reibung — großer ©ott! ®opfbe= 
becfuttg 9httf, gufebefleibung erfcßref- 
fenb, biete, hatten ärarifaße Stiefel 
atg ©efcßenf ber sgeimat bor ber 2lb- 
fa'ßrt. 9tödfe aug Bapierftoff, 'Stufen 
aug Sadteinen; bie §ofen ein SKo- 
faif aug bunten gtidfteden. Sageg¬ 
gen hatten fie alte grobe aber faubere 
SSäfcße unb gute ^ofenträger. Biete 
SBiener trugen fogar jur ßeberßofe 
grüne i§ofenträger, bie auf bem 
Qjuerbanb in toeif 3 er Stiderei ben 
Spruch trugen: „@rüh ©ott!" 

Sie fftegentin, bie auch beim Em¬ 
pfang ber beutfcßen ®inber Sama- 
rienbienfte teiftete, hätte faft über ben 
Einfalt gelacht, bie itpofenträger mit 
©rüfaen an ben lieben ©ott ju ber- 
binben. llnfer Pfarrer bagegen ßob 
einen fotcßen fteinen Stert, er toar 
bloßfüßig, auf feine 9trme unb fiißte 
ißn ßeralich. 

„Bubi, eg ift fcßön bon bir, ©otteg 
©rüfae auf beinern §erjen au tragen; 
bu folft eg gut bei ung haben." 

Bon bem eigentlichen feierlichen 
Empfang nahmen bie fremben Ein¬ 


her feine Botß; fie toaren alte au feßr 
oerfdjüchtert, fie trugen in ber Seele 
bie inner Zerrüttung ißreg aertrete- 
nen Sanbeg. ©teicbgültig faßen fie 
au bem Triumphbogen hinauf; nur 
ber BMerter fragte ßöftid}, ob bieg bie 
Sd|toeiaer garbeit feien. Sonft hatten 
fie atte nur einen äßunfah: „ficß enb- 
tid) fatt au effert." 

Sie fielen über Samotte ßer toie 
ein §eufd)redenfdftoarm auf eine 
Oafe unb führten atteg Beijfbare auin 
'Dtnub, fetbft Senfgläfer muhten bat- 
an glauben. Bach brei Sagen hatten 
fie ficß fo toeit ben Btageit öerborben, 
baff fie begeiftert nach §aufe fcßrei- 
beit tonnten: „Ung geßt eg ßerrtid), 
toir haben ung fcßon ben SWagen ber- 
renft." 

Ser SBiener beflagte ficß nur, bafa 
eg ißm unmöglich toar, mehr atg fedtjg 
Butterbrote aum grüßftücf au effen, 
toeit bie £ofe au fnapp toar; in ber 
erften 9tacßt fonnten fie bor lauter 
Berbauen nicht fcßlafen. 

^n ben beiben Sägern ber SSoßt» 
tätig feit ßerrfißte Eiferfucßt. Sut 
franaofifcßen E)ieß eg: „Sie Bocßeg 
haben fcßon atte ein Kilogramm au¬ 
genommen. SBenn Sß r nid)t bag glei¬ 


che tut, toerbet tm näcßften Sfrieg ißr 
bie ißrüget Iriegen." 

Sn ber Scßtoeia hieß eg toieber: 
„Bitbti, aufgepaßt, toir bürfen bor 
ben graitaofeit nicht atg Strüppetge- 
ftett aufmarfdjieren." 

Beibe Truppen brannten barauf, 
ficß fennen au lernen, bocß ließ man 
fie borficßtg'ßalber bie erften Sagen 
nicht aucinanber fommen. 

Söie gefagt, unfer Bfarrer batte et- 
toag im Sdßttbe, man merfte eg an 
feiner ifJrebigt. 3Bag tooltte ber gute 
Btann? Büßte toeniger atg: Seutfd)- 
tanb unb granfreicf) über bie fleitte 
Brücfe au einanber führen unb in fei¬ 
nen ®ittbern berföhnen. 

Sie Lfterreicßerin toar für biefen 
©ebanfen geuer unb giamme. Sie 
lief bon einem Sorf aum anbern, 
machte Stimmung, eraäßlte bort toag 
©uteg, hier toag Scßöneg, eg toar 
toirftüß unheimlich, toie biel Sugen- 
ben aufaer ben djriftlich beglaubigten 
biefe grau ben gerienlotonien ent- 
beden fonnte. Stile biefe .ftinber toa¬ 
ren füße, reine Enget. 

Ser große Sag ber erften Begeg¬ 
nung fam. Unfer Bfarrer hatte alte 
äRaftfüfen, ob ißarifer, SBiener ober 


Wer das Gesetz beachtet, beherrscht auch seine 
Meinung. Denn die Weisheit ist der Gottesfurcht 
Vollendung. 

—Bibel. 

Ein Arbeiter, dem Trunk gegeben, kommt nicht 
weit. Und wer das Kleine nicht beachtet, der kommt 
bald herunter. 

—Bibel. 

Hat einer Glueck, dann ist der Feind selbst Freund. 
Doch hat er Unglueck, dann weicht sogar der Freund. 

—Bibel. 

Besser ist wer schafft und alles reichlich hat, als 
wer umherlaeuft und sich ruehmt, und doch kein 
Brot hat. 

—Bibel. 

In Stunden der Stille ist Frommsinn nicht schwer, 
Doch brausen die Stuerme dahin und daher, 

Und baeumt sich der Wille ge’n Rechttun and Pflicht, 
Dann, Vater im Himmel, verlass Du mich nicht! — 
Dann, Vater im Himmel, verlasse mich nicht! 

Wer das Land bebaut, haeuft seine Garben. Und 
wer beliebt ist bei den Grossen, kann Unrecht suehnen. 

—Bibel. 
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Berliner .Qudjt, feierlich 31 t einer 
Saufe in ben iPfarrgarteu gefaben. 
Sin ber Spipe gung-granfreidjg 
marinierte bie 'Jtegentin in§ Scbtoei- 
aerifdje, mä'breub gung-Öfterreidj 
ltnb guug=®eittfd)Iaub im ißfarrbof 
fiel) fammelten, flanfiert Dorrt ipfar» 
rer unb ber Cfterreidjerin, bie nad) 
Seibegfräften einen feben Slnnä£)e= 
runflgberfuch unterftüßen moßten. 

®ie grattaofen mareit entbufiab- 
miert, enblid) eilten ®eutfd)en au @e- 
ficht au befomtnert; bie anberen ma- 
ren fd)on etmag blafiert. gu Diele 
Böller toaren ihnen feit Srieggenbe 
auf bie geben getreten. 

3118 aber „ber (Srbfeiitb" in Sid)t 
mar, ging beiberfeitg ein ÜDlifrmeln 
burd) bie eDften Sterben. Bei ben 
granjofen erhob fid) falö^Iicf) eine 
Sachfatbe, bie um fo meniger ettben 
moßte, je trüber fie tarnen. Sie bat¬ 
ten itt ber Dorberften Steibe atoei Se= 
berbofen entbeeft. ®ag mar 31 t fpaf- 
fig. Ster „geinb" ftubte unb befam 
rote Söpfe. (Sin Heiner ißarifer, gifi 
mit Stamen, 3 cigte mit bem ginger 
auf bie fomifdje $ofe — bie ©oje, 
eg fei ibr Deraieben, bräfentierte bar- 
aufbin ihre fiebrfeite, morauf ber be- 
teibigte fßarifer i'br „Boche" aurief. 

„Scbmein," ermiberte ber SBiener. 

3Bag „Bodje," mag „Sdjmein" be- 
beutet, mußte feiner; jeher aber ber- 
mutete eine SBelt Don Beradjtung 
barunter. 

„Boche, Bodje, Boche," fdjrien ei¬ 
nige Stimmen. „Cdj 8 , ©fei, Hantel, 
®romebar, Srofobil," Hang eg hm 
ttiib ber unb fdjon batten fid) alte 
beim Schlaf itdjen. (Sg gab einen f)e rr- 
lieben Sam Df. Seiner breit fid) feige 
auriief; man fab, eg mar grabition 
in bett Serien, gifi, ber §elb, batte 
ben größten beutfeben Sacfel ange¬ 
griffen, Häffte um i'bn beruntn mie 
ein fßintfdjer um einen Bernbarbitter, 
er fbrang ibnt amifdjen bie güße, er 
Hetterte an feinen Seinen bod), er 
rutfebte ihm fünf amifdjen ben gilt- 
gern burd), fo baß ber ®eutfdje im 
heften gälte ficb noch berteibigen 
tonnte. Stefür batte fiöb bie Seberijofe 
aug SBien fiegreid) gegen ben gnba- 
ber beg fPatentfd)nürf)ofenträger§ be- 
bauDtet, fo baß gintin halb in feiner 
einbeinigen Hnterbofe ben Stiid 3 ng 
antreten mußte. 

Ster SamDf tobte meiter. Umfonft 
marf fid) bie Stegentin tobe§Derad)- 


tenb amifdjen bie gelben, fie 30 g fid) 
nur blaue glecfen au. ältan mar ent- 
fd)Ioffen, für bag Baterlanb au fter- 
beit. Ster fßfarrer batte aber eilte gu¬ 
te Sbce. (Sr 30 g feinen blauen Stegen- 
fetjirm aug beitt guterat unb brofdj 
bamit, mag er brefdjen tonnte, auf 
greunb unb geinb, fo mie uttfer 
Herrgott eg auf (gerechte unb llnge- 
redjte regnett läßt. ®ag mirfte. ®ie 
grubpeit mußten fid) gemeinfam Dor 
ber blauten SB affe aurücfaiebeu unb 
Derließen bag mit bunten gro-pbäen 
iiberfäte @’d)lad)tfelö. 

@0 Derlief beg „Berföbnunggfeft" 
eigentlich nidjt gatta munfdjgemäß. 

Bon ba an mar unfer iftfarrer Dor- 
fidjtiger; er ließ auerft bie gruppen 
fid) an ißren gegenfeitigen Slnbtid 
Don mcitber gemöbnen. 'Beim ©Drei 
tarnen fie fid) nicht mehr fo nahe, 
aber immerhin nahe genug, um fid) 
gegenfeitig beobad)ten au föttnett. gtt 
beibett Sägern beftanb ber (Sfirgeia, 
fid) bem geinbe in allen ®ingeu 
überlegen 3 U ermeifen. Sie bermiß- 
ten einanber, menn fie nubeobadjtet 
fpieleu mußten. 

lluaroeifelbaft maren bie granao- 
fett lebenbiger, fDrübenber, fdjnefler 
entfd)loffen, bod) batten bie ®eut= 
fd)en mieber mehr Sportggeiift, mehr 
®igaipliti, mehr grütiblidjeg Sonnen. 
®ie grattaofen mareit ^stttuitiD, bie 
®eutfd)en refleftiD; ben Barifertt mä¬ 


ren Sport unb gurnett eigentlich 
frentb, bod) maren fie geborene Slfro- 
baten, bie Dor nießtg 3 urüctfd)recftem 
Sie liebten bie (gefaßr über alleg unb 
fpielteit bamit. ®ie ®eutfd)ett Derlo- 
ren nie bag giel aug bem Sluge; jebe 
Bemegung mar baraufbin berechnet, 
Derfönlidjen ©brgeia mußten fie 31 t 
©unften beg aßgetneinett (Srfolgeg 
äurücfaUftellen. Söftlid) mar eg aud), 
beit llnterfdjieb im Benehmen ber 
Sinber in bett beiben ©emeinben 31 t 
beobachten. Spitsbuben maren fie alle. 
Slber mag aud) bie fßarifer anfteüen 
mochten, eg lief für fie glimpflid) ab. 
SKit erstaunlicher ©raaie aogen fie 
fich aug feber fomDromittierenben 
Situation. (Sin SBiß, ein Sachen, ein 
Schmeicheln, unb alleg mar mieber 
gut. SBenn aber ein Berliner gütige 
bagfelbe tat, batttt blieb er jämmer¬ 
lich in ber Batfd)e fißen. SBie immer 
er Derfudjte, fid) 31 t eutfd)ulbigen, 
tarn ein Slanbal beratg. föteift Der¬ 
fudjte er eg gar nidjt. 

®ie granaofen DeDftanben fict) auf 
bie Bebanbluttg ber SUieufdjett unb 
man muß eg ihnen laffen; fie maren 
aud) hilfgbereit ttttb autraulid). ®er 
9?atur unb ben gieren aber blieben 
fie frentb. @atta anberg bie ®eut- 
fd)en. Sie inadjteit fid) nur fd)eu an 
aitbere Sötatfcbeit heran, bafür maren 
fie eilig mit ©otteg fd)öner 9tatur 
unb aud) große gierfrettnbe. 9?ie fab 


Ungleiche Eheleute 

SBtff er Satter, fo iuiK idj Süß, 

21MII er Btel|l, fo luill td) (Üriefi; 
Sdjrcit er ^tt, fo frfjret td) .^a, 
gft er Dort, fo bin idj ba. 

SBill er effett, fo miß id) faften, 

Söiff er gehn, fo miß id) raften; 

SBiß er red)t, fo miß ich littf, 

Sagt er $Dab, fo fag id) ginf. 
gftt er Subbett, fo eft id) Brodelt, 
2Siß er Striintpf, fo miß id) Soden; 
Sagt er ja, fo fag id) nein, 

Sanft er Bier, fo tritt? id) SBein. 
SfiHß er bied, fo miß id) bag, 

Singt er ben 2llt, fo fing id) ben 
Baß; 

Steljt er attf, fo fitj id) nieber, 
Schlägt er ntidj, fo !rab id) mieber. 
ÜBiß er $it, fo miß id) .§ott — 

®ag ift ein Sebett, erbarm eg ©ott! 

Slbra'bam a Sancta 6Iara 
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©ebet ben hungrigen! 
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man einen bon ihnen ein Siere quä- 
len ober Blumen jetaupfen. 

©elbftberftänblkf) fcßmor bie Be* 
gentin auf ihre granapfen, unb bie 
äfterreidjerin auf bie Seutfdhen. Ser 
Bfarrer ftanb .fegnenb unb feufjenb 
über beiben. ©r Oertraute aber nur 
mehr auf ein göttliches Söunber. 

füterfmürbig finb bie SBege beS 
§errn: baS SBunber gefchafj. 

©i>e ich bie- Sache erzähle, geftät- 
ten Sie mir, Jhnen ben Drt ber 
®anblung borauftelien, Sie toerben 
es faum glauben: eS ift bie Jaudjen- 
grübe ber Biutter Starbin. ©in Be* 
tneiS bafür, baff bie ebetften 'Blumen 
auf bem SOtifthaufen gebeihen fön* 
neu, toetche SCatfadtje übrigens bie Bo« 
tanif nie beftritten hat. 

©ineS SageS alfo lag befagte @ru= 
be offen, ftinfenb in ihrer abgruitb* 
tiefen Schmärae. Ser Dberfnedjt hat* 
te bergeffen, nad) bem Begießen beS 
©artenS baS fchmere ©ifengitter 3 U 
fd}Iießeit. ©unberte bori metallblauen 
gliegeit flogen fummenb um. biefeS 
freubige ©reigniS herum unb äogen 
bie fleineu granaofen unmiberftehlid) 
an. 2BaS ein Sdjmeißfliege interef* 
fierf, läßt einen richtigen fßapier @a* 
min nie falt. Sie fahen fid), am Stau* 
be fauernb, bie fdjmarae Siefe an, 
toarfen Steine hrrtein unb jubelten 
felig, menu eS fo hoch auffprißte, baß 
einer boit ihnen ermifd)t mürbe. 9tIS 
biefeS Spiel lange genug gebauert 
hatte, fprangen fie mit Stntauf über 
bie (Srube, bon einem Banb aum an* 


bern. Stuch betn ^leinften gelang eS 
. . . beim auS refpeftboller ©ntfer* 
nung fapen ja bie Seutfchen au. Sie 
hatten fo eine gefährlupe @efd)id)te 
nod) nie probiert. Surd) Sad)en, 
Späße, forberte man fie heraus. Sie 
Seutfdjen fdjlenberten näher — bie 
grattaofeu entfernten fid), fcbeinbar 
gleid>gültig. Sie Seutfchen foHten eS 
nur berfucßen, ob fie baS fönnten. 

Juftab, ber Berliner Junge, ein 
baumlanger Serl, forberte als erfter 
baS ©djicffal heraus, ein beröchflicheS 
Säd)eln auf ben Sippen. Dpne ben 
geringften Stnlauf fprang er mit bei* 
ben güßen ... in bie Jauchengrube, 
©in einaiger entfeßier Sfuffdjrei — 
feine Begleiter ftoben ßilferufenb 
auSeinanber. 3u biefer Stunbe mar 
baS ganae Sorf auf ben gelbem aur 
Strbeit — hörte niemanb bie 9tufe. 
Sintin, ber ißarifer mit bem ©djniirl- 
hofenträger, lief fchneü herau, marf 
fid) am Staube ber ©ruhe nieber unb 
ftrecfte feine Strme hinunter. Ser lan* 
ge Juftab madjte in feiner bunflen 
Sauce berameifelte ©djmimutbeme« 
gungen, fonnte aber bie hilfreichen 
,<pänbe nicht faffeu — eS fehlte ein 
halber Steter. 

„galtet midj an ben güßen," be¬ 
fahl jeßt ber fJSarifer unb ließ fid) 
fopfüber htnabgleiten, inbeS feine 
greunbe ihn frampfßaft an ben Bei¬ 
nen hielten. So erreichte er gerabe 
nod) JuftabS §änbe. äSäfjrenbbeffen 
hatte ber fleine gifi eine Seiter her* 
angefdjfeppt. Sie ließ man hinab unb 
fo mürben ber lange Juftab unb fein 


Stetter Sintiu mieber anS SageSlkßt 
beförbert. 

Juftab fam als Sieger herauf. 
Sintin mar biolett im (Pefid)t. Sie 
§änbe maren angelaufen, er fonnte 
faum mehr atmen, blutete aus ber 
Stafe unb mar feßr benommen. @S 
bauerte lange, bis er fid) mieber er¬ 
holte. Stber bann mürbe er als ^»elb 
gefeiert unb ber „Sieger" Juftab auS 
Berlin fiel ihm um ben §alS. 

„©amerabe, ©amerabe," berfießer- 
te ihn Sintin unb flopfte ihm ge¬ 
rührt auf bie Schultern. Sann gin¬ 
gen fie gemeinfam unter bie ißumpe 
unb ließen fid) nad) griinblidjer Säu¬ 
berung bon ber Sonne troden bra¬ 
ten. Beibe Säger berfammeltcn fid) 
um fie unb hielten fid) bie Siafe au. 
Sie befammeu aud) neue Barnen. 
Ser lange Juftab hieß „Jauchenfaß* 
fe" unb fein Stetter „la SltelaSSe." 

Bon biefer Stunbe an mürben 
„Jaucßenfaß'fe" unb „la BielaSSe" 
unaertrennlidhe greunbe. 

Senn an nichts hängt ber gran* 
3 ofe mehr, als an einem Bienfdjen, 
bem er ritterlitf) helfen burfte unb 
ber Seutfd)e fennt fein größeres 
©lücf als bie Sreue. 

SOian hatte fidf) gefunben. 

Ser fleine gifi hatte fid) natürlirf) 
an ben größten ÜBiener angebiebert, 
ließ fid) bon ihm auf ben ©djultern 
tragen unb fd)enfte ihm bafür eine 
feßöne ©laSfugel. Balb erhob fid) ein 
allgemeiner Sanfdjbanbel. 2BaS man 
auch nur in ben burcblöcherten Sa« 
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fcfjert fanb, Martert, Starfen, ©pagat, 
knöpfe, ©elb unb Steffer, ioecfefelte 
ben Sefifeer. 

Salb iaufcfete man mimifcfe bie er* 
fteit ©cbartFen. 

®ie Seberfeofe . . . ber gefticEte .§o= 
fenträger . . . „Qu’eSt ce que c’eSt? 
Oiu’eSt ce que c’eSt?" ®er SBtener 
legte feine .§anb mit mititärifcfeem 
©rufe an bie Staifee unb geigte bann 
gum Fimmel empor: „@rüfe ©ott!" 

„Er meint," bogierte Tintin, „eS 
ift toaferfdiefaüd) eine Erinnerung 
att feinen Sätet, ber als Solbat ge* 
fallen ift." 

„Saubre, paubre." Stau ffopft 
ifetn auf bie ©cfeutter. Er tadjte gut* 
mutig. 

„2BaS ift bas?" 

©uftab geigte auf bie Sbotogra* 
pfeie, bie Tintin ait§ feiner Igofenta* 
fcfee gezogen featte. 

„Staman." 

®iefeS SBort berftanben fie alle. 
Es mar gemefafameS ©ut, baS feerg* 
licfefte bon allen. 

„Soita man Sfam, boila ma 
foeur," fo ging es bann fein unb feer. 

®er Heine gifi geigte baS Silb ei* 
ner fcfeönen grau in prächtigen Mei» 
bern. „23aS ift baS?" „Ou’eSt ce gue 
c’eSt " 

„Sta feonne antie," log ber Meine. 
„23aS ift bas?" 

gifi fpifete ben ÜJtunb, unb ber» 
brafete bie Slugen, trippelte feüften» 
miegertb fein unb feer unb toatf ßufe* 
feänbe. 

„-©ein Supperl," meinte jefet fealfe* 
entfefet, fealfe bemunbernb ber SSie* 
ner. 

„Sonne amte, poupee oui, oui." 

gifi ftieg in ben Sfugen ber ®eut- 
fdfen ins Äoloffale. 

Stad) acfei Tagen fotcfeer gegenfeiti* 
gen ©eetenforfcfeuttg berftanben ficfe 
bie feeiben Säger fcfeon gang gut. SXucfe 
fiatten fie halb einen gemeinfamen 
©pracfefcfeaf}, ber feeibcrfeitS feefeerrfcfet 
mürbe. 38urbe einem etmaS täftig, fo 
fagte ber grangofe etma: „gut," ober 
„fouS moi la paij," ober nocfe ein 
fräftigereB, f e fe r übergeugenbeS 
SBort, baS icfe nicfet mieberfeolen miff, 
ber ®eutfcfee: „rutfcfe’ mir ben Sudel 
runter," ober „feätt’S Stau!" ufto. — 
2 ßar man bagegen gufrieben, fo feiefe 
e§ „Ea fe eSt" ober „MtorFe" ober 
„®uffi." 


©efer gebräuchliche SebenSarten 
mareit audfe: „germe ta gueule," 
„fealt bie Sappen," „o ! fe lala," „fo, 
fo," „contme ca, tienS," „toS," „fefte 
bruff," „giag a." Secfenet man bagit 
nocfe einiges „©cfemfeger ®ütfd)," fo 
fommt man gu einer ©pracfeenmi* 
fcfeung, bie an ®euttid)Feit unb Euer» 
gie affe ©pracfeen ber SBelt übertrifft 
unb in 'feeiben Sägern feeftenS ber* 
fianben tourbe. 

Sange Seit toaren Tintin unb £fa* 
ftab tonangefeenb. 

®aS Farn bon iferen $etbeutaten, 
iferer ©röfee unb iferent Stlter; bann 
aber mürben fie bon anberit ber* 
.brängt. ®er eine featte einmal bei 
einem Mnberfeft bem Saifer Sffiitfeetm 
bie $anb gebrücft, ber anbere featte 
in ScmiS eine mirHicfee geuerferunft 
erlebt. ®arüfeer Fonnte man nicfet ge* 
nng ®etail§ erfahren, feefonberS Sai* 
fer SSilfeelm mar für bie frangöfifcfec 
Sfeantafie ein immer neuer 9tnrcig. 

$arüber ging bie Serfö’fenung im* 
mcr tiefer. ®a§ beFamen bie Säuern 
gu fpüren, benn bie „Sarifer ©a* 
minS," bie „Serliner SuitgenS" unb 
bie „SSiener ©triggi" bilbeten halb 
eine Sanbe, bie ärger mütete als 9ft» 
tila feligen StngebenFenS. 

Stan möge fiife auch nur einmal 
baS frangöfifcfee Temperament ber* 
eint mit beutfcfeer ©rünblidyteit auf 
ben Saubgügen burdfe ©bftgärten unb 
über Mrtoffelfelber borfteffen. 

Unter Sfarrer featte alle $änbe 
boll gu tun. 

Er gmang bie Mnber gu regel* 
mäfeiger Sefcfeäftigung. ®ie frangöfi* 
fcfeen SffegeeTtern brummten gnerft, 
auS ?Xngft, ifere MiFen Fönnten ein 
paar ©ramm gett berlieren. ®ann 
aber fügten fie ficfe. SariS, SerTin 
unb 2Bien lernten gelber bebauen, 
©etreibe ernten, §eu trocfnen, Sfer» 
be fcfeirren, Siefe feüten unb füttern; 
fie mürben rufeiger , gemöfenten ficf) 
an bie ftifefe Strt naturgebnnbener 
Stenfcfeen, an ifere überlegene Sufee 
in 23ort unb Sfrfeeit. Salb afemten fie 


fogar ben ©ang ber Säuern nadfe, 
ifere feierliche Strt, Srot aufgufdmei» 
ben, ifer fefteS Stuftreten, baS SSein» 
gtaS bis ,gum Stuge gu feeben unb 
langfam gunt Stunbe gu führen, 
felbft ben Tonfall iferer Stimmen 
afemten fie nacfe. 

Strn fcfeneUften gemöfenten ficfe bie 
®eutfcfeen ein. 

Sun maren eS fcfeöne Tage. Sor 
allem bie Erntetage, an benen fetbft 
ltnfer Sfarrer mittätig mar unb mit 
feiner Öugenb batb bei biefent Sau* 
ern, batb bei jenem, arbeitete, halb 
bieSfeitS ber Srüde, batb jenfeitS. 
SSenn ficfe ein Sefifeer gegen biefe 
grofenarbeit feiner §ocfemürben ber* 
maferte, mnb meinte, er featte mit bem 
©otteSbienft genug Strbeit, läcfeelte 
ber alte $err fein feines Säcfeetn unb 
fagte: „Stit berföfenten gefaben an 
ber Ernte gu arbeiten, ift ber fcfeönlfte 
©otteSbienft, ben ein SÖFenfdj erleben 
Fann." 

Stber neben aller SIrbeit beraniftal» 
tete unfer Sfarrer mit ber Segentin 
unb ber Öfterreidjerin aucfe mantfeer- 
lei fcfeöne 9IuSfIüge. ®ie Segentin 
mar megen iferer bornefemen, gütigen 
Sfert, iferer gartfeeit unb iferer engel* 
Saften ©cfeönfeeit bie ftiFfe Siebe alter 
Sertiner. SbriS unb SBiett aber 
fdfmoren auf bie öfterreicfeerin; bie 
mar ein berftänbiger Mmerab, ber 
nie einen ©pafe berbarb unb aufeer* 
bem biet ©efcfeicfeten ergäfelen Fonnte. 
Sei ifer brauchte man ficfe gar nicfet 
gu genieren, menn man ein Socfe in 
ber ®ofe featte, ober Saucfemefe. Sie 
featte berftänbniS für altes Stenfd)* 
Ticfee. 

®er Sfarrer aber, baS mar ber 
Sater bon affen, ber affgütigfte, ber 
einem ba§ §eimtoefe immer bertrieb, 
ber jebcm bie ©efenfucfet nacfe ©icfeer» 
Seit unb ©eborgenfein au§ ben Sfu* 
gen taS. Er pflegte biefe gu ifem feer* 
eingemefeien ©eelenFnofpen mie feine 
herrlichen Sofen, Feinen ©cfemufe tiefe 
er an fie heran, Feinen groft, Feinen 
©farm. Er rang um jeben Eingetnen 


Den Freund erkennt man nicht im Glueck, und 
nicht verborgen bleibt der Feind im Unglueck. 

■—Bibel. 

Besser ist ein Mensch, der verbirgt die Torheit, 
als ein Mensch, der verbirgt die Weisheit. 

—Bibel. 
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GEBET 


Sd) bonfc bir, .ftcrr gef« ßljrtft, 

Oaji b« SJiettfdj getoorbett bift. 

3d) ermahne bid) bctitcr großen ffletit 
ltttb tne bir auf bas .^erje mein. 
Oarin gieße bie 'JJfartcr bein, 

®aß fie fließe bttrd) bie Seele mein. 
3« beinern Sllittc toafdje ntid), 

Sn beiner harter läutere ntid), 

Sn beinern Sdjttterje ßeinige mid), 

Sn beinen 3d)lägcn belfere mid), 
g« beinen Sßnnben peile mid), 

Sn beinen Siid)cn mein föcrj gerbrid), 


Ocin Speer, Slägel, ftrotte ftärfen mid), 

Sn beinc iffitterfeit tterfeße mid), 

S« beinern durfte labe mid), 

Sn beinen ^itgen sich ntid) in bid), 

Sn beiner 'JJiinttc ucrfd)ntc( 3 c mid), 

Sn beinern Tobe begrabe ntid), 

Sn beittcr llrftänb erttciterc ntid), 

Sn beittcr Sluffaprt erbebe ntid), 

Sn ©toigfeit empfange mid), 

Sn beittcr Süße ertränfe mid), 

Oafi mit allen ^eiligen id) preife bid). Sfntett. 


ttnb befannte bon ber Hansel herab: 

„Siteine lieben ®inber, bem ißfar» 
rer bon Samotte ift es? um ein paar 
©ramm gett mehr ober toeniger, bie 
if)r nach §aufe tragt, nicht §u tun: 
roas? er möchte, mißt gpr tt>o£)I: ba§ 
toäre ein ^erj, fo Hanf gebüßt, baß 
immer ber Herrgott fid) baritt fpic» 
geln fatttt; ba§ foIXt gpr nad) ber 
Heimat tragen, unb Siebe, ad) fo biel 
Siebe!" 

Sa, ba§ tttarett geriet!! ®od Sou» 
ne, Siebe unb griebe! Stidjt einmal 
bas? überrafepenbe Slbenteuer fehlte 
barin. Hub ba§ fant eine® Oages?, 
mit einem 'herrlichen SitjuSauto, ba§ 
mie ein "Bolib bie Dörfer burchfaufeti 
rootlte. 8 um ©lücf blieb e§ an ber 
©rense fteifen, benn es? mußte fid) ber 
Qodrebifton unterstehen. — S3alb 
mar e§ bon ben ®inbern umringt, 
©ine feine Dame faß barin, Iad)te ben 
(dinbern 31 t unb gab fid) gttäbig mit 
ihnen ab. Sie fpraep fd)Ied)t franjö» 
fifd), nod) fcpledjter beutfd) unb bon 
einer „Sagerfpracpe" hatte fie über» 
paupf feinen Segriff. ©§ machte 
SKühe unb Slot ,ibr beisubrittgen, mer 
man fei. 

„SKabame e§t americaine," erflär» 
te höflid) Ointitt „la 2)tela§3e." 

„De§!" Sie mar ftols, baß man ihr 
ba§ gleich angefepen halle. 

„®a fannft nir madjen," tröftele 
ber SBiener. 

Oie Slmerifanerin 30 g bie ^paitb» 
fepupe auS unb framte in ihrer 
^anbtafepe. Oie Kinber fahen neu» 
gierig auf ba§ Spiel ber foftbaren 
fflinge. 

„Söonbon fattfen, 2 )e§ " fagte fie 
läcpelnb. 


Oie fßarifer fpißten bie Ohren; 
bie Oeutfcpen mad)teit große Singen. 
Sebed Sinb befam einen Sd)mci 3 cr 
grauten. Stellen Sie fid) bor, ba= 
ntals marcit ba§ gati 3 e feeps? fraugö» 
fifepe granfen! 

„®üß bie §anb," fagte ber SBiener 
ttnb füßte ritterlid) bie beringten 
ginger. 

„Oattfe," fagtett bie Oeutfdjen unb 
helle grenbe leueptete au§ ihren Slu» 
Sen. 

Sticht fo bie fleinen Schaufel bott 
ißarifern. Sie fagten mit einem ber» 
jeihenbett Sädjeln „merci Sßabame" 
unb ließen ba§ ©elbftüd, ohne e§ an» 
3 ufehen, in ihre ^ofentafepe gleiten. 
Sie taten überhaupt fo, als? ob ber» 
gleichen alle Oage gefdfepe. 

Sann machten fie, fo gut e§ ging, 
®onbcrfation. Slnftatt tnie bie attbe» 
ren im Sauffdjritt beit ißflegeeiteru 
bie fröl)lid)e 'Botfdfaft bott ben gran» 
fen 31 t bringen, betrachteten fie fach 3 
ntäunifd) ba§ Sluto, ftellten gabrifS* 
marfe unb ißferbeftärfe feft, nahmen 
e§ quaf.i in ihre Obhut famt feiner 
fdjönen Sufaffin. ?tl§ ber ©bauffeur 
lo§fapren modle, machte ihn Ointin 
auf bie nädifte „birage" aufmerffam 
unb hieß ihn aeptfam fein: bort fei 
fd)on mattier llnfad gefdjehen. Sann 
fdfioß er teife ben 3Sagenfd)tag. 

„S3on boßage, Sdabame!" 

„Slho — merci, merci!" 

®a§ Sluto fuhr au ber Subenfdfar 
borbet, bie ber ®ame nod) foppen» 
fdbmenfenb 3 iifnbelte. ®ie Seberffofe 
fd)lug fogar nod) einen ißursefbaum. 

®a am nächften ®age ber flehte 
^>anbel§iube ertoartet mürbe, fo hat» 
fen bie S un g e b e i ne unruhige Stad)t. 


Suftab erftattb ein fßaar herrliche 
^ofenträger unb 3 mct ®afd)entüd)er, 
ber SSiener eilt altes? ©rantmophou; 
anbere fauften S3onbon§ unb Scpofo» 
labe. s l 3 alb mar ber lebte Sou aussge» 
geben. Oie ißarifer bagegen hatten 
feinen ©rofepen geopfert; bie Sßare 
be§ Suben mar ihnen 3 U ftfjlecfjt. 

Suftab überreichte bie §ofenträger 
feinem SebenSretter Ointin. SDiefer 
midelte fie fättberlich in Seibenpapier 
unb hob fie forgfältig „pour le§ ca§ 
rare§" auf. gür bie SSerftage ge» 
nügte fein. Sdjuürlfhftem. Sd)ofoIa» 
be unb ltonbon§ mürbe brüberlid) 
geteilt; aud) bie gransofen erhielten 
ihren Sfeil. Siefe mieber erfepienen 
am näcpften Oage ade bei ädabentoi» 
fede Susanne, um ihr Selb eppreß 
au ältatuan uad) $anfe 3 U fd)iden. 

©egen ba§ ©ttbe ber gerien 31 t er» 
lebte bie Kolonie nod) einen aitberen 
fepönen Oag. Oer mar ber fepönfte 
bon adett. Oen Slitlaß basu patte ber 

Söietier entbccft -- •— bie ©abe, 

gefte 31 t entbeefen unb 3 U feiern, barf 
man bem Öfterreicper niept abftreiten. 

Sfad) bielcm Bemühen mar e§ bent 
Sßiener nämlicp gelungen, ben ©e= 
burt§tag unfere§ Pfarrers perau§» 
Sufinben: ber mußte unbebingt ge» 
feiert merben. Suftab mar „für Wu- 
fif," ba§ mar felbfübenftänblicp. S3a» 
ri§ mar für „fdebe halten unb Oefla» 
mierett," ba§ mar fefbftberftänblicp. 
Slde miteinanber maren, aud) ba§ 
mar felbffberftänblid), bafür, baß ber 
Pfarrer bann eine ©inlabung sunt 
grüpftücf erlaffen mürbe. Somit mar 
ein redjf fcpöne§ Programm gegeben. 

Slm frühen SWorgeti fodte alfo un* 
ter ben genftern be§ fpfarrpofeg fd)ö» 
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«er ©efang erfßaßen; trenn ber §err 
Pfarrer bann au gen'fter fam, mürbe 
er in frangöfifdEjer Spracße gefeiert 
unb fcl)ließlic£> Befßenfi toerben. 

Blag muffte nun aßeg geübt mer* 
ben, big unter ber Leitung Suftaüg 
unb einer üßhmbbarmonila bag fßö* 
ne Sieb: „@rofeer ©ott, mir loben 
bidt)" breiftimmig erllang! üßtan hat* 
te fiß biefeg Sieb erforen, meil ben 
SBienetn, ben Berlinern unb ben 
grangofen biefe üßtelobie befannt 
mar. Slber mit ben ißarifern gab 'eg 
bennoß rechte üDtüiße: alleg mürbe 
ihnen jum Späh, überbieg batten fie 
feine Slßnung bon ÜBufif. ©in ©lücf, 
öafe Sintin, feit er einem Stüd 
Seutfßlanb bag Seben gerettet E»atte, 
eine innertiße Berpflißtung in fid) 
fühlte, ettoag bon beutfßer Sultur 
au berfteßen. ©r tat alfo mufifalifß, 
fdßug fid) tapfer burß alle Spißbü* 
bereien feiner ©ameraben .burß unb 
3 trang fie enbliß au einer boßeu £ar= 
monie. ©g ging. STiatürlicE) in atrei 
©braten, aber ber Herrgott unb un» 
fer ißfarrer ftanben fo ßoß, haß fie 
nur ben Boßflang ber jugeublißen 
Stimmen gefrört haben. 

Sfuß mancherlei ©efßenfe sauber* 
ten bie ®inber in rübrenber SBeife 
berbor. Bon ben 'Bauern erhielten fie 
©ier, SEußen, Seintoanb, ÜPtoft unb 
Speß. Sie Begentin Stiftete feßg 
glafßen alten ÜBeboc unb eine übten* 
ge Blumen. Unb aug bem üßfarrgar* 
ten ftibitste Sintin o'bne aße ©emif* 
fengbiffe bie fßöniften Sa grance=ÜRo* 
fen: fie mären boß für ben Pfarrer 
bestimmt. 

©ana früh am ÜBorgen, an einem 
herrlichen Septembermorgen, ber 
Sau lag noch auf aßen Welchen unb 
auf ben ©efidßern, fßlißen bie ®in* 
ber in bag BTumenparabieg beg 
iPfarrgarteng. Stofengebüfd) airp* 
te leife ein überrafdßer Bogel. 

„©roher ©ott, mir loben bieh . . " 

Scheu unb innig, mie bag Stuf* 
fßauen ber Blumen aur Übtorgenfon* 
ne, fo bringen bie Sinber bag alte 
fßöne Sieb ©ott unb feinem Siener 
bar. 

'Oben ging ein gemfter auf, aber 
niemanb erfßien, mag fein, bah un* 
fer üßfarrer babinter mitbetete. 

„©roher ©ott, mir loben biefj . ." 

9tun fingen bie Shtaben aug boßer 
Seßle unb mit ihnen aße Böget beg 
ermachenben ©arteng. 


©nbliß fam unfer üßfarrer Ijerab. 
©r fagte gar nißtg, er öffnete nur 
breit feine Sinne unb bie Sänger fie* 
len ihm aße um ben $afg. ■—• Sann 
entfann fid) Sintin feiner Berfe unb 
bradjte fie an ben üßtann, mitfamt 
ben geftoßlenen ÜRofen. Unfer üßfarrer 
lachte brößnenb, alg er bie mieberer* 
fanrtte. 

Batürliß lub er bie ®inber aum 
grü'bftücf unb „Sa üßepie" mürbe bon 
ihnen fo gefeiert, bah ihr alteg c§era 
3 um überlaufen fam. Befonberg ran* 
neu ihre Sränen, alg Sintin ihr bie 
©eburtgtaggtoerfe mit biel ©efüßl 
mieberßolte. 2113 noch ber lauge Su* 
ftab mit feiner üßtunbbarmonifa au 
mufiaieren begann unb bie beiben 
SBiener bagu ßeimifß Sieber tanaten, 
ba muhte „Sa’ üßepie" bor lauter Sa* 
ßen mieber meinen. Bei üßtoft unb 
©pect mürbe bie Stimmung fßliejj* 
fid) fo auggelaffen, bah fogar $oß* 
mürben au fingen begann: „gußg, 
bu hoff bie ©ang geftoßlen, gib fie 
mieber her!" Sn beni Slugenblicfe 
ging bie Süre auf unb bie Begentin 
erfßien. Sie mürbe mit einer prüf* 
felnben Üaßfalbe empfangen. Selbft 
ber tgcaugßerr fonnte ficf) nicht erßo* 
len. 3uerft muhte fie nicht, mie ißr 
gefßah, bann entfßlojj fie fid), mit* 
auladjen. 

Bie buffe bie BtorrhaugJüße fo 
biele gliicfliße üßtenfßen beherbergt. 

Sn ben nächsten Sagen nabte ber 
Slbfßieb heran; mau befßlofe beg* 
halb, am folgenben Sage nod) einen 
Slugflug au machen, ©in leßteg Sßtaf 
moßie man nod) Snbianer fpielen, 
geuer machen unb am gelbe ®artof* 
fein braten. 

Unfer üßfurrer tat überaß mit; bie 
Begentin auch unb mie moßte bie 
Öfterrenßerin aurücfbleiben ? 

Sintin unb gufiab fd)loffen an bie* 
fern benfmürbigen Sage Blutg* 
freuubfßaft unb biefe Zeremonie mar 
fehr ernft au nehmen, benft fie ge* 
fchab in Slnmefenheit eineg gehftlichen 
§errn. Slßerbingg fßämte ficf) biefer 
geistliche tgerr gar nicht, bie SBürbe 
eineg cfpäupilingg in jenem Sätbia* 
nerfian amaunebmen. @r befam einen 
ßopfpub aug ^afmenfebern unb biefe 
nun „üßtacaco Sömenhera." Sie fd)ö= 
ne ÜRegentin erhielt bon ben poeti* 
feßen Seutfcßen ben üßamen „ÜDtonb* 
fdjeinprinaeffin" unb bie Öfterreicße* 
rin mürbe bon ben üßarifern „üßopo* 


fatepetl" getauft. SBarum, bag mufete 
niemanb. 

Slm üRanbe beg SBalbeg mürbe ein 
grofeeg geuer angeaürtbet. ÜRunb ßer* 
um lagen bor beit raueßenben unb ai* 
fdjenben Sdjeitern aße am Baudje, 
fogar unfer üftfarrer. ^eber ftod)erte 
mit einem langen Stft in ben glam* 
men herum, bamit fie höher loberten. 

Sann mar cg ganä friß gemorben. 
Sin bem tiefroten Sdjein, ben bie 
glammen auf bie ©efüßter marfen, 
merfte man ben foinmenben Slheub. 
Sie Sonne mar untergegangen, ber 
Fimmel glühte noeß in üßurpur, ©olb 
unb Smaragb. Sangfam berhlafete 
bie fh'adß, big nur.rhehr bie garbe 
ber §erb)taeitlofen bag girmament 
überaog. ©in aurter Sßein lag nod) 
über ben Stopßelfelbern unb bont 
Sal herauf flang bag Slngelugläu* 
ten. 

„üßteine lieben ^inber," fagte 
£od)mürben, „eg ift fo fd)ön nun, bafe 
mir unferen §errgott bitten moßen, 
auß bei ung einen Slugenblicf au ber* 
meilen." 

Sie ®inber ridjteten fid) auf, aße 
blieben ftiß unb ernft; fie hatten 
plößlicß ütänneraugen. 

Seber berftanb bag ©ebet aßer 
Sproßen unb Böller: „Bater ■— un= 
fer ..." 

^eber fpraß eg in feiner üßtufter* 
fpraße, anbäßtig bie $änbe gefaltet. 
Bur Sintin unb Suftab hielten fiß 
an ben Scßultern umfafet. 

©ine unenblidje ©üte lag über ber 
deinen üßtenfßenfßar. 

Slße faßen ßimmelmärtg; nur bie 
Öfterreißerin beugte tief ihr ipaupt. 

Unfer üßfurrer legte feine fßmere 
§anb auf ihre fd)maie Sßulter. 

„Öfterreißerin, mir bienen einem 
guten $errn." 

„Sa, ^err Bfurrer." 

-o- 

3ärtlid)feit 

Sld), ©riß, bie Södjiu f)at gefün* 
bigt." 

„Slber marum beim?" 

„Su bift fßulb, fagt fie." 

„SGBiefo iß?" 

„Su marft heute am Selepßon fo 
grob an ißr." 

„Sie Slödjin? £), id) büßte, bu 
marft am Selepßon." 
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Der Mittwoch 


S8on fß. Ctto £>opßan, Stans 


Ser äRittmod), biefer mittlere, ©ruber in ber ©e= 
fcßltotfterreihe ber äBodjentoge, tritt non feinen älteren 
nnb jüngeren ©eftßtoiftern, benen fid) and) in einer 0 a* 
mitie erfahrungsgemäß bie größere Slufmerffamfeit ber 
©Itern aumenbet, etmaS aurücf, in ben Schatten. (fr tut 
fid), nur flüchtig gefeßen, nicßi burcß eigenes ©epräge 
nnb ©eine ßeröor, er ift einfad) einer bon ben fiebert Sa* 
gen, einer roie bie aitbern, er berfinft uub ertrinft 10311 = 
lagen in ben anbertt. ©0 unauffällig, uitfelbftänbig fcßeiui 
er 3 U fein, baß eS ifjm nicßt einmal 3 U einem eigenen ÜRa» 
men gereicht hot. ©r mirb in ber beutfcßen Sprache ein» 
fad) nach feiner Stellung in ber äöocEje genannt, äRitt» 
roocß, äRitte ber SBocße, ein ÜRame, ben er feit bem sehn¬ 
ten gaßrßunbert trägt. SaS einsige ober bod) baS eigent» 
lidje erfmal beS ÜRitttoodjS fdjeint alfo barin au liegen 
baß er mitten in ber SBodje fteßi mie auf einem großen 
freien ©lat), fobaß ein leifer Scßroinbel, eÜoaS mie ©laß* 
angft, uns am dRittmocß befallen möchte. Ser ÄRittmod) 
ift barum ein fritifeßer Sag, ein gefährdeter ©ruber ber 
anberu 2Bod)eutage, nid)t im Sinne beS StberglaubenS, 
ber ben äRittmod) unb ben 0reitag als ungünftige Sage 
erflärt, ben äRittmod) als ben Heineren, ben 0reitag als 
ben größeren UnglücfStag; bod) Sdjulb feines mittleren 
tRaugeS in ber äßoeße hat ber äRittmod) Scßmierigfeiten 
3 u meijtern, benen feine älteren unb jüngeren @efd)mi= 
fter, bie Sage beS SBodjenanfangS unb beS SBocßenab» 
fd)iuffe§, enthoben finb. Ser äRittmod) ift bon ber ^älfte 
beS äSod)enimegeS, ben er burcßfdjritten hat, müde, Per* 
ftaubt, .bieüeidht aud) berbroffen; bon ber anberu §älfte, 
bie nod) weit unb heiß bor ihm liegt, beunruhigt unb be» 
lüftet. äRittmod)! SaS ift mehr ein Sluffeufsen als ein 
äluifatmen, benn biefer Sag fteßt noch mitten in ber Saft 
unb toitse, ba§ 2Bert ber SBocße ift faum sur Jpälfte ge« 
tan unb eS finb noch feine $ori 3 onte ber 9tuße fkßtbar. 

Sie andere ©efaßr, bie dem äRittmod) bro'ßt, ber 
erften, ber äRiibigfeit unb äRutlofigleit entgegengefeßt, 
ift daB gieber ber Sätigfeit, baS ©reiSgegebenfein, §in» 
getoorfenfein, ©erlorenfein an baS nur grbifeße. Ser 
äRenfcß beS äRittmocßS ift toie bon einem Saumei befallen 
311 haften unb 3 U raffen mie jener (Reisige, ber fobiel 
Sand erhielt, als er erlief unb fid) babei ben Sob erjagte. 
Ser äRittmod) ift fd)on äußerlich gefeßen in ber Steiße ber 
SBod)e ber mcltlidpte Sag, bom Sonntag am mciteften 
entlegen.Sille anbern Sage ließen bem Sag beS §errn 
näher ober haben toie ber SonnerStag in fid) felber eine 
SBeiße. Ser äRittmod) hingegen gehört gleiaifam gan 3 ber 
SBelt; er fteßt barum in Gefahr 3 U bermeltlicßen unb fid) 
an bie taufenb Singe beS irbifißen SebenS fo röftloS 3 U 
berlieren, baß er barob da§ Eine ätotmenbige überfießt. 


Sie ©riedjen hielten ben äRittmod) bem fermes ge» 
meißt, bem Spender deS 3teid)tumS, dem ©efdpißer ber 
Saufleute, bem ©atron ber ©efcßäfte, leiber auch ber 
Siebe! Sie Römer übertrugen biefe ©ereßrung mit allen 
Saften unb ßaftern bon ^ermeS auf ißren einßeimifcßen 
©ößen äRerfur. Unter nüdjterner beutfdßer, aber immer» 
ßin anftänbiger „äRittmod)" loirb in ben romanifeßen 
Spradjen heute nod) „Sag äRerfurS", mercrebi im 
0 ran 3 Öfifd)en, mercolebi im gtalienifcßen genannt. Siefe 
ätamen beleudpen unfern ©ebanten bon ber ©efaßr beS 
äRittmocßS, fid): an baS nur grbifdje, ©efcßäfilicße, äRa» 
terieHe 3 U berlieren. 2Bie läßt fid) biefe ©efaßr bom 
äRittmod) bannen? 

Sie alte ®ird)e ßiett am äRittmod) unb greitag, loie 
unS baS feßon bie uralten geugniffe ber Sibadje und beS 
©lemenSbriefeS ©nbe beS erften gaßrßunbertS beseugen, 
bie fogenannte „ftati.o", eine gottesbienftlicße geier in 
einer beftiinntten ®ircße. ©erabe biefen beiden Sagen, 
bem Sag beS ©efcßäfieS unb bem Sage beS finnlidjen 
©enießenS, mürben die beiden cßriftlidßen ©beireifer, 
33uße unb @ebet, aufgepfropft. Siefe urdjriftlicßen ©e* 
pflogenßeit, aueß an den SBerftagen, 3 umal am iDtittmod) 
und greitag, „Station" 3 U madjen, in ber i$aft unb §eße 
ber 3Bod)e eine SBeile ftiüsußalten — ftare ßeißt mörtlid) 
fteßen •— im drängenden ©etrieb ©uße unb ©efinnung 
eiusüßalten unb einsufdialten, baS foüten aueß mir 
©driften deS jroansigften gährßundertS bon unferen er» 
ften ©laubenSbriibern übernehmen. — ©uße! Ser ÜRitt* 
moeß galt in ber alten Sircße bis in bie neuere Seit mie 
ber greitag als 2 Ibftinen 3 = ober bocß gafttag. Sie ©uße 
ßat inbeS biele 3RögIid)leiten der ©ermirflkßung, nid)t 
nur ein gäften» unb SIbftinensgebot. Sie mefentlidje 
©uße für baS menfeßließe ©efdßlecht ift jene, bie @ott fei* 
ber ißm im ©arabieS auferlegt hatte, bie Sornen unb 
Sifteln beS SebenS, bie SRüißfal ber Sage unb ber 
Scßmeiß im ©rmerb beS tägliißen ©roteS. ©erabe baS, 
maS unS am ÜRittmod) 3 U meift bebriidt, foH am 2Ritt= 
moeß, an biefem altfir^Iicßen ©ußtag, bon unS als ©uße 
erfaßt unb ertragen merben, bie maeßfenbe Saft deS 2III* 
tagS und bie ÜRüßfal ber SDRitte ber SIrbeit. SBir halten 
arn^Dtittmoeß in moderner SBeife „Statio", menit mir ge* 
bulbig und ftarf bei unferer SIrbeit fteßen, ftandßalten 
und auSßalten, oßne 3 U räfonnieren und 3 U fapitulieren. 

SmeitenS: die ©efinnung. Ser SJtittmocß foUte aud) 
für unS eine „Station" fein, einen StiHeßali haben. 
Sdjon der iRame „ÜRitlmod)" lädt 3 U einer fursen ©aufe 
ein, er ift mie ein dhcßebänflein an einem fteilen 2 Beg, 
ehe die smeite Steigung beginnt, man fann darauf nicht 
bertoeilen, aber bod) etmaS berfeßnaufen. geber foUte fid) 
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am iDfittmocß eine Befd^eiberte 9tüft gönnen, bie ißn mie» 
ber au faß felber fomrnen läßt unb ißm mitten im 9tem 
nen mtb ßtecßnen bie ßößeren SBerte im iBetoußtfein ßält. 
©in gute§ Sud) — mir faßten nicßt nur Leitungen lefan! 
— ein Sefücßlein Bei einem tiefen äßenfcßen, ein SSiertel« 
ftünbcßen ftißes fteacßbenfen unb ä£jnlid£)e§ meßr fönnten 
in baS £empo bes iDtittroorffa eine ßeüfame Sefinnung 
ßineintragen. 21m fdßönften unb fegenreicßften Balten mir 
am äßittmocß bie alten ©ßrifien Station in einer ®irdje. 
iDtancßen märe an biefem Sag bie Seilnaljme an ber 
©ucßariftiefeier am äßorgen möglicß, anbere fönnen eßer 
am 5tbenb Dtaft unb Spalt bei feuern maßen, ber bie 
äßüßfeligen unb Sela betten erquiden miß. Siete 
„Statio", biefer Spalt bei ©ßriftuS, inmitten ber ßaft unb 
Spaft ber SBocße toirft erßebenb. 

Sie ^eilige Scßrtft befcßreibt ben enften äßittmocß 
mit ben SB orten: „Unb (Sott fpraß: ,©§ merben ßeucß* 
ten an ber gefte be§ Spimmel§, um au fcßeiben jmifcBen 
Sag unb 9tad)t, unb fie foßeit bienen als ffeicßm unb 
(aur Seftimmung bon) Seiten unb Sagen unb faßten. 
Unb fie foßen als ßeucßten bienen an ber göfte be§ Spitn= 
mel§, baß fie auf ber 6rbe leucßten.’ Unb e§ gefcßcrß alfo 
Sott machte beibe großen ßeucßten, bie größere ßeudjte, 
baß fie ben Sag beßerrfdße, unb bie Heinere ßeudjte, baß 
fie bie Üßacßt beBerrfdje, unb bie Sterne. Unb ©ott'feßte 
fie an bie Reifte be§ Rimmels, baß fie auf ber ©rbe leudj» 
ten unb ben Sag unb bie fKadjt beßerrfcßen unb fcßeiben 
amifdjen ßidjt uttb ginfternfa. Unb Oott faß, baß e§ gut 
mar. Unb e§ marb 2tbenb unb e§ marb Sftorgen, ein bier» 
ter Sag." 

SiefeS ebenfo ßerrlicße mie lieblicße SBerf be§ bier» 
ten Sage§, Sonne, ißtonb unb ba§ fitnfelnbe Siabem 
unferer ßtäcßfe, bie Sterne; ber heilige Scßriftfteßer 
benft ficß biefe SpimutefaFörber, entfpredjenb ben SSor* 


fteßungen feiner Seit, als leucßtenbe ßampen am @e* 
mölbe be§ Rimmels befeftigt, barf finnbilblicß aucß auf 
unfern bierten Sag gebeutet merben. Sie größere ßeucßte 
ilft bie Steiße unferer SIrbeit an Oott, bie Heinere bie 
Steiße unferer Arbeit an bie ÜUenfcßen. „StßeS Oott au 
©ßren, aße§ Oott julieb!", mie biel grömmigfeit unb 
SßeiSßeit liegt in biefem fcßlicßten ©ebete unferer 
genb. Ser Sßenfcß bon ßeute ift bielfadß nidjt meßr ber 
reicßlicßen grömmigfeit früßerer fetten fäßig, fei eS au§ 
Mangel an Seit, ober au§ ÜUangel an Sammlung. SBir 
finb au geßeßt, unb barum faum meßr imiftanbe, uttfere 
^änbe lange gefaltet au Balten, galten mir bafür bie 
^jänbe unferer ßtrbeit unb tnacßen mir ba§ aunt ©otteS- 
biertft, mns un§ bon Oott fcßeinbar trennt, unfern 23e» 
rufsbienft. Ser SerufSbienft merbe aum OotteSbienift! 
häufiger unb bemußter als e§ gemößnlicß gefcßie'ßt, faßten 
mir unferem Arbeiten, aucß bem gana „meltlidßen", biefe 
fromme Dtidjtung auf ©ott ßin geben! 

®ircße unb SoIfSanbacßt begeßen am äßittmocß ba§ 
©ebenfen beS Beiligen ^ofepß. ift überaus finnboß. 
Slucß $fafepß mar Arbeiter, Spolaarbeiter, Simmermann, 
mie ber griecßifcße SfuSbrudf „tecton" mei'ftenS überfeßt 
mirb. 2fuS eigener Sbfaßrung meiß er um ben Sdjmeiß 
unb bie Sdßmielen eines Barten SagemerfeS. Stber aucß 
bie Beiben „ßeucßter" ftraßlen ißm; ja, beutlicßer als bei 
jebem anbern ßßanne mirb bei St. Sofebß ficßtbar, baß, 
mcr feiner g Q miüe bient, ©ott felber bient. 

SaS Speibentum feßte über ben SDiittmocß ben ffta* 
men SßerfurS, baS ©ßriftentum ben Sftamen 3ofepß§. 
Sofebß=®terfur! Smei fßamett, a : mei Sielten! ißiißt Sßer» 
Für, nicßt bie ©ier nad) ©elb fei ber innerste Stntrieb für 
unfer Scßaffen, fonbern mie bei St. Sofeßß bie ©ßre 
©otteS unb ber Sienft am fßäcßften, aumal an ben fßödj» 
ften ber Familie. 


Gerechte Männer seien deine Tischgenos¬ 
sen. Dein Ruhm bestehe in der Furcht des 
Herrn. 

Bibel. 

In seiner Stadt ist der Zungenheld gefürch¬ 
tet, und der Dreiste ist verhasst durch seine 
Rede. 

Bibel. 

Am Unglück der Gottlosen habe kein Gefal¬ 
len. Bedenk, dass bis zum Tode sie nicht straf¬ 
los bleiben. 

Bibel. 


Gib einen alten Freund nicht preis, der neue 
komm ihm ja nicht gleich. 

Bibel. 

Ob des Sünders Glück ereifere dich nicht. 
Du weisst nicht, wie sein Ende ist. 

Bibel. 

Geh' nicht des Wegs mit einem, der verwe¬ 
gen ist, damit er dir nicht lästig werde. 

Bibel. 

So viel an dir liegt, berate deinen Nächsten 
und besprich dich mit den Weisen. 

Bibel. 


O sei auf Gottes heller Welt kein trüber Gast! 
Mach Schande nicht dem Herrn, 

Dem Milden, den Du hast. 

Zeig’ in Gebärde, Wort and Blick, 

Dass Du dem dienst, der sagt: “Mein Joch 
Ist sanft und leicht ist meine Last.” 

Reuter. 
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Oes 

Herrn Markus 
heilige Sorgen 

bom Schriftleiter 
9(üe Pedjte toorheljaltcit. 



(gortfefeung.) 

So ging Pfarrer PtarFuS benn auf Seitenmegen, 
burdE) Strauch» unb über Steingerött, in ben ftiüen Slbenb 
hinein. 

©ben mar er burefe bidjteS (Sebüfd) geFommen. Effiie» 
ber einmal ging ber SBeg gang fdjrnal jmifcheu grofee 
gelfenblöcfe hinburdj. 

Pa ftufete Pfarrer PtarFuS blöfelicfe furdjifam. Quer 
über ben 2Seg, an einen Piefenftein gelehnt, fafe Sofe, 
ber Pagabunb. 

Pfarrer PtarFuS erinnerte fich an ben lebten Sonn» 
tag. Sofe mar fehr böfe geworben. Ptit biefem Ptenfchen 
jefet hier allein $u fein, giemlidj meit entfernt bom nach» 
ften '®aufe, fchien bem Pfarrer nicht ganj ficher. Pefon» 
berS nicht nach biefer SPitt, mit ber Sofe am Sonntag ben 
Pfarrgarten berliefe. 

$err PtariFuS muhte nicht, ob er gurücF, ober ob er 
mettergehen foüe. 

Pa hatte Sofe ihn aber fchon bemerFt. Sangfam ftanb 
ber Pagabunb auf, 30g feinen fchmubigen §ut, berheugte 
ficf) ehrfürchtig, unb rief mit lauter Stimme jum Priefter 
hinüber: 1 i 

„(Mobt fei §efu§ ©briftuS, §err Pfarrer!" 

„Sn ©mtgFeit", Farn eS unficher jjurücf. 

„tgaben Sie Feine Slngft, §err Pfarrer. S<h tu 
Sfenen nichts." 

Sofe ging auf ben Priöfter ju. 3IIS er bor ihm ftanb, 
fagte er: 

„tperr Pfarrer, ich mar am Sonntag befoffen. Unb 
bie Seitte höben mich bös gemacht, meil fie bem granj 
unb ben Ptähdjen nicht glauben moüen. S<h feab’ Sie be» 
leibigt, unb baS mar Sünbe bor ©ott." 

Pfarrer PtarFuS atmete feft auf. ©in breites Sädjeln 
ging über fein gutes ©eficfjt: 

„©rfcfereift haft bu miih aber hoch, Sofe. ®ie @e- 
fchi<hte bom Sonntag habe ich fchon bergeffen." 

„Sch merbe aber nicht bergeffen, §err Pfarrer", gab 
Sofe äitrücF, „auf Sie mar ich garnidjt fo böfe. Stber 
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ber anbere Pf aff ,ber Orünling, maS geht baS ben an, 
menn ich §u Shnen Fomme, mo Sie hoch mein Seelforger 
finb?" 

„Seit mann bin ich beim bein Seelforger?", fragte 
€>etr PtarFuS faft beluftigt — bie böfen Pamen, bie Sofe 
bem §erra Ptanuel gab, moffte er überhören, um ben Pa- 
gabunben nidjt au reisen — „ich fehr bich hoch niemals 
in ber Kirche Sch meife fa nicht einmal, ob bu in meiner 
©emetnbe mohrtift." 

„Srgenbmo mufe man hoch hingehören, £err Pfar» 
rer. S<h gehöre hierher. Oft genug hat man mich ja fchon 
in gatima eingefberrt." 

tperr PtarFuS liefe fich auf einen Stein nieber. 

„Sag’ einmal, Sofe, mo Fommft bu eigentlich her?" 

Sofe hielt feinen §ut immer noch in ber §anb: 

„Sch Fomme auS ber Stabt." 

„SIuS meldjer Stabt?" 

„9tuS einer grofeen Stabt, $err Pfarrer. Pen Pa« 
men habe ich fchon bergeffen." 

„Pu haft ben Pamen bergeffen?", bermunberte §err 
PtarFuS fich. 

„Sa. Sch miü ihn nicht mehr Fennen." 

„9th, fo", meinte tperr PtarFuS. Pad) einer SBeile 
hob er mieber an: 1 

„Pu Fannft mir aber boefe etmaS fagen, S°fe. 2Ba« 
rum bift bu nicht mie bie anberen Ptenfcfeen? SBarum 
treibft bu bich immer auf Strafeen rum, bie Fein anberer 
geht? SBäre eS nicht fchöner, menn bu, mie jeber Ptenfd), 
arbeiten unb unter einem Pad) leben mürbeft?" 

„SBarum fragen fie benn baS, tperr Pfarrer?", frag¬ 
te Sofe niit jufammengeFniffenen Singen. 

„PaS miü ich bir gleich fagen, Sofe. Sei mir aber 
nicht bös, menn iefe gans offen rebe. Sieh, Sofe, menn 
aüe Ptenfchen fo leben mürben mie bu, mürben fie aud) 
fehr halb aüe fo berlumfeen mie bu." 

„Pe, ,§err Pfarrer, baS mad)t mid) nicht bös. Stber ba§ 
fag ’ich ihnen: Perlumfjt finb bie Ptenfchen aüe. SBantm 
haben mir ®rieg? SParum hat ber Sinne nichts au fref» 
fen? SBarum finb fie aüe, bie Peidjen unb auch bie Sir« 





men, fo gehäffig? S<h fag’ Shtten, $err Pfarrer, idj laufe 
in Perlaüften Kleibern herum, ftefjle unb faufe, fanlenge 
ltttb ergieße feine ®inber. Sarum bin i-dj aber fein größe- 
rer Sump als bie, mo in fdjöiten Kleibern geben unb 
Sh'ieg machen unb nichts anbereS tun, als Ungeredjtig» 
feit in bie SBelt bringen. Sie gange Erbe ift toerlumpt, 
$err Pfarrer, bie gange Erbe." 

Pfarrer WtarfuS fdjaute fdjmeigenb auf ben Waga- 
buuben. „Su f)aft fdjon etmaS recht. Wicht gang, aber 
ettoaS bod)", fann er im -Stillen. „WieleS ift unter un§ 
bcrlumpt. SaS fornmt, meil mir un§ gu oft auf Strafgen 
rumtreiben, bie urt§ nidjtS angeben. ©ang genau fo mie 
bu eS tulft. gmntcr miiffen mir hinjaufen unb fehen, toa§ 
e§ ba mo'hl abfeitS beS großen SBegeS ber 3J?enfdhlicfjfeit 
gibt. AbfeitS iff aber baS Werlumpen." 

So fann $err fWarfuS in tiefer SSeiSßeit. Saut je« 
bod) fagte er: 

„Su bift ein berbitterter WhiTofoph, Sofe. Senf bod) 
einmal nad): Widjt alle iWenfchen finb berlumpt. ES gibt 
bod) auch biele anftänbige, ehrliche unb fromme Seute, 
bie ihre Pflicht getreu erfüllen unb audj immer gut gu 
ihren SWitmenfchen finb." 

„Sa, folcfje gibt e§ and), §err Pfarrer. Aber bie 
merbeit bon ben anberen berfpoftef unb Faputt gemacht. 
Ser grang unb bie ®?äbel, bie finb gut. Senen ift bie 
heilige iWaria erfchienen. Am breigehnten S«ti botrb fie 
fid) ben ®inbern mieber geigen." 

Sann fchaute Sofe bem Wfarrherrn unfi-djer in§ @e- 

ficht: 

„Sie finb auch Fein Werlumpter", meinte er leife. 

„Sofe, glaubft bu an bie Erfdjeinungen?", fragte 
ba ber Pfarrer. 

„@ang beftimmt. ©Tauben hab’ ich- noch, tperr Pfar¬ 
rer. Wei mir ift nod) nicht alles gum SeitfeT gegangen." 

„Sa, ©Tauben muß jeber Wtenfcb haben. Sod) Aber- 
glauben? Sofe, bift bu abergläubifdj?" 

„Sch glaube an ©ott, ben aßmädßigen Später, an bie 
Auferstehung be§ gßeifdjeS unb an SefnS EhriftuS, feinen 
eingeborenen Sohn, unb baS emige Seben", fagte ba So* 
fe mit fefter, faft prabTenber Stimme. 

„SaS iff fein Aberglaube, .<oerr Pfarrer. And) bie 
Erfdjeinungen finb fein Aberglaube. .<oier brinnen" — 
Sofe Hopfte fid) mächtig an bie Wruft -— „hier brinnen 
fühle ich eS, baß bie $inber nicht lügen. Sie heilige 
SWaria ift bagemefen, fo mahr id) hier ffehe." 

„Su haft fie aber bod) nicht gefehen, Safe?" 

„©efeben habe ich bie heilige Wtaria nicht. Aber ge- 
fühlt habe id), baß fie hier ift. .frommen fie bod) einmal 
her, menn bie fünfter ©otteS ba iff, ,'oerr Pfarrer. S<h 
bin fein Wriefter. So biel meiß ich aber hoch: Sie gange 
Suft riecht heilig, toenn bie ©otteSmutter gu ben ®inbern 
Fornmt. Sie gange Suft. Sa, ich bin fein Wfarrer. So biel 
meiß tdj aber hoch, baß ber ©Taube auS bem bergen 
Fornmt, nicht bon ben Augen." 

£>err SWarfüS mußte mirflidj nicht, maS er gu Sofe’S 
Sogif fagen follfe. Sarum brach er baS ©efpräch einfach 
ab. 

„Afißft bu miffommen, Safe? Sdj milT mir bie 
Steife einmal anfehauen, an ber bie Sinber bie heiTige 
©ofteSmutter gefehen haben mollen." 


Sofe feßte feinen $ut auf, mifchte fid) bie §anbe att 
ben gehen feines WodeS, unb fprad): 

„Senn ber £err ißfarrer m-ir bie Ehre antut unb 
mit mir gehen miß, bann fomme ich." 

-Unb fo gingen fie beim hirt, ber ißriefter unb ber 
Wagabmtb, einen Srt gu betrachten, an bem eS feinen 
Unterfdjieb gmifeßen ; ßod) unb niebrig gäbe, menn baS 
^eilige bort mirflid) gefdjehen fein foßte, baS bon ihm 
ergählt mirb. Weid)- unb arm, ipriefter unb Wagabunb 
mürben bann bort nicht mehr gäh'Ien. Wur bie Siebe unb 
bie Sünbe gälten nod). 

Sofe erflärte bem ißfarrer aßeS. Er geigte ihm baS 
Eichbäumchen, beutete auf bie Steße, au ber bie Sin- 
ber fnieten, geigte in bie Stifte, mo bie ©otteSmutter auf 
leichtern SßöTfdjen geffanbett haben foßte, unb fprad), als 
meint er felbft aßeS genau gefehen unb miterlebt hätte. 
Sann Fitiete er nieber, madjte ein ßaftigeS Sreuggeidjen, 
unb betete hathlaut ’herftige Sßorte gum Eid)bäumd)en 
hinauf. 

$err WtarfuS blieb fiepen. Snt §ergen betete aber 
auch er. 

Auf bem Wiicfmege meinte er: 

„Su bift ein eigenartiger fWenfcß, S°fe- Su fagft, 
bu fommeft auS einer Stabt, beren Warnen bu nicht mehr 
fennen mißft. S^5 glaube gar, bu haft einmal efmaS ge¬ 
lernt. Seßt toeibft bu bi<h auf ben Straßen herum, 
Fommft in feine Sirdje, ärgerft aßc Seute, unb fagft, aße 
Wtenfdjen feien berlumpt. Unb gu gleicher Seit bift bu 
fromm. , 

„Sa, ja, S°fe, Aße Seute haben einmal in einer 
großen Stabt angefangen, ©in großer ^eiliger hat biefe 
Stabt einmal bie Stabt ©otteS genannt. |>eute haben 
bie meiften ben Warnen biefer Stabt bergeffeft. Wicht 
richtig bergeffen, fonbern mtr fo mie bu. Sie miffen gang 
genau, mie fie heißt. Sie moßen fid) jebodj nicht mehr an 
biefen Warnen erinnern, meil fie fortift mieber gut merben 
müßten. SaS moßen fie aber nicht. ÜBenigftenS fo Tange 
nicht, mie fie auf Erben leben. Sie ÜBagabunbenftraße hat 
$rüd)te, bie füß riechen. Süß fdjmecfen fie aber nicht. Sie 
finb fogar fehr bitter. 2BaS fümmem mir unS aber bar» 
um. 3Bir merfen ben fauern Apfel fort unb greifen raf-dj 
nach einem anberen, in ber Wfeinung, baß biefer gang be» 
ftimmt ber richtige fein muß. Unb fo fommen mir nie¬ 
mals bon ber Wagabunbenftraße herunter. Am Enbe bie¬ 
fer Straße ermarten mir aber aße ben Fimmel. Aße 
iWenfcßen moßen in ben ®immeT. Sarum finb and) bie 
meiften Seute fromm. Wur, baß fie berlumpte Frömmler 
finb. Sromm finb fie aber bod). ®omifdj!" 

Sofe fagte nichts. Stum fdjritt er neben bem Wrie- 
fter bahtn. ATS bie erften Käufer f^atimaS in Sicht Fa¬ 
men, blieb er ftehen: 

„Seht geh’ ich mieber gurücf, tperr Pfarrer. Sanfe 
für bie Ehre. Unb maS bie Wagabunbenftraße angeht, 
muß ich fagen, baß Sie gang recht haben. Ser anbere 
Pfarrer, ber junge, ber ift fo ein Wagabunb. SaS trifft 
gang genau auf tTm. 

„Sofe, Sofe", meinte $etr WtarfuS Fopffdjüttelnb, 
„mantm mußt bu immer an anbere Seute benfen?" 

„An mich benfe ich audj, ,$err Pfarrer", gab Sofe 
ba gurücf. „Sch hin ein großer Sum-p. Won jeßt ab mirb 
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bie Summern ober Fleiner roerben, baS berfbrecße id) 
S^nen. Sa toirb mir tooßl bie heilige dRaria toom gre- 
nental fdjon helfen. gd) toerbe ben ®inbertt tagen, ±iicf)ttg 
für mid) au beten." 

„Sas '-Beten allein nradjt eS nid)t, mein Sieber", be¬ 
lehrte Herr dRarfuS, „bu mufft ein orbentlidter dRenfd) 
toerben. Su mußt arbeiten, unb nicht mehr trinfen unb 
fludjen unb fautenaen. 91ud) bon anbereit dRenfdjett mufjt 
bu gut au benfen lernen." 

Sofe na'hm feine dtafe atoifdjen atoei ginger, beugte 
fid) 31 m (seite, blieS fräftig, toifdjte fid} bie Hanb an fei» 
ner Hofen ab, unb fbradf: 

„SaS mit bent Printen unb gludjen mirb aufhören. 
2üaS id) mit bem Stehlen machen incrbe, toeiß id) noch 
nid)t. gef) muß bod) effen? Ser anbere Pfarrer aber, ber 
muß beffer toerben, ehe ich gut bon ihm benSen bann. Ser 
muß mid) unb bie fRofa um Beraeibung bitten, Sonft 
habe ich feine guten ©ebaufen bon ihm, baS fage ich- iß* 
nen, Herr Pfarrer. Bon fo einem bann auch bie heilige 
dRaria feine guten ©eöanfen 'haben. Ser hat ja feine Sie* 
be." 

Sann berbeugte er ficf) bor bem fßfarretj 

„döünfche gute fRuh’." 

„@ute 5Rad)t, gofe. lfnb baß mir gut auf bie ®htber 
auf," anttoortete Herr dRarfuS. 

gofe’S Slugen leuchteten auf: 

„SaS toerb id) tun, Herr Pfarrer." 

Sann fcfjieben fie boneinanber. 

?tr§ Herr dRarfuS fein H Q u§ betrat, enthfing ihn 
bie alte SIgneS, feine Haushälterin mit ben SBorten: 

„Ster Bernarbo toar ba unb noch fünf anbere dRän- 
ner. Sie toottfen mit gfmen fbrecßen." 

„So?", meinte Herr dRarfuS. Sangfam begab er 
fid) bann in fein gimmer. 

?Im näcßften Stage toaren grana,'gacinta urtb Suaia 
toieber auf ber dBeibe. Sie faßen unter bem ©idjbäum* 
d)en unb hatten ihr dRittagSbrot aufgetoicfelt bor fid) lie* 
gen. 

gacinta hielt atoei Brotftücfe in ihren Hänben. Sie 
fdjaute auf Suaia: 

„Suaia, toirb bie heilige dRaria toieber Fommen?" 

Suaia blieb ftumm. grana jebocf) anttoortete eifrig: 

„S>ie toirb toieberfommen. SaS hat fie ja felbft ge* 
fagt. 91m breijehnten guli toirb fie gana beftimmt toieber 
hier fein." 

„Sie hat gefügt, toir foüen Buße für bie böfen dRen* 
fdjen tun", meinte gacinta. gßr Finblidfer ©laube toar 
gang ergriffen, feit fie bie fdjöne grau im Baum gefehen. 
Sirtber unb Heilige glauben ja bod) gang anberS an ©ott 
als toir getoohnlidje dRenfdfen. gbnen ift alles HiatatTifche 
fo berfönlid) toahr unb nahe, toie Bater unb dRutter toirf* 
Tief) unb nahe finb. 

„geh toiH mein Brot ben Schafen geben unb hung¬ 
rig bleiben", fagte gacinta toieber, „baS toirb bie heilige 
dRaria freuen." 

„SaS tu id) aud), rief grana ba eifrig unb fbrang 
auf. 

Sie Schafe befamen baS dRittagSbrot ber Sinber 
jebocf) nicht, günf ®inber Famen beS 2BegeS, bie bem 
grana unb ben atoei dRäbchen toofjl befannt toaren. ©§ 


roaren S3ettelfinber auS bem S)orf Sa dRoita. 

„2öir toollen benen unfer Brot geben", fbracf) Suaia 
ftill, als fie bie Bettelfinber fommen fah. 

graua toar nid)t mehr ba. ©r ftanb bereits bor ben 
Sa dRoita Sirtbetn unb reid)te ihnen mit bielen döorten 
unb einlabenben ©ebärben fein Brot. dRau fah, er gab 
mit großen greuöen. 

gacinta fbrang ihrem Bruber itad). Suaia folgte 
langfant unb nad)benflid). Sie £eufeISerfd)einung, bon 
ber Herr dRarfuS gebrochen, unb bie Schläge, bie fie au 
Haufe erhalten, lagen ihr im Sobf. Sie ging aber bod) 
31 ! ben ®iitbern hinüber unb reichte ihnen aud) ihr Brot. 

Sie Bettelfiuber nahmen mit großen Slugen bie ®e- 
fdfenfe an. So erftaunt toaren fie, baß fie baS ,Saufe 
fd)ött’ bottftänbig bergaßen. 

grana unb bie atoei dRäbchen gingen anm ©id)böum- 
djen aurücf. 

„58ir toollen unS jeßt nicht hinfeßen, toir toollen 
jeßt ben fRofenfrana beten", fagte Suaia. „Sie heilige 
dRaria toirb unS fegnen." 

greubig fromm nah ber fd)önen Sat, bie fie gerabe 
berrid)tet, liehen fid) bie Sinber in bie Snie nieber. ©e= 
rabe toaren fie beim atoeiten ©efeh beS fRofenfranagebeteS 
angelangt, als ein fleineS guhrtoerf baberfam. Bis 31 t 
ben .ffinbern fam ber Bktgen gefahren. 

Srei dRännet entftiegen ihm. Sie fchienen auS ber 
großen 5Rad)barftabt -Durem 311 fein. Sie Sinber fannten 
feinen bon ihnen. 91He brei toaren ftäbtifch gefleibet unb 
trugen Sbaaierfiöcfe. 

Sie dRänner blieben bor ben fd)üd)tern auSfd)auen» 
ben Sinbern fteljen. 

„Bift bu ber grana dRarto?", fragte einer. 

„ga", gab grana aurücf. 

„Unb bift bu bie gacinta dRarto, unb bu bie Suaia 
SantoS?", toanb'te fid) ber grembe an bie dRäbd)en. 

^acinta fteilte ficf) halb hinter Suaia, biefe anttoor¬ 
tete: „ga". 

„Unb ihr habt bie ©otteSmutter gefehen? SBo 
benn?" 

„Sort, über bem Baum ba", erflärte grana. 

Sie dRänner .fchauten aum ©idjbäumdhen hinüber, 
ghre ©efidjter toaren ernift. 

„Hört einmal, ihr großen, eine dRutter ©otteS gibt 
e§ garnicht. Slucb feinen Herrgott. 2Senn ihr ben Seuten 
noch mehr folche ©efd)id)ten erjählt, nehmen toir euch 
mit unb fberren euch ein. dtidjtS au effen befommt ihr 
im ©efängniS unb äße Sage Schläge." 

Sie ^inber fbrangen entfeßt aurücf. grana lief fo* 
gar feßr toeit bon ben dRännern fort, toeit genug, baß 
fie ihn hören fonnien: 

„ 6 S gibt bod) eine ©otteSmutter, bu Seufel. Sief) 
toirb man einfberren, bu Ungläubiger!" 

Sann rannte grana aber, toaS ba§ geug hielt, ©i* 
ner ber dRänner toar toütenb hinter ihm her. 

Sie dRäbd)en Freifchten auf unb flohen. 

granaenS furae Beine toaren ben langen Sprüngen 
feines BerfoIgerS jebocf) nicht getoadjfen. dRit grimm ent- 
fd)loffenem ©eficht lief ber grembe bem gungen nach- 
Sie atoei anberen blieben flehen, too fie toaren. 

grana fRrang über einen Steinhaufen. SaS toar 
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einmal ein Seiben, baS ißm jtoär gröfee Stngft machte, 
an bem er aber bod) ©efallen fanb. Übrigens hatte er ja 
noch lange nidjt gelitten. Ser Ptann ba hinter ihm hatte 
it)n noch nicht gefangen unb granaenS ganaer Ptut be» 
ftanb bortäufig barin, nur baS grotlaufen als Seiben 
für bie ©ünben ber SBelt au betrachten. Sem öeib beS 
©efangeu* unb PerhauenmerbenS fuctjte er nach Piög» 
lich'feit au entgehen, meil er eben in feiner Stufregung 
feine Seit hafte, baran au benfen, auch biefeS helbenmü* 
tig auf fid) au nehmen. SaS Perhauentoerben toar ihm 
baau noh biel au fhmäd)Iid), um eS als heilige ßeiben für 
bie fdjöne grau im Paum betrachten au fönnen. @o rann» 
te er benn bdljin, über ©toef unb Stein, bis feine Stngft 
plößlid) größer als fein tpetbenmui mürbe. Ser mitbe 
Ptann ba hinter ihm mar fdjon gaua nahe, Sben moüte 
ber grembe nach bem Änaben greifen, als ein Unüppel 
aroifdjen feine güfee fiel. Ser igrembe ftolperte unb tag 
auf ber Krbe. 

Sa paefte ihn eine fräftige §anb am fragen unb 
ein nod) kräftigerer ©toef fuchtelte um ihn herum. 

SaS mar ^ofe, ber fdjnaubenb bor bem ©täbter 
ftanb. 

„ 3 hr feib brei, unb id) bin einer, gafet mir nur ein 
Sinb an. Pei @ott, bann fann man mich am ©algen 
hängen. 3hr merbet baS aber nicht mehr erleben, feiner 
bon eud) brein. 3h fd}Iage euch in Stüde. Sinber prü* 
geln? SaS geht aum ©eridjt, ihr gotteSläfterifdjen Pan* 
biten. 3h' hin Seuge, maS ihr gejagt habt." 

Sie amei anberen gremben blieben, mo fie ftanbeu. 
Sie maren brei, unb bod) magten fie fid) nicht an 3ofe 
heran. 

„Sommt nur her, ihr ^»aluufen. SBir hier in ga* 
tima merben fdjon mit eud) fertig!", fdjrie 3ofe bös. 

Sie Plänner blieben jebocfj mo fie maren. 

Sa rife 3ofe ben bor ihm liegenben gremben hoch, 
gab ihm einen mächtigen Stofe, unb fluchte: 

„3eßt fort, ihr berbammten SatanShalunfen. So» 
lauge id) hier bin unb meine greunbe, braucht ihn euch hier 
nidjt mehr au aeigen, menn ihr nidjt mit aerfefetagenen 
Soeben nad) £aufe fommen mottt." 

Sie Pfänner gingen. SBaS fie baefeten unb unter fid) 
fpraeßen, mußte 3ofe nicht. Kr mad)te fid) auch feine @or= 
gen barüber. Pteßr als einfperren fonnte man ihn fa bod) 
nid)t. Unb baS ©ißen mar ihm mirflid) uid)tS SbeueS. 

grana ftanb inamifefeen in fidjerer gerne unb fd)aute 
fid) frohen ^eraenS bie Sapferfeit 3ofeS an. 3a, bas mar 
einmal etmaS. So für bie fchöne grau au fämpfen, mar 
gang fein SBunfdj. ipa, menn er erft einmal grofe ift unb 
PfuSfeln hat mie bie Pfänner, bann mürbe fdjon niemanb 
magen, bie heilige Ptaria au befdjimpfen. Pod) mächtiger 
als 3°fe mürbe er breinfdjlagen. 

grana fd)naubte unb fod)te. SKI fein Sömpfergeift 
mar in ihm madj, unb fühlte grofee Sapferfeit in fid). 

Sa rief ihn 3ofe. Sluch bie PZäbdjen, bie irgenbmo 
berfdjmunben maren, rief 3ofe mit lauter Stimme. Sie 
gremben maren bereits mit Stofe unb äöagen berfdjmun* 
ben. 

grana fam gelaufen. Pon ber entgegengefeßten ©ei* 
te famen 3acinta unb fiuaia ängftlid) baher. 

31IS 3ofe bie @inber bei fid) hatte, fagte er: 


„Sie maren bon £>urem. 3h fenne alle. Ser eine ift 
bon ber Leitung, unb bie a'teei anberen arbeiten in 
©chreibftuben. SaS finb auch 1 foldje ungläubige Politifer, 
mifet ihr. Slber habt nur feine Slngft. Solange ich hier 
bin, mirb eud) feiner maS antun. Sie ®erle fperreu 
mid) auf brei 3 a'bre ein, menn bie mid) in Durem ermi» 
fdjen, ob id) maS geflaut hab’ ober nicht. SaS finb §in= 
terliftige, mißt ihr. 3 d) fenne bie. 3 h geh’ aber nidjt 
mehr nach Curem. Sie befommen mich nicht." 

granaenS SBangen glühten. 

„SBarum habt ihr ben Ptann nidjt berljaueit, 3ofe? 
Ser ift ja ein ^eibe. Sille finb fie §eiben. Kr hat gefagt, 
eS gibt feine heilige Pfaria unb feinen ©ott." 

3 ofe beugte fid) bem Knaben au: „gran 3 , jeßt mirft 
bu bie heilige Ptaria mieber nicht fpred)en hören." 

„SBartfm?", fragte grana ängftlid). 

„Su 'halft ,Seufef gerufen unb bift bös geroorben. 
3 h hab’ bir boh gefagt, bafe bu gana gut bleiben foUft 
unb bafe id) für biefe alle berljauen merbe, bie frech gegen 
bicf) finb. SBarum ’ljörft bu nid)t auf mih?" 

„3a, aber ber hat boh gefagt, eS gibt feine heilige 
Ptaria", rief grana halb meinenb, „unb baS ift bod) 
teuflifh?" 

„Ser Pfarrer hat auh gefagt, bafe bie fdjöne grau 
bieüeidjt bom Seufel ift", fam eS borfihtig bon Suaia. 

„Sie ift nid)t bom Seufel", erflärte 3ofe bestimmt, 
„baS ift bie heilige SOfaria. Sie mirb bem Pfarrer aud) 
noh ’mal fagen, mer fie ift, pafe nur auf. 3hr aber müfet 
gut bleiben, alle brei. Sonft fommt fie nidjt mehr, baS 
fag id) euh-" 

Sie Stäbchen fafeen gana füll ba unb fdjaufen mit 
grofeen Singen auf ben SSagabunben. Sen grana iebod) 
mürgte bie Stngft. 

„3ofe, meifet bu gana genau, bafe fie am breiaeljnten 
mieber nidjt au mir fpreeßen tuirb?", magte er nad) einer 
SBeile halblaut au fragen. 

3 ofe bähte nah- 

„Kigenttidj haft bu eS ja nicht bös gemeint. Slber 
fdßön mar eS nidjt, baS fag’ ih bir. SBer bie heilige ibta» 
ria fehen miß, mufe gana heilig fein, grana, gana heilig. 
Ser barf nicht fdjimpfen unb ,SeufeI’ rufen. 23ieüeiht 
mirb fie bieSmal beraeihen, menn bu niht noh toaS Sin* 
bereS anfteUft. SSielleiht mirb fie bih aber bod) noh ein* 
mal ftrafen, bamit bu fiehft, mie gut bu merben mufet. 
3h toeife niht. Slber fo, mie ber junge ißriefter, ber mid) 
auS bem Pfarrgarten rauSgefhmiffen hat, fo ift bie hei* 
lige SOtaria beftimmt niht." 

. 3ofe fam mieber inS Senfen. 

„SBeifet bu, grana", gab er bann hinan, „ih beide, 
menn bu noh einmal anfängft, gana fliti au fein, bann 
mirb fie boh mit bir fprehen. 3h hin ja fein Pfarrer, 
aber etmaS fenne ih mih boh auf ben Herrgott auS. 
Ser ift niht radjfühtig. Stuf ben guten SBiüen fdjaut er. 
ltnb ben guten SBiüen mufet bu aeigen. Sann mirb bie 
heilige Ptaria auh gut mit bir fein." 

grana nmfete niht, toaS er tifn foffe. Saufenb Per* 
fprehen lagen ihm auf ber jpmge. 5^ u gieidjer Seit 
quälte ihn aber etmaS in feinem ©emiffen unb mahnte 
ihn, boh lieber etmaS borfihtig bamit au fein. Kr be¬ 
gann fid) au fdjämen, unb toufete niht tearum. Unb fo 
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blieb er bemütig füll. feinem deinen $ergen jfebodj 
ftanb eg feft: Seht toerbe tct) .gang gut fein unb gang gut 
bleiben. 

Sacinta batte nicht nur ihre Singen rneii geöffnet, 
and) ihr Stuitb mar faft fugelrunb. ’SBar bag bodj fdjön, 
toas ber Sofe ba jagte. Sen guten Säillen muß man ha» 
ben unb ber Herrgott ift nicht radjfiidjtig. (Sr bergißt auch 
beit Sofenfrang, mie Sacinta i'bn früher gebetet butte, 
unb er tnirb gana lieb, toenn matt lieb au ihm ift. 

■Sie rücfte näher an ben öanbftreidjer heran unb 
fragte: 

„Sft ber liebe ©ott noch fdjöner alg bie heilige 
Staria?" 

Sofe bergog fein ©efidjt. geht füllte er bom lieben 
©ott eraä'hlen, er, ber alte Sünber, ber fid) fo mettig um 
ben Fimmel getümmert. SBohl Mar er feft bon ben ©r» 
fcßeinungen ber heiligen Staria im Saunt übergeugt, fei» 
ne grömmigfeit mar jebocE) nicht fo, baß fie mit bem 
Herrgott auf beftem güße ftaub. ©in großeg, leeres Sod) 
fab) ^ofe in feuern bergen, alg er gefdjtoinb ba hinunter 
fcbaute um nadjgufehen, mag er bon ©ott miffe unb ben 
Mnbern ergählen foHe. @r fdjämte ficb). 

„©in anbereg Stal, igacinta, ein anbereg Stal. 
-§eute habe ich leine Seit“, meinte ber Sagabunb hälftig, 
unb fbrang auf. 

©ine halbe Stuube lief er mo'hl in bie Steinfelber 
hinein. Sann ließ er fid) laut fnurrenb unb über fid) 
felbft fchimbfenb nieber. 

Starrer Starfug hatte ihn gebeten, ben Mnbern 
beiguftehen. ©r hat fein Stöglidjfteg getan, alg bie grein» 
ben ba roaren. ©roße greube hatte er an Metern ,Se» 
fd)üßen’ mit bem Miübbel gehabt, llnb nun mar aße§ 
mieber berborben. 

Son ©ott füllte er ergählen. SBcr fid) um feinen 
©ott fümmert, meiß aud) nichts bom §immel gu tagen. 
Stein nichts. 

^ofe mar fehr ungufrieben mit fid) felbft. ©r liebte 
bie Mnber, unb er begann aud) eine große Siebe gur ge» 
beimniSboIten grau im Saum, bie heilige Staria, mie er 
feft übergeugt mar, gu embfinben. Sein Starrer, fein Sa» 
ter unb feine Stutter fümmerten fid) um grang unb bie 
Stäbei. ©r Monte ihnen beiftehen. Sietteidjt mirb ihm bie 
heilige SOJaria beSmegen gut unb nimmt ihn in ben ifpim» 
mel, nadjbem er irgetibMo in ben gelbem tot liegen ge» 
blieben fein mirb. llnb jeßi muß fo etmaS fommen. 

$ofie buchte milb nach, maS gu tun fei. 

„ö<h Qeh’ gutn Starrer unb hole mir einen Säte» 
d)iSmn§", entfd)Ioß er fid), unb ftcmb auf. 

* * * 

Starrer Starfug hatte Sefudj. Sernarbo mar ba 
unb bie anbereu fünf Stänner bon geftern. Sie faßen in 
ber großen Säohnftube beg SfarrhaufeS, meil eg bort 
mehr Stühle gab als im Stubierftübdjen. 

„Sie Sad)e mirb ernft, £err Starrer", meinte Ser» 
narbo. „feilte mürben gmei SegierungSbeamte unb tperr 
StarcatoS bon ben „Duremer Stadjridjten" bon ^ofe mit 
Steinen beMorfen unb mit einem ®niibbel gefdjlagen. 
Sie Herren madjten eine Sbagierfabrt überg Sanb. Sofe 
griff fie ohne ©rnnb an, fagte, hier, am ©nabenort, habe 
niemanb etmag gu fudjen. Stau mirb Mage biefer Sadje 


megeu etnreichen, Jlläge nxd)t nur gegen §jofe, aber gegeil 
gatima." 

Starrer Starfug hörte fid) bie Sache ernft an. 

„Seib fidjer, Sernarbo, baß %ofe bie Herren 
angegriffen hat?" 

habe feinen ©ruttb, ihnen nidjt gu glauben. 
Sie maren alle brei bei mir. Sie fagten, fie feien nicht 
gefomnteu um gu ßrotejtieren, fonberit um mir mitgu« 
teilen, baß fie Mage gegen gatima führen merben." 

„öd) möd)te einmal felbft mit ben §erren reöen", 
meinte §err Starfug. „Storgen früh gebe ich nach £>u* 
rem." 

„Sag föunen Sie tun, ^err Starrer. Sie ©rfchei» 
uungggefchidjten müffen Sie aber gum 31bfd)luß bringen, 
©eiftern Slbenb maren mir fdjon hier, um mit öhnen bar» 
über gu fpredjen. Sie Seute finb {ehr unruhig. Sie mer» 
ben fehen, .Sperr Starrer, baß am breigeljnten ö»Ii eilt 
Mährer Solfgauflauf im ^renental fein mirb. Sag mirb 
bolitifd). llnb bann: Senden Sie aud) an bie gelber. 
Stau mirb unferen öeuten bort alleg gertreten. SBeiß 
©ott, mir finb hier arm genug. 2Bir fönnen ung unfer 
Srot nicht ein fad) gertreten laffen, meil ein baar bumme 
Mnber gefagt haben, bie ©oitegmutter molle am brei» 
gehnten herfommen." 

„SBag foll ich beim tun? Soll ich bie Seute abhal« 
ten?", fragte Starrer Starfug nerbög. 

„Srebigen Sie am Sonntag unb oerbieten Sie ben 
Seuten, am breige'hnten ing Örenental gu gehen. Serbie» 
ten Sie eg ihnen ftreng." 

„Sag mirb nidjtg näßen, Sernarbo", meinte Star» 
rer Starfug beforgt. „38er fanit im £anbumbre£)en et» 
mag gegen bie Solfgmeinung tun? Öd) toeiß, baß bie 
Seute erregter finb alg mir eg bieüeicht ahnen, ©rregten 
Stenfdjen etmag beigubringen ift faft unmöglich." 

„Sabon fann ich ein Sieblein fingen", mifdjte fid) 
ba einer ber Stitbefudjer ing ©efbrädj. „Stauche Säeiber 
hier in ber Stabt fönnten mid) freffen. Sorige SBodje 
habe ich mal etmag gejagt, geht fdjauen mid) bie Säeiber 
an, alg ob fie mir bie tpaare aug bem M>bf reißen möd)- 
ten. Sie finb fdjon gang Derrüdt, unb mit mütenben 
Säeibern gu fbielen ift fein Sbaß." 

„Sa, bag mirb noch böfe enbeu, menn Sie nidjt 
auftretcu, §err Starrer", fbrad) ein Scitter. SBir finb 
hier, um fjbuen bag gu fagen. Sie müffen eg tun, ehe eg 
gu f'bät mirb." 

Starrer Starfug fchaute fid) feine Sefudjer au. §h re 
©efid)ter maren entfdjloffen. 

„Seib Öhr hier, um bie Sache mit mir gu befbre» 
d)eu, ober feib %<br gefommen, um bon mir gu forbern?", 
fragte $err Starfug mit ernfter Stimme. 

„Säir finb hier, bag SBohl ber ©emeinbe gu fdmheu. 
Sefehle motten mir Shuen nicht geben. Sin Stameit ber 
©emeinbe forbern mir aber, baß Sie Stellung nehmen", 
antrooriete Sernarbo für alle. 

„So . . ", meinte Starrer Starfng. „So fteht bie 
Sache alfo." 

Säeiter fagte er nid)tg. Sie Stänner fbracheu nod) 
biefeg unb feneg, ber Starrer febod) blieb ftumm. @r 
fagte nur nod) „@ute Sacht", alg bie Stänner fid) Oon 
ihm berabfdjiebeten. 
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©§ mußte fdjon lange nach ERitternacbt getoefen fein. 
äo entpfanb eS Pfarrer ERarfuS, als er fid) plößltd) in 
feinem Sette aufridjtete. 

gentanb flogfte ba ans gcnfter. 

„®as ift denn baS?", dachte tgerr EEarfus bertuun- 
bcrt. „®aruni läuten bie nid)t an ber Stiir? Sranfen- 
fall c"' 

Sa Hoffte eS miedet. 

$err ERarfus ftanb auf unb ging ans geufter. 
$raufjen ftanb gofe, ber bem ^ßriefter unberftänb- 
lidje Seiten gab. 

©farrer ERariuS öffnete bas genfter: 

„Sias ift beim (o§, gofe? 28aS toiHft bn 311 biefer 
Stunde?" 

„©fit, §err ©farrer, nicht fo laut", fliiftcrte ber 
©agabunb. „Sie fittb Ijinter mir Ejer. gd) muß mid) bcr= 
ftedcn, nub jeßt t)ab’ id) berfluchten junger." 

„gludje nicht", flüfterte ber Starrer. „®otnm an bie 
Sür, id) mache bir auf." 

Starrer ERanfuS ging an bie Sür unb ließ gofe iu§ 
§ans. 

„Sier ift fjinter bir £>erfragte er ben ©agabuitbett, 
als er ihn bei fid) in ber ©farrfüdje batte. 

„■©eitte 9?ad)mittag tuarett haar Serie anS Durern 
ba, bon ber Regierung, miffen Sie. SP?it benen bin id) in 
Srad) gefommen, toeil fie bie Sinber beläftigen toollten, 
beit grana unb bie ©töbel." 

»Sperr SRarfuS fagte borerft nidjtS. ©r ging an beit 
©djrauf, halte ©rot, ©utter, Safe unb SPJilcf), unb fteEtc 
afleS auf ben Sifd). 

„SaS mißt nid)t biel, $err ©farrer. gd) muß mid) 
hier fatteffen unb muff maS für morgen mitndjmen. Sie 
fberren mid) ein, toeitn fie mid) fangen, Sarunt muff id) 
titid) berfiecfen. SBenn id) ©rot habe, bann fönnen fie 
mid) in ©tuigfeit fudjett." 

©farrer ERarfuS feßie fid) bin. 

„gfj erft einmal baS. gcßt eraähle, tuaS beim beute 
fttadjmittag'foS toar." 

gofe erzählte faltend. Ser S fahr er unterbrad) ilm 
hier unb ba mit ein baar gragen, unb batte fo feine eige» 
neu ©ebanfen. Sann tjolte er ©rot unb gfeifdj, fiacfte 
eS in ©aßier, unb gab eS bem Sanbftreidjcr. 

„geßt geh, gofe. ©S ift fbät. ERußt mir aber toiffen 
laffeit, tuo bn ftecSft, bamit id) bir ©rot fdjicfen faitn. 
©onft fängft bit mir toieber an 311 fteblen. Sag’ mir, tuo 
bu bift, unb laß mid) nur forgen. ©erhungern foEft bu 
nicht. ltifb berrafett tuerbe id) bid) and) nicht." 

„Sa§ tneift id), $err ©farrer, baß ©ie mid) nicht 
betraten tuerben. Sarnm bin id) ja audj gefommen. 
©ringen '©ie ba§ ©rot an biefelbe ©teffe, tuo ©ie mid) 
batnalS abenbS getroffen haben. Segen ©ie eS hinter ben 
großen ©teilt, ber auf ber fRorbfeite beS E&egeS liegt, gd) 
hole eS mir. Eöemt ©ie feine Seit haben, fatin ber ERar» 
to grana eS tun. Ser fagt and) feinen ipiefafer, baS toeiß 
id). Ehin (Sott Betoabr’, §err ©farrer. Unb ein Sauf- 
fdjön." 

gofe fd)Iüf>fte aur Sur hinaus unb berfdjtnanb in 
ber Sunfelbeit. 

Srei Sage fbäter erhielt tperr ERarfuS atuei Briefe. 
Ser eine fant bon $errn Sanonifer gohauneS Sima ©i» 


bal, bem Slbminifirator beS ©atriardjatS Siffabon, ber 
bes ©farrer ERarfuS fircfjIidEier ©orgefeßter toar, ber an» 
bere 0011 t bodjtuürbigen §errn SRanuel. 

§err gohauneS fcfjrieb ans bcnt bifd)öflid)en ©alaft, 
baß er ben ©rief beS ©farnerS bon gatitna erhalten unb 
mit großem gntereffe gelefen habe. ©S fei aEeS gana 
tuabr, ruaS ber Sfaeeer ba fdjreibe, unb audj ganj firdj- 
lid). Ob man eS aber auf bie Sinber bon gatima unb 
ihre fogeitannten ©rfdjeinungeu antuenben fönne, fei eine 
grage, auf bie er eher mit einem fEein als mit einem ga 
anttuorten miiffe. Ser ißfarrer bon gatima foEe ficf) auS 
ber ganzen ©adje boEftänbig herauSbalten. SaS SBolf 
hterbe fid), fo hoffe man in Siffabon. fdjon bon felbft be¬ 
ruhigen. 

§crr Pfarrer EEarfitS feufjte auf. ©S tuar biefer 
©cnfaer ein ©emifd) bon ©nttäufdjung unb bon ©rleid)- 
terung. ©inerfcitS gefiel eS ihm nicfjt gang, baff bie ?tnt= 
tuort auf feinen langen törief, in ben er fo biele feiner 
bciligften unb beften (Sebanfen gelegt, fo furj unb ge» 
fd)öfflidj: ?Intueifungen gab. EEan hätte boeb tucnigftenS 
ein ßaar ©äße beifügen fönnen, bie auf feine SfuSfüh» 
rnngen über iReligion unb Seben eingingen. 9tnberer- 
feitS freute $err SEarfuS ficf) aber. 5Eun batte er feine 
©eranttuortung mehr. EEan batte fie ihm abgenommen. 
iEitit tuirb Siffabon aufehen müffen, tuie e§ mit ber ©ad)e 
fertig tuirb. ©farrer EEarfuS tuirb fid) abfeitS halten. 

©farrer ©tarfnS öffnete ben alueiten ©ief. $crr 
SEaunel fcfjrieb fcdjS lange ©eiten. 

ge tueiter §err SEarfuS Ia§, um fo aufmerffamer 
tuurbe er. Sa ftanb gefdjrieben, bafa ein geluiffer Sitbtoig 
gutini, ein fünfunbatuanaigjähriger ©urfdje italienifdjer 
Slbftammung, bei §errn EEanuel getuefen fei unb gefagt 
habe, er möchte bie Eiofa heiraten tuoEcu. ©r fenne fie 
fchon feit dielen gahren, habe fie immer gern gehabt, unb 
er fei ihr and) fehr gut befannt. ©ie hätten früher fetjr 
biel miteinander berfehrt. 

Snbtuig fei ein fehr guter junger SEann, fdjrieb 
Serr EEanueT, unb tuohne in feiner (Semciitbe. ©r fenne 
©ofa§ llrtglüd unb ©ünbe, fei aber immer nod) bereit, 
fid) mit bem gefaEenen EEäbdjen 31 t bcrehelidien. ?lud) 
baS Siub tooEe er an Üdj nehmen. §err EEaituef rate 
biefer ,'oeirat aber boEftänbig ab. ©einer Sfnfidjt nad) 
fönne nichts fönteS auS biefer ©he 'tuerben. SEenigftenS 
nicht für Snbtuig. Ser junge SEann fei fehr ernft unb 
ffeifjig, habe ein gutes ©infommen unb fehr angefehene 
©Itern. ©ofa bageaen fei ein flifferigeS Sing, bem baS 
Seben garitidjt ernft ift. SBenn man einen ©nben lieb hat 
unb bann mit einem anderen — tner lueift mit tuem! — 
ein ,f?inb in bie 3©eTt feße, gäbe man genügend SengniS 
bon fidj felbft. 

Subtuig fönne tuomöglid) nad) gatima fommen, um 
mit iRofaS ©Itern unb mit tperrn EEarfuS au fbredjen. 
Sier fei feine, $errn EEamtelS, SReinung, die gana im 
Sinne beS fanonifdjen OefeheS ftehe unb gegen bie tuohl 
felbft öerr SEarfuS nichts einautoeuben habe, gm Saufe 
ber nödjften SBodjen fäme tperr EEanueT tuieber einmal 
311 ©efud). 

(gortfehung folgt.) 
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Mary and the New Order 

By MAURICE GILBERT, O.M.I. 


Men of goodwill everywhere long to see a new order estab- 
lished on earth. Surely the untold sacrifices of life and resources 
of the past few years shall not have been made in vain! But such 
is the mounting flood of social disorder of every kind, in every 
country and city, that we cannot but feel that the worst is yet in 
störe for stricken mankind. 

To be sure, there is no dearth of “experts” whose remedies for 
all the ills of society, national and international, din in our ears 
every day. They are confident that a brave new world is in the 
making. But their optimism sounds hollow and unconvincing. We 
know in our hearts that the breakdown of our civilization is too 
serious to respond to merely economic or political measures. The 
crisis goes deep into the mental and spiritual condition of man. He 
is too deranged and disorientated in his heart and soul for the clev- 
erest and most technical planning to save him. He has lost his spi¬ 
ritual bearings. 

The solution of this universal malady must be sought in the 
realm of spiritual realities. There only can man renew himself; 
there only can he hecome himself; there only can he discover in 
what the new order should consist if it is to bring him true peace 
and happiness. 

Now more than ever is the time for Christians to show their 
true worth—to show by their lives wherein peace and freedom tru- 
ly consist. It is the duty of each and every Christian to do his or 
her part in bringing about the new order. Each must trim the lamp 
of his faith so that it may shine in the gathering darkness for all 
the world to see. 

The need is all the more urgent because of the false prophets 
who are lighting the beacon fires of hatred to draw large masses of 
people astray. Controlling powerful means and techniques of Pro¬ 
paganda, they are able to practice enormous deceptions upon man¬ 
kind. Fortunately the nations have hrought the conflagration of 
Nazism under control. But, absorbed by the bitter and exhausting 
conflict, they have failed to perceive the rapid growth of yet anoth- 
er diabolical conspiracy against mankind. Atheistic Communism, 
under cover of seconding the efforts of democracies, has profited 
from the general confusion to seize governments and subvert public 
opinion. It is an enemy of Nazism only as a rival and competitor. 
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By the blustering “realism” of 
its power politics, it too is seek- 
ing to dominate the world. 

Should we then be overcome 
with fear at the prospect which 
lies before us? Not a bit of it. 
We have the word of Christ 
Himself. “Have confidence,” He 
has said, “I have vanquished the 
world.” He means to extend and 
consolidate His conquest in and 
through every one of us. It is up 
to us therefore to see in what 
His victory consists, so that we 
may be victorious with Him and 
march on confidently to the new 
order of things which He has 
won for man. 

This solidarity between Christ 
and ourselves was proclaimed in 
the very moment when our first 
parents were cowering in dread 
because of the disaster into 
which the arch-enemy of man- 
kind had seduced them. The 
terms of the divine retaliation 
pronounced against the seducer, 
the devil, brought hope back to 
their souls: “I will put enmities 
between thee and the woman, 
and between thy seed and her 
seed; she shall crush thy head, 
and thou shalt lie in wait for her 
heel.” These words gave rise to 
the long expectation of rescue 
cherished by afflicted man for 
thousands of years before the 
Corning of the Redeemer. More 
than that, they contain the germ 
of the fruit of Christ’s victory 
over the powers of darkness— 
the new order which we so ar- 
dently desire now. 

Let us see how this is so. The 
heavenly proclamation speaks.of 
a woman. Who is she? All Chri¬ 
stian ages shout the answer— 
Mary! the mother of Christ, the 
new Eve and mother of a new 
humanity. 

It was she at whose coming 
the devil suffered defeat. She 
was the dawn, heralding the 
rise of the Sun of Justice. That 
Light, which was to banish the 
darkness of paganism, sent out 
its rays in advance. They poured 
upon the Maiden in the moment 
of her conception. They inunda- 
ted her soul from its first mom¬ 


ent of being with such brilliant 
and refulgent innocence as to re- 
pel the Prince of Darkness as he 
lay in wait. He could do nothing 
to such dazzling purity to ex- 
tinguish it. The stroke of his 
deadly serpent-fangs was fore- 
stalled. Tht virginal heel at 
which it was directed came 
down on the evil head and cru- 
shed it. The thing which the de¬ 
vil had feared since its foretell- 
ing had happened. It was the 
Immaculate Conception, Christ’s 
initial and decisive victory. 

Mary was preserved immacu¬ 
late, ransomed in anticipation of 
the merit of the sacrifice of her 
Son-to-be. By the very fact, an- 
archy was overthrown. Our La¬ 
dy came radiantly and victori- 
ously into the world, a true 
Queen. Never for a moment had 
the devil any domination over 
her. 

Now the same grace which 
rendered her soul immaculate 
at conception pours into our 
souls to render them immacu¬ 
late at baptism. This grace com- 
es from Christ through Mary. It 
is upon this grace, this divine 
life, that the new order is foun- 
ded. But Mary is the model, the 
shining example of it. Only in 
imitating her, our Mother, can 
we be as Christ wants us to be. 
Only thus can we provide an ex¬ 
ample to the world of the order 
which it seeks. We must seek to 
be like her—immaculate. We 
must seek to be like her—invul¬ 
nerable to evil. We must seek to 
be like her—all-pleasing to God. 

Is this possible for the ordina- 
ry Christian? Let us think again. 
It was in creating the soul of 
Mary immaculate that the Word 
of God gained a foothold in the 
world, a port of entry for His 
invasion on the earth. His furth- 
er victories as He reconquers 
mankind for God are simply the 
extension and exploitation of 
this initial and overwhelming 
advantage over the enemy. The 
Immaculate Conception hence- 
forward becomes as a gleaming 
citadel, a “Tower of Ivory”—a 
base from which He operates, 


winning our souls for His King¬ 
dom. 

How effectively, through Ma¬ 
ry, He ensures His victory over 
each one of us. He made her 
Mother of us all. He decreed 
that she conceive us all in her 
spiritual throes at the foot of 
the Cross upon which He hung. 
He turned her fullness of grace 
into a great maternal love for 
mankind. From then on, she 
would not merely plead for her 
people, the race of man, before 
the Divine throne. She would 
plead for them all as her owm 
children. 

It is to Mary Immaculate that 
we must go in this dark hour. 
She is the source and model of 
all order, and of all peace. If 
man would be at peace with 
God, to whom can he look for an 
ambassador save Mary, who ne¬ 
ver for a moment was displeas- 
ing to her Creator—she who was 
ever “full of grace”? If man 
would have peace with his fel¬ 
lowmen, who can inspire and 
engender such a peace except 
her who loves all men as their 
Mother, and at whose pleading 
the most stubborn hatreds must 
subside? If man would have that 
interior peace within himself, 
whereby his passions will keep 
their lawful place, who can ob- 
tain it for him save her whose 
every moment was perfectly 
conformed to the Divine Will? 

When we have sought and 
prayed for the new order and 
peace from their unique foun- 
tainhead, the Immaculate Con¬ 
ception, then may we confident¬ 
ly expeet to solve the myriad ec¬ 
onomic, political, social and in¬ 
ternational problems of today. 
For this is the powerful and 
merciful way that Christ has 
chosen to extend His victory in 
all domains. 

Our Lady has confirmed all 
this herseif. When she appeared 
at Lourdes in 1858, she announ- 
ced herseif as the Immaculate 
Conception. Thus she proclaim¬ 
ed herseif as the antithesis of 
anarchy and rebellion against 
the Divine Will, and as the 
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Man of the Roads 

by Donal O’Cahill 


“Forty Shillings or a month in 
gaol,” said the magistrate sev- 
erely. “And if the defendent co- 
mes betöre me again I shall let 
him have the full rigour of the 
law.” 

Patcheen Cawley’s face shriv- 
elled into sullenness, but only 
for an instant. Turning quickly 
in the dock, he looked into the 
body of the court and his eye 
rested on Mane. She was push- 
ing forward awkwardly through 
the crowd, nodding excitedly at 
her uplifted hand. A look of re- 
lief spread over Patcheen’s face 
and, wheeling suddenly, he 
beamed at the magistrate. 

“Thank yer honour—thank 
ye! An’ may the Lord spare ye!” 
he said hastily. “An’ ye’ll never 
see me here ag’in. Never, yer 
honour. ’Pon me solemn oath!” 

There was considerable com- 
motion as Mane Cawley climbed 
up the steps to the bench and 
coin jingled when she passed a 
fistful of silver to the clerk of 


Queen about whom all men who 
love peace and order can rally. 
The Church had already raised 
the banner of the Immaculate 
Conception by the dogmatic de- 
claration of 1854. These then are 
the dispositions that Christ, our 
Captain, has made to repel the 
fierce modern assaults of the 
Devil. 

Now with the growing chaos 
and disorder of the present Cen¬ 
tury, and especially in the face 
of the new menace to come from 
the Communist Revolution, Ma¬ 
ry again appeared to appeal to 
us to reform our lives and our 
ranks, and to repose our faith 
in her Immaculate Heart. “The 
war is going to end,” she declar- 


the court. Subdued laughter 
greeted the announcement of a 
deficit which a young attorney 
made good. The magistrate smi- 
led. And thus ended a little epi- 
sode that had begun a week ear- 
lier over a drop of drink and a 
slighting remark on a Kerry 
blue he once owned. Patcheen 
Cawley grabbed his ash-plant 
from a policeman, stuck on pre- 
maturely his bottle-green hat 
and, waving his hand, made for 
the door. 

It had been a near thing for 
Patcheen—and he knew it. He’d 
have to watch himself now and 
no mistake,'he warned himself, 
solemnly. Of course, he could 
take a drink or two, like any 
man, provided he had the mo- 
ney; but he’d have to stop at 
that, at least for the few days 
he’d be around here, and not 
give Malachy Brannigan the 
chance of showing his teeth ag¬ 
ain. 

The fact that he had escaped 


ed at Fatima in Portugal in the 
year 1917, “but if people do not 
cease to offend God, in a short 
time, under the reign of the next 
Pontiff, another and more terr- 
ible war will commence. To av- 
oid this, I ask for the consecra- 
tion of the world to my Immacu¬ 
late Heart and Communion in 
reparation on the first Saturday 
of each month. If my requests 
are heard, Russia will be con- 
verted and there will be peace. 
Otherwise, great errors will be 
spread throughout the world, 
giving rise to wars and persecu- 
tions against the Church. The 
good will suffer martyrdom, and 
the Holy Father will have to 
suffer much. Different nations 
will be destroyed, but in the 


a month in gaol didn’t trouble 
Patcheen in the least. Gaol had 
no terrors for Patcheen. As 
things were, he had more than 
a working knowledge of most 
gaols of Munster and in those of 
Cork and Tralee he would be 
quite at home. Without stopping 
to think, he could give you the 
number of nuts and bolts in the 
cell doors of these places, the 
number of diamond panes in the 
lights, and the number of steps 
a man had to take for the length 
and breadth of the cell. What 
bothered Patcheen was that, af- 
ter tramping every foot of the 
way from Waterford, the week 
before, to be in time, all because 
of the drink he had almost mis- 
sed Puck Fair. And, to Patcheen, 
that would be a major catastro- 
phe—a calamity for which he 
could find no word. Not once in 
his life had Patcheen missed 
Puck Fair. Only death or gaol 
could keep him from it. In his 
forty years’ roading, wherever 
he had been, the end of July 
would find him putting his face 
to the south and, in the run of 
that time, the dust of every road 
in Munster had risen to his feet 
on his way to Kerry. 

Puck meant much to Patch¬ 
een. There he would be in his 
element; there he would have a 


end, my Immaculate Heart will 
triumph.” 

It lies within our power, with 
God’s grace, to spread that tri¬ 
umph. The new order of peace 
and justice which Mary promis- 
es will come when the holiness 
of our lives, the light of our ex- 
ample and the fervor of our 
prayers merit it—and no sooner. 
We can do mankind no greater 
Service than to help prepare the 
world for the fulfillment of that 
promise by our unswerving de- 
votion to the Immaculate Con¬ 
ception. Mary’s promise at Fa¬ 
tima is more than a prophecy. 
It is also a challenge to every 
Catholic, a test of our faith and 
our love. 
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WISH 

I wish I had seen God create the World! 

Rolling the sun with His warming hand, 

Pinching the stars, and flinging them through 
space, 

Thumbing the earth to make the sea and 
land. 

He must have smiled, and called His day’s 
work, good. 

When finally he gazed upon the whole, 

And as the supreme gift to mean mankind 

Breathed in mortal clay a living soul. 

—Rosa Zagnoni Marinoni 


status, a prominence, denied him 
during the rest of the year. And 
for that brief space, Patcheen 
would no longer be a tinker, va- 
gabond, man of the roads, but 
Cawley, the man who knew an 
animal when he saw one and 
could price him at a glance. 
There, with his stick under his 
arm and the hat on the side of 
his head, Patcheen, conscious of 
his power, would s w a g g e r 
through the fair. And strong 
farmers from all over Kerry and 
buyers from the four corners of 
Ireland, vieing with each other 
for his advice, would take him 
aside and whisper with him, and 
on his least word would hang 
the making or the breaking of a 
deal. And for the three days and 
three nights of the fair Patcheen 
would have the handling of mo- 
ney, as much food as a man 
could get to eat, and lashings of 
drink. ‘Tll have to go aisy with 
the drink,” he told himself ag- 
ain, and in high spirits Patcheen 
stepped into the hall—and came 
face to face with Sergeant Bran- 
nigan. 

Brannigan—a big, florid man 
with a “bad” eye—had no love 
for Patcheen. People said ’twas 
how he had once given the Ser¬ 
geant a clout of the stick and 
that he had never forgotten it. 
Whatever it was, he went out of 
his way to be hard on Patcheen. 
On getting the least inkling that 
he was in the neighborhood, he 
would ferret him out and follow 
him from place to place, never 
letting him do a hand’s stir, and 
in the end he would either hunt 
Patcheen from the town or lug 
him to the barracks. Only that 
morning, knowing well that Pat- 
cheen’s heart was set on Puck 
Fair, he had sworn his hardest 
against him, trying to give him 
gaol. But Patcheen had the 
laugh on him now! 

The Sergeant couldn’t help 
showing his chagrin when he 
saw Patcheen. He scowled down 
at him. “We’ll meet again, Caw¬ 
ley,” he said, menacingly. 

That riled Patcheen. His lips 
peeled in anger and bitter words 
rose to his tongue, but he choked 


them back. The Sergeant had 
the power behind him—and 
Puck Fair was only three days 
off. Instead, Patcheen smiled up 
at him, a mischievous light in 
his eye, and starting to whistle, 
he passed on. At the outer door 
he pulled up, suddenly. He’d 
wait for Mane, ’twas the least 
he could do, he thought. And 
then, just as suddenly, and as if 
he had decided to put as much 
distance as possible between 
himself and Brannigan, he clea- 
red the Steps and trotted across 
the railed-in space out into the 
Street. 

It was market day in Kilavur- 
ney and there was a scatter of 
people about. Here and there, 
sheltering from the blazing Au¬ 
gust sun, groups of men stood 
in the coolth of high walls or 
squatted under the copings of 
the courthouse railings. From 
the courthouse gate to the 
church—a hundred yards or so 
—donkey-carts cluttered up the 
roadway, impedeing what little 
trafffc there was. In each cart a 
shawled woman, Standing or 
kneeling by a churn, measured 
out milk to her knot of noisy 
customers. At either side of the 
road, along the kerbs, horse- 
rails and donkey-rails of turf— 
all capped with stuffed haybags 
fastened by sugans—had lined 
up, their back shafts needling 
over the flags. Prospective buy¬ 
ers, hiding their intentions be¬ 
hind a show of casualness, in- 
spected them with critical eyes. 


As if buying were the last 
thought in their heads, they 
would stroll from rail to rail, 
stopping now and then to han¬ 
dle the turf. Then, having light- 
ly asked the price, they would 
turn away, passing some dispa- 
raging remark. “Four Shillings 
for that oul’ heap o’ ciarawns! 
Is it a grissit you think we 
have?” or “Is it takin’s lafe o’ 
your sinses you are—you’d haf- 
ta give us that much to take the 
brus away.” 

Patcheen eyed the scene with- 
out interest. He hadn’t much re- 
gard for people who spent their 
time tucking with turf or pota- 
toes or sour milk and who never 
went a step beyond the nearest 
town. Now, if only they happen- 
ed to be selling horses it would 
be a different story, Patcheen 
told himself. Even if he had no 
call to interfere he couldn’t help 
but be in the middle of them. He 
would surely be running his 
hand along the horse’s withers, 
or feeling the fetlocks, or throw- 
ing a knowing look at the 
mouth, or maybe he’d be lepping 
up itself and putting the animal 
through his paces in front of 
the crowd. Or even if ’twas a dog 
they were swopping, he was the 
man to teil them something— 
for Patcheen Cawley was a 
judge of anything that stood on 
four legs. The country-people 
swore he knew more about hors¬ 
es than a College of vets, and no- 
body disputed his stränge power 
over dogs. All he had to do, it 
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was whispered, was to whistle 
a certain call and all the dogs in 
the country would be at his 
heels. 

Patcheen shook his head and 
turned away. Suddenly he feit 
warm. Sweat was dropping from 
him. Removing his hat, he wiped 
his forehead with his sleeve. 
Soon, wondering what could be 
keeping Mane, he strolled back 
to the courthouse gate and sat 
on the coping of the wall. At 
the far side of the Street three 
men came out of a public-house. 
One of them ran 1 lis hand across 
his mouth. Patcheen tugged at 
his red woollen scarf and spat 
out noisily. Then, suddenly, he 
became conscious of a gnawing 
thirst. He remembered he had- 
n’t touched a bite since early 
morning when they gave him 
watery tea and a cut of bread 
at the barracks. As for a drink 
of stout—he hadn’t tasted the 
like for a whole week. He had¬ 
n’t a brown ha’penny now and 
that only made matters worse. 
His throat dried and roughened 
until it feit like a choked flue. 
If he could have only one drink, 
he thought; just one—and no 
more. 

Wondering what was keeping 
Mane, Patcheen stood up and 
hitched his trousers. Then he 
coughed drily and spat out ag- 
ain. Mane would find some few 
pence surely, he assured him- 
self, and his mind went back to 
the fine. “Forty Shillings,” he 
said audibly. “There’s a deal of 
counting in forty Shillings,” and 
he began to think of the way 
Mane had gathered most of that 


QUEER WORLD 


Controverting the well known 
proverb that you can't make a silk 
purse out of a sow's ear, Dr. Arthur 
D. Little, of Boston, rendered 100 
pounds of sows' ears and pro- 
duced a silk thread suitable for 
spinning. After which, on a hand 
loom, he successfully wove a 
purse, complete with a tassel. So 
there! 


sum. Many’s the road she had 
put from her, he supposed, and 
many’s the ditch she had climb- 
ed, scraping together the few 
things she could seil. Well en- 
ough he knew how she had done 
it! It would be a stone of pota- 
toes in this farmhouse and a 
stone in that, and a few turnips 
in the next—and often enough, 
maybe, the sour look and the 
hard word. And then after trud- 
ging here and there, in whatever 
weather came, she’d have to 
shoulder them to town, sort 
them out, and hawk them from 
door to door. Patcheen’s mouth 
twisted in bitterness and he hit 
the wall a weit of his ashplant. 
“Bad luck may melt him any- 
way,” he said, throwing a look 
at the courthouse. 

He was on the point of return- 
ing to the courthouse when 
Mane came out. She ran down 
the steps, an angle of shawl 
streeling behind her, and made 
towards him. Mane never hid 
anything from Patcheen. He had 
his faults, of course, plenty of 
them, as she well knew—there 
was a wild strain in the Caw- 
leys! But in all their thirty odd 
years together he had never as 
much as lifted a hand to her, un- 
like the men of. his kind. The 
worst he ever did was to give 
her a lash of his tongue and 
that same only when he had 
drink taken and something had 
crossed him. Mane liked him 
for that. She was proud of him 
too. She couldn’t help picking 
pride out of the knowing way 
he had with all kinds of animals 
and, though she wasn’t a wom- 


FIGURES that will Hatten you: 
A light year represents, roughly 
6,000,000,000,000 miles. And the 
100-inch telescope on Mt. Wilson 
enables the astronomers to look 
500,000,000 light years out into 
space. So we'd only bewilder 
you to note how far that 200-inch 
lens, which has just cooled off at 
the Corning, N.Y., glass works, 
will enable man to peer into the 
universe. 


an for trouble herseif, she was 
proud of the way he could fight 
his corner when the time came. 

“That’s what kept me,” she 
said, lifting her hand as she drew 
near. “A Constable gave it to me 
—the Lord spare him the 
health!” 

Patcheen’s face brightened. In 
the hollow of her hand were a 
bright half-crown and a six- 
pence. Patcheen took the half- 
crown. 

“ ’Twill save me life!” he said, 
spitting on the coin and making 
to go. Mane gripped his arm and 
looked at him. She was about to 
speak but he didn’t give her a 
chance. 

“All right, woman—all right!” 
he said. “Only a glass or so—an’ 
no more. There’s the divil of a 
drought on me, I teil you.” 

Mane released her hold. “Re- 
member what he said,” she war- 
ned him, looking at the court¬ 
house. 

“He won’t get the chance, I 
teil you,” snarled Patcheen over 
his shoulder and, nimble as a 
mountain goat, he took the mid¬ 
dle of the road and made for Ha- 
ley’s. 

Jamesy Haley’s public-house 
was a small, ill-kept place with 
a shaby front, at the northern 
end of the town. Most of Jame- 
sy’s business was done after 
hours and Sunday was his bus- 
iest day. On that day Jamesy 
could be seen running in and 
out, like a shuttle-cock, for he 
had to keep an eye on the police 
as well as on the customers. 
Still, Jamesy had a good heart 
and wasn’t above doing a turn 
for a man if it came his way. He 
knew Patcheen and his kinsmen 
well and often gave them the 
helping hand. If they wanted a 
letter written, which was sel- 
dom enough, they would turn 
to Jamesy; or if they were put- 
ting something by for a new car 
or butt or the like ’tis he would 
have to keep their savings. 
Signs on, they were among the 
best customers and whenever 
they happened to be in the 
neighborhood and had a Shilling 
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A Frayer for Priests . * . 

Hail Mother Mary, full of Grace, 

Send us priests for every race, 

Zealous, holy, and Christ-like Fathers, 

Whose joy is to save souls of others. 

Priests who seek only Thy Son’s glory, 

In His name, forgive sins, if we are sorry, 

And prepare us to receive our Eternal Guest, 

Do thou send laborers into His harvest. 

Help the Missionaries of foreign lands, 
Shower them with blessings from thy hands, 
Their works and sacrifices are never known, 
Only to God upon the Throne. 

Most glorious Mother, Star of the Sea, 
Accept this little prayer from me, 

Protect me from sin, temptation’s power, 
Make me a missionary like the Little Flower. 

—V. Schwietz 


to spend, ’twas to Haley’s they’d 

go. 

Jamesy was trying to put a 
half-tierce on a stool when Pat- 
cheen walked in. The barrel was 
standing on its end, try as he 
might, Jamesy couldn’t get a 
grip on it. 

“Lave it to me, Jamesy,” said 
Patcheen, elbowing him aside. 
“Lave it to me! I’ll have it up 
in three shakes of a lamb’s tail.” 

Jamesy stood aside and let 
Patcheen at it. First of all, Pat¬ 
cheen knocked it on its side and, 
stooping over it, measured the 
distance with his eye, Then he 
took hold of the ends and, with 
a nice show of judgment, jerked 
it upright on the stool without 
as much as turning a hair. 

“Sound man, Patcheen!” said 
Jamesy admiringly and, going 
behind the counter, he filled up 
a frothy pint of stout. “Take 
this,” he said, placing it in front 
of Patcheen. 

Patcheen loosened his scarf 
and, taking his glass, held it for 
a moment between him and the 
light. Then, putting it to his 
head, he savoured a mouthful 
and drank—and when he lower¬ 
ed the glass it was drained dry. 

“Long life to ye, Jamesy!” 
said Patcheen, placing the glass 
on the counter. “The same ag- 
’in,” and after fumbling in his 
waistcoat pocket he threw down 
his half-crown. 

The second glass was filled 
and he drank it- with the same 
relish. He had the devil’s own 
thirst entirely, he told himself. 
What he would have done with¬ 
out a few drinks on such a day, 
he didn’t know. Then Jamesy 
and himself started talking ab¬ 
out Puck Fair and he called a 
third—and a fourth . He got 
boastful then. He was a “sound 
man” and he feared nobody! 
Was there anyone there that 
wanted to deny it? Jamesy him¬ 
self had said he was a “sound 
man”—wasn’t that a fact? Was- 
n’t it? He was half way in the 
fourth glass when he feit his 
senses slipping from him. Then 
he remembered Mane and some 


promise he had made. He stood 
against the counter and braced 
himself to keep off the stupor 
that was coming over him, but 
he gave in after a while. His 
speech became thick and his legs 
got unsteady. It came into his 
mind then that he had insulted 
Jamesy. He became apologetic 
—he wouldn’t hurt a hair. on his 
head for a butt of gold, he told 
him. He was trying to shake 
hands with Jamesy when his 
stick feil and he spilled some 
stout. After a while he missed 
the stick and turned to Jamesy. 

“Where’s my ash-plant, Jame¬ 
sy Haley?” he asked roughly. 
Jamesy pointed it out and told 
him have sense. After much dif- 
ficulty he picked it up and, walk- 
ing unsteadily to a barrel near 
the wall, he sat down and put 
his glass on the floor. In a short 
time he began to sing. Jamesy 
told him to shut up but he paid 
no heed. 

I am a rollicking rover man 

The finest ever see— 

He was bawling at the top of 
his voice, and Jamesy was 
threatening to throw him out, 
when a man pulled up at the 
door with a jennet and butt. It 
was a blue butt with red shafts 
and there was a horse roped to 


the back. When Patcheen saw 
the horse he stopped singing 
and finished his drink. He was 
putting the glass on the floor 
when the own er walked in. He 
was a tall man with foxy stub- 
ble and a scar over his right eye. 
He carried a rough-handled 
whip under his arm. The mom¬ 
ent he saw Patcheen he drew 
back; then, letting his face go 
into a half-smile, he went over 
to him. 

“Patcheen Cawley — or I’m a 
gonner! Am I right or am I 
wrong?” he asked and then, as 
if there could be no doubt at 
all, he bent down and patted 
Patcheen’s shoulder in a friend- 
ly way. 

Patcheen angled his head and 
looked up. “Right y’are, me 
hearty—right y’are!” he said, 
trying to keep his eyes steady. 
“An’ who’s yerself?” 

The newcomer turned on his 
heel. Stepping up to the counter, 
he ordered two pints of stout. 
Patcheen straightened himself 
on the barrel with an effort and 
pushed the hat back on his head. 
Jamesy put the drinks on the 
counter and the man handed one 
to Patcheen. 

“Here,” he said. “Wet your 
whistle.” Then, raising his own, 
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he gave a toast. “The salmon’s 
health to you, Patcheen Caw- 
ley,” he said. “A sound heart an’ 
a wet gob!” 

He was about to take his 
drink when Patcheen, glass in 
hand, stood up. The stranger bu- 
ried his nose in his pint when 
Patcheen drew near and eyed 
him keenly. Then Jamesy Ha- 
ley’s shop and all about it went 
from Patcheen’s eyes and his 
dulled mind groped back to the 
day six years before when he 
was trying to seil a horse at the 
fair at Ballinasloe. ’Twas a bit- 
ing winters day. A mile or so 
outside the town. Mane was sick 
—dying for all he knew—and he 
wanted the money sorely. He 
had asked ten pounds and was 
getting eight when a man comes 
up and upsets the deal. He was 
a lanky man with foxy beard 
and a scar over the right eye . . 

A coldness crept into Pat¬ 
cheen’s eye, his lips tightened 
and he turned pale. Suddenly 
Jamesy shouted. Patcheen’s glass 
whirled at the stranger’s head, 
the stout spraying brownly over 
his face. Glass crashed as he 
closed in on him, grabbing his 
throat, and then, with snarled 
oaths and a whirl of sticks, they 
swayed from side to side and 
feil heavily to the ground. Pat¬ 
cheen was on top. Shielding 
himself with his elebow, he tore 
the whip from the stranger’s 
grasp and broke it in two. With 
fire in his eyes, he dug his knee 
into the stranger’s stomach and 
drove down at him furiously. 
A left swing drew blood and 
closed the stranger’s right eye. 
“Take that!” yelled Patcheen. 
The stupor was wearing off in 
the excitement and he was get¬ 
ting control of his limbs. He was 
hitting, right and left when Ja¬ 
mesy scrambled over the coun- 
ter and snatched his stick. Swea- 
ring up at him, Patcheen reach- 
ed wildly to recover it and left 
himself open. It was the stran¬ 
ger’s chance. With a frantic ef- 
fort he hurled from under Pat¬ 
cheen and, without losing a se- 
cond, struck at his jaw and put 


him sprawling on his face. Pat¬ 
cheen reeled over. A splinter of 
glass gashed his cheek and the 
blood blinded him. Jamesy tried 
to break them apart. He called 
at Patcheen to have sense, but 
’twas no use. Grinding his teeth, 
Patcheen wormed on to his back 
and lashed out blindly but the 
stranger dodged the blows and 
pinned him to the floor. Then, 
gripping Patcheen’s cravat, he 
rammed his thumbs at the wind- 
pipe tili Patch een’s eyes rolled 
and his tongue hung loose. The 
stranger feit sure of himself 
now. He’d show Patcheen! With 
a yell, he jerked Patcheen’s head 
upward, then banged it back on 
the stone floor. Drawn by the 
commotion, a crowd gathered 
round the door. They elbowed 
each other and surged in. Once 
more the stranger lifted Pat¬ 
cheen’s head. 

“What’ll you do now, Patch¬ 
een?” he yelled, and banged it 
down again. 

Half dead as he was, sight of 
the crowd gave new life to Pat¬ 
cheen. And there were faces 
there that he knew. 

‘TU show yef” he gasped, 
through lips thick with spittle 
and blood. “Hl show ye!” and 
he kicked and wriggled and hea- 
ved tili he freed his right leg 
from under the others’ knee. 
Then, with a desperate effort, 
he brought it over the stranger’s 
shoulder and jammed it into his 
face, kicking out and down tili 


his head crashed backwards to 
the floor. Patcheen was at his 
throat in a flash. But there was 
little need. The stranger’s hands 
feil limply to his side and his 
legs forked wide. With a groan 
his eyes closed. 

“That’s what I’ll do, Ward!” 
snarled Patcheen, shaking him. 
“Ye yalla breed o’ horse thieves! 
An’ if ye as much as put a foot 
near Puck Fair—” he was threa- 
tening when the crowd gave 
way and Sergeant Brannigan, 
followed by two Constables, 
walked in. Brannigan was smil- 
ing. He took Patcheen by the 
coat-collar and dragged him to 
his feet. The Constables raised 
Ward. 

“If you’re coming to Puck 
Fair, Mr. Cawley,” said the Ser¬ 
geant, his mouth twisted with 
sarcasm, “you’d better Start. 
You’ll be in time for the one 
next year.” 

They had turned off the High 
Street when Mane came out of 
a house. She had an old pair of 
trousers in her hand. 

“Patcheen Cawley’s goin’ to 
the barracks,” a boy cried. “An 
• he’s aU cut.” 

Mane’s heart dropped in her, 
like lead. With gaping mouth 
she wheeled around. Then tears 
came to her eyes and, her shawl 
streeling, she ran after the 
crowd. 

“Ah wisha, wisha!” she sobb- 
ed. “Isn’t he the misfortunate 
man!” 


Irishisms 

An Irishman, accused of being drunk, pro- 
tested that he was sober, whereat his companion 
retorted: “If ye was sober, ye’d have the sinse 
to know ye was dhrunk.” 

—W. H. Hudson, “Land’s End.” 

I never saw a man with one short leg, but that 
the other one was longer. 

“I would go to war willingly,” said an Irish¬ 
man, “if I were compelled to go.” 

A voice on the telephone was overheard to 
say: “I can hear you until you begin to talk, then 
I cannot understand a word yoy say.” 
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“Well, don’t blame me!” boo- 
med the indignant voice of Cap- 
tain Hagan. ‘Tm not a gossip! 
You’ve brought the Publicity on 
yourself! Do I ask you to do 
things that seem utterly impos- 
sible f” 

Brother Sebastian vigorously 
waved his cigar. 

‘Tm not blaming you for any- 
thing!” he insisted. “I’m not bla¬ 
ming anyone! I’m annoyed, 
that’s all. I took it as a huge joke 
when Father Dominic told me 
that a young lady had asked him 
if I was the seventh son of a se- 
venth son. But—when my own 
sister, a nun in a convent two 
hundred miles from here, recei- 
ves a letter strongly insinuating 
that I possess supernatural pow- 
ers, things are going entirely too 
far! 

“I dare say you remember one 
Hallowe’en night a good many 
years ago, when all Briarton 
stood aghast at the sight of a 
grinning skeleton climbing up 
and down the courthouse flag 
pole. Folks were used to finding 
gates missing, and discovering 
buggies on the roofs of barns 
where they did not belong, but 
this was something new. A large 
number of sleepy people turned 
out of warm beds to witness the 
grizzly spectacle, and by the 
time the firemen reached the 
roof of the courthouse, the skele¬ 
ton had disappeared. It had 
wiggled up the pDle and vanish- 
ed into thin air. 

“The next day, when Brother 
Gregory took me aside and des- 
cribed how you and I had con- 
structed the skeleton—how we 
had operated it, and made it dis- 
appear, I was convinced that he 
possessed supernatural powers, 
but there was nothing miracu- 
lous about his shrewd deduc- 
tions. Some time later I learned 
that, before taking his vows, he 
had been a professional magi- 
cian!” 


a Wink— 


By EUGENE A. CULLINAN 


The Brother smiled. “How pi- 
tifully crude our masterpiece 
must have seemed in his eyes! 
Can you imagine what would 
have happened to us, had he di- 
vulged our secret! To this very 
day, there are but three persons 
who can explain the dark mys- 
tery, which, for various reasons, 
is better left unsolved. 

“Bah! Must I be considered 
remarkable because I have man- 
aged to straighten out a few 
complicated situations! I’m just 
like thousands of other normal 
men who have, by the grace of 
God, embraced the religious life 
and devoted themselves to tea- 
ching, and I love my work. Is 
there anything very remarkable 
in that!” 

The captain chuckled. “There 
is something remarkable in 
that!” he declared. “About thir- 
ty-five years ago, you were de- 
termined to be a deep sea diver; 
Father Dominic’s fond ambition 
was to be a railroad engineer, 
and I was all set to be a circus 
acrobat!” 

“We’re not the only ones who 
did a turnabout,” laughed the 
Brother. “My sister Helen con¬ 
sidered herseif a second Sarah 
Bernhardt, and now she’s in a 
convent. Tom Merit dreamed of 
being a great prize-fighter, only 
to change his mind and become 
a famous surgeon. Folks shook 
their heads and predicted a bad 
end for Walter Briggs. Being 
mayor of Briarton and President 
of a bank isn’t such a bad end— 
to my mind.” 

The Brother’s face g r e w 
thoughtful. “I doubt that the 
boys of today have as much fun 
as we did,” he sighed. “Condi- 
tions change so rapidly. We 
wake up of a morning to find 
that orchards and fields have 
been made into city streets dur- 
ing the night. 


“I love my boys. Certainly, 
I’m entitled to their respect, but 
even respect can be carried too 
far. I enjoy their complete confi- 
dence at all times, and I’m judge 
and jury in every case, whether 
the problem involves sports, 
dass work, or minstrel shows. 

“When I stumble accidently 
on a practice game, Fm hailed 
with shouts of welcome. In va- 
cation time, Fm handed a bat, 
and urged to demonstrate the 
way I used to knock out ‘hom- 
ers.’ In the football season, Fm 
forced to repeat the plays that 
made stars of Hagan and 
O’Brien. 

“At such times I thrill at be¬ 
ing young ‘Red’ O’Brien again 
for a few minutes. But—what 
would happen if these rumors of 
supernatural powers reached 
the ears of my pals! I shudder 
at the picture of those hilarious 
youngsters standing awed and 
speechless at my approach. 

“I won’t have it! Jim, I give 
you my word that, from now on, 
I’m determined to mind my own 
business. I’ll not make one move 
or utter a single word that could 
'possibly be misconstrued! Mind 
you, not a single word!” 

The captain grinned. “A mir- 
acle would be necessary to make 
those kids afraid of you,” he de¬ 
clared. “I know that my tribe 
forget I exist when you’re ar- 
ound. Really, I should be jeaL- 
ous. Oh, forget the silly rumors! 
You’re worrying over nothing. 
Let’s concentrate on our vaca- 
tion trip.” 

For some time they sat at the 
open window, their conversati- 
on dealing with fishing tackle, 
cooking Utensils, first aid neces- 
sities, and general equipment. 
The cool shade of the striped 
awning was refreshing, as the 
day was unusually warm for 
mid-June. The grass of the lawn 
was too pale in color; it looked 
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parched and undernourished, 
apparently deriving little bene¬ 
fit from the feeble mist of a re- 
volving spray. 

A heavy cloud temporarily ob- 
scured the sun, and a slight 
breeze rustled the leaves of the 
trees. 

“The lawn needs a good, stea- 
dy rain,” the Brother observed. 

“If I’m any judge, there’ll be 
plenty of rain before night,” 
predicted the captain, stifling a 
yawn. 

Conversation lagged, and fi- 
nally ceased, and the friends sat 
in silence, their thoughts center- 
ed on blue hills, green valleys, 
rippling brooks, and shimmering 
lakes, both eagerly anticipating 
the splendor cf wide open fields 
and cool, fragrant forests. Below 
the window, two bees drifted la- 
zily about the flower bed, as 
though they, too, feit the drow- 
siness in the warm air, and a 
butterfly fluttered in an aimless 
circle. A squirrel made his way 
up the bole of a near-by maple, 
stopped, stared impudently at 
the men in the window, then 
scurried up among the higher 
branches, followed by two pairs 
of sleepy eyes. 

Suddenly an old man appear- 
ed from around the corner of 
the building. His tanned, wrink- 
led face was set in a fierce scowl, 
and he was perspiring freely. 
Behind him wobbled a squeeky 
wooden wagon, made of a soap 
box and four discarded peram- 
bulator wheels, which he pulled 
with one hand. At short inter- 
vals he would mutter to himself 
and yank the wagon viciously, 
causing the few gardening im- 
plements it contained to rattle 
noisily. 

Brother Sebastian greeted the 
old man with a wave of his hand 
and a smile. 

“Hello, Peter! How are you?” 
he called. 

Peter touched his hat respect- 
fully. “Thank ye, Brother Sebas¬ 
tian, but I’m not well at all, in 
mind or body. ’Tis me nobility 
of soul that keeps me on me feet, 
for me troubles would break the 
back of an elephant. Besides, 


I’m meltin’ away, I am. This 
lawn is hotter than a blast fur- 
nace!” 

The Brother grinned. “Come 
on in and rest a minute,” he in- 
vited. “You’ll feel much better 
after a glass of this iced tea I 
made.” 

Peter stepped away from the 
wagon as though it were a cob- 
ra. ‘TU be there as quick as a 
wink!” he stated, heading for 
the side door of the office. 

Captain Hagan frowned and 
pursed his lips. “I’m afraid 
you’ve started something,” he 
said. 

“What could I start?” asked 
the Brother. “He’s just a simple 
hearted old soul. The least I can 
do is offer him a little rest and 
refreshment.” 

Peter came in and accepted a 
chair. He toQk a sip of tea and 
smacked his lips in appreciation. 
Then, noting the cigars of his 
companions, he drew forth an 
ancient clay pipe, blackened and 
battered by long years of hard 
use. He was in the act of filling 
it, when the captain made a gri- 
mance and produced a cigar. Pe¬ 
ter accepted the cigar and a 
light, reluctantly pocketing the 
pipe. 

The old man took another sip 
of tea. It seemed to add to his 


general sadness, for he emitted 
a long, deep sigh. 

“ ’Twould be a miracle could 
a. man chase worry from his 
mind as easy as he can chase 
dryness from his throat!” he 
moaned. “Ah, little did I know 
me old age would be such a ca- 
lamity! Things have gone from 
bad to worse entirely, what with 
so many Jews on every side!” 

Obviously surprised by the 
sudden and unfavorable refer- 
ence to Jews, Brother Sebastian 
sat bolt upright and looked mea- 
ningly at the captain. 

“Jim, my very recent resolu- 
tion binds me to silence. There- 
fore, I think it is up to you, as 
a former marine, to take the Sit¬ 
uation in had.” 

Captain Hagan grinned. ‘Tll 
do my best,” he promised, and 
turned to Peter. 

“Just what have the Jews got 
to do with your thirst and state 
of mind?” he asked, expecting 
the old man to say “never 
mind’” and change the subject. 

But Peter was in a nasty 
frame of mind. “Jews has ruin- 
ed me life, that’s what!” he 
snapped. “ ’Tis not only meself 
they’ve made miserable, but lots 
of men I can teil about. Take for 
instance Joel Jooks, the play 
writin’ feiler that lives out on 


Her sisters frail in pink or blue 
Could not survive the sun. 

They dropped beneath its wilting rays 
When life had just begun. 

Nor could the forests, tough and green, 
Withstand the hot, dry air. 

The great trees feil, disclosing cliffs 
Triumphant, rising there. 


But yet a plant of vivid life 
Took root upon the stone 
And grew high on the rugged rocks 
Against the sky, alone. 

From there this desert amazon 
Surveys her wastelands won, 

A wild and thorny brilliant thing 
Unconquered by the sun. 

—Mary Estelle Daunoy 
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After his haptism the Indian heard the voice 
of the Great Spirit telling him to bring his knife 
to the mission and give it for the Service of God. 
The Indian made excuses to the Great Spirit, tell¬ 
ing him that he needed the knife for hunting; 
but the “voice” was insistent, and finally the 
Indian submitted and brought the knife to the 
Missionary. 

Then the voice of the Great Spirit said to him: 
“Indian, bring me your pony,” then again: “Bring 
me your blanket” and finally he was asked to 
give himself. 

Kneeling at the foot'of the altar at the Mis¬ 
sion, the Indian consecrated himself to God. Then 
he heard the Holy Voice again, saying to him: 
“Now you are MINE. Take MY knife, take MY 
pony and take MY blanket.” 

The joy of the Indian was already great be- 
cause he belonged to God, and now he was much 
more consoled because God gave him all he 
needed back again. 

\ By “A Voice from the Prairies of Canada.” 


Oak Avenoo. A Jewish theater 
feiler swindled him out of the 
first stage play he ever wrote. 

“Ye see, Joel took his play 
down to this feiler in Noo York. 
The feiler looked at it, and said 
he didn’t like it. ‘Was it chang- 
ed around a whole lot, maybe I 
could use it,” says he, ‘but I 
don’t think so.’ 

“But Joel kept after him for 
nigh on a month, and in the end 
he offered five hundred dollars 
for the play. Quick as a wink, 
Joel jumped at the offer and 
signed a receipt for the money. 

“Well, after he got the play, 
quick as a wink the feiler chan- 
ged it all around and added a 
lot more to it! Later on, he made 
plenty of money out of it; but 
when Joel went back to him de- 
mandin’ more money, not a cent 
could he get out of the crook.” 

The captain shot an appealing 
look toward his friend, but the 
Brother was deeply interested in 
something outside the window. 
There was nothing to do but go 
it alone. 

“That producer was no 
crook!” Hagen declared. “He 
paid five hundred dollars for the 
play, and he ran the risk of los- 
ing many times that amount if 
it proved a failure. Look here!” 
he commanded, calling attention 
to his expensive wrist watch. 
“Just suppose that I called at 
your house day after day, beg- 
ging you to make me an offer for 
this watch. Let’s say that you of¬ 
fered five dollars, and I agreed 
to that price. What would you 
think if I came around later, de- 
manding more money and call¬ 
ing you a crook? Regardless of 
a man’s creed, color, or race, 
business is business. You and 
Joel Jooks should both have bet- 
ter sense.” 

The captain’s words had no ef- 
fect on Peter. He favored the of- 
ficer with a look closely akin to 
contempt. 

“I suppose ye know Sam Co¬ 
hen?” he sneered. “Do ye know 
what he did to me son Thomas ?” 


Hagan’s face grew very red. 
“I’ve known Sam Cohen since I 
was a boy!” he growled. “Sam 
is a conscientious, hard working, 
loyal Citizen, and I can’t imagine 
him harming your son Thomas 
or anyone eise! Did Thomas try 
to seil Sam a play?” 

Brother Sebastian was still 
gazing at something outdoors. 
At times his broad shoulders 
heaved slightly, suggesting a 
mild attack of hiccoughs. 

Peter waxed indignant. “Go 
ahead, poke fun at me!” he whi- 
ned. “All me life I’ve been in- 
sulted and abused. I suppose I 
should be used to it, now that 
I’m old and sick and feeble. Go 
ahead—I have no pride left in 
me!” 

The captain refrained from 
answering. He failed to see 
where Peter was abused. As 
long as he could remember, 
the man had been well provid- 
ed for by the Brothers. True, 


his salary as assistant gardiner 
was a modest one; but his work 
was light, and he went about it 
in his own way. Düring the cold 
weather^ he had practically no 
duties to perform, and merely 
puttered around, more of a hin- 
drance than a help. 

The small, rent-free cottage 
occupied by Peter and his wife 
was equipped with every mod¬ 
ern convenience, and a food 
shortage had never occurred. 
Like all other employees, the old 
couple were privileged to attend 
Mass in the chapel, which was 
located a scant hundred feet 
from the cottage. 

Peter interpreted the cap¬ 
tain’s silence as a rüde invita- 
tion to pack up his troubles and 
go. As a result, his anger increa- 
sed. 

“‘I suppose ye’ll teil me that 
Thomas is to blame for the fur- 
niture factory over in Crow’s 
Point shuttin’ down quick as a 
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wink!” he sputtered. “Why was 
he left idle nigh, on two years 
and dependin’ on me for his 
needs? Why? Because the Jew 
that owns the factory moved his 
business to Noo York. Crow’s 
Point ain’t big enough for the 
likes of him! 

“Then along came Sam Cohen, 
who was me son’s landlord. Ev- 
ery month he asked Thomas for 
the six months back rent he did- 
n’t have. Did he give the boy a 
chance to hunt some more for a 
job? No sir! Quick as a wink he 
got out unpossess papers and put 
Thomas, his wife, and young 
daughter out of house and 
home!” 

“You’re impossible!” roared 
the captain. “What has Sam’s re- 
ligion or race got to do with the 
case? I think he was more than 
generous! You forget that he in- 
vested good money in the pro- 
perty, and that he pays taxes, 
and must meet bills for plumb- 
ing, carpentry, painting, roofing, 
and other repairs, in addition to 
insurance. Did you expect him 
to make Thomas a present of the 
house? Peter, you’re just a nar- 
row-minded pessimist!” 

Peter bristled. “Oh, I am, am 
I?” he barked. “Well, Thomas 
ain’t narrer-minded, and he ain’t 
and he won’t hear a word ag- 
ainst nobody. But what does it 
get him? Nothin’ but misfor- 
tune! 

“And what about his wife, eh? 
Kate is the soul of kindness. 
When Sarah Mead was laid up, 
Kate took care of her and the 
kids, and even cooked George 
Mead’s meals for three months, 
and wouldn’t take a cent for it. 
She likes to do such things. 

“Ah, and what is Kate’s re- 
ward ? She gets kicked out of her 
home by Cohen and moves her 
family in on me, in a little house 
not half big enough for all of us. 
I have all I can do to feed two 
mouths. 'let alone five! Alas, all 
I can do is square me brave 
shoulders and carry on tili I 
drop. There’s no charity in this 
world—outside the dictionary!” 

Brother Sebastian could stand 


no hiore. He whirled around 
from the window, and the irate 
expression on his naturally kin- 
dly face made Peter quail. 

“Charity!” the Brother roared. 
“Peter, if I ever look for charity 
I’ll make a wide detour around 
your heart! You don’t know the 
meaning of the word! You call 
yourself a good Catholic — yet 
your heart is black with bigotry! 

“Don’t talk back! You’ve told 
me so often about your Catholic 
ancestry dating back to the an- 
cient kings of Ireland, that I can 
repeat the tale word for word. 
You almost had me convinced 
that, at one time, the entire po- 
pulation of Ireland was compos- 
ed of kings named Kelly! 

“I suppose your bitter attitude 
toward Jews would change in a 
hurry, if a Jew came along and 
gave Thomas a job .that included 
a completely furnished home, 
light, and food. Such a Jew 
might impress you favorably.” 

Peter, though fearful, was still 
defient. 

“Yes,” he admitted, “me opin- 
ion would change in such a case. 
Of course, such a thing could ne- 
ver be. Only a great miracle 
could make that happen!” 

The Brother scowled. “Well, 1 
hope such a thing happens—for 
the sake of Thomas and his lit¬ 
tle family!” he said fervently. “I 


hope it happens soon! I wish it 
would happen this very minute 
—while you’re sitting here!” 

At that instant the doorbell 
rang with a suddenness that 
made bothe the captain and the 
Brother jump. Peter seemed to 
shrink in his chair, a look of awe 
on his bronzed face. The Broth¬ 
er glanced at the officer in al- 
arm, only to receive a knowing 
grin. 

“I’m afraid you uttered that 
‘single word,’ ” Hagan remarked, 
springing to his feet. “I’ll ans- 
wer the bell. You’re not in. O- 
kay?” 

The Brother waved him back. 
“No lies,” he said simply, pass- 
ing into the hall. 

He soon returned, accompan- 
ied by a handsome, well dressed 
gentleman, whose features were 
decidedly Semetic. 

“Captain Hagan!” exclaimed 
the newcomer. 

“Judge Horowitz!” cried the 
captain, stepping forward to 
clasp the judge’s outstretched 
hand. In panic, Peter rose and 
disappeared through the hall 
doorway, to be promptly forgot- 
ten. 

(To be concluded next issue.) 


The dead cannot ask for our prayers; there- 
fore we should always pray for them. 

Kindness is a language that even dumb ani- 
mals understand. 

There are two ways of not doing things: Be- 
ing too busy or being too lazy. 

Words that flame from the mouth in anger 
leave ashes of remorse for the morrow. 

More quickly than a Caterpillar crawling on 
its belly, grovelling on the ground and feeding on 
refuse can become a beautiful butterfly floating 
heaven-wards and sipping the nectar of flowers, 
can a sinner become a saint. 
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To Them is Given 

by 

James B. Sullivan, M.A. 


In June the doors of the 
schools are closed. But for thou- 
sands of enthusiastic graduates 
this closing merely heralds the 
opening of the doors of life. Now 
at last the engineering student 
may build real bridges. Already 
the aspiring architect is able to 
see his mind’s creation towering 
over New York’s “Crossroads of 
the World.” There is a sigh of 
regret for the dear, old Alma 
Mater days. But it is hardly 
more than a sigh. For life beck- 
ons: life, wide-horizoned and 
enigmatic, but also challenging 
and promising and even beauti- 
ful. Who knows? Perhaps, the 
pot of gold is at the end of the 
rainbow; perhaps, power and 
enduring fame. 

So, I imagine, we might pic- 
ture the average young Americ¬ 
an, m'ore or less impatiently 
awaiting the close of Com- 
mencement Week with its cere- 
monies and its speeches. But in 
this country of ours there are 
more than two hundred schools 
wherein June presents a far dif¬ 
ferent picture. Life beckons to 
these graduates also. But unless 
they be untrue to their ideals 
and their very reason for being, 
they must exclude from them- 
selves every rosy prospect of 
gold or power or fame . For 
them, June means one thing: the 
finding of the Holy Grail. 

According to the romancers of 
the Middle Ages, the chalice out 
of which our Lord partook of the 
Last Supper came into the pos- 
session of Joseph of Arimathea, 
who brought it to England. Here 
it remained in the keeping of 
his descendants, an object of pil- 
grimage and veneration for the 
whole world. But one of the de¬ 


scendants having proved unwor- 
thy, Heaven took the holy cup 
from the violation of his hands 
and hid it until one worthy of 
its possession should find it. To 
go in search of the Holy Grail 
was the ambition of the Knights 
of King Arthur. 

Today in the United States al¬ 
most eighteen thousand young 
men have set out on a quest to 
find the Holy Grail. And each 
June a certain number actually 
find it. For the bishop’s hands 
are laid on their heads and the 
bishop’s voice is raised in pray- 
er. And immediately to each is 
given that indescribable power 
of changing an ordinary cup in¬ 
to a true Holy Grail which con- 
tains the Body and Blood of the 
Lord. 

But this goal—the attainment 
of the Holy Grail that is the 
priesthood— is arrived at by the 
newly ordained only after a long 
quest that occupies at least se- 
ven years from the day they fi- 
nished sophomore work in Col¬ 
lege. This quest is largely one of 
intense and comprehensive stu¬ 
dy. The Catholic Church accepts 
as a first principle the thesis 
that true religion must harmon- 
ize and complete all that is true, 
beautiful, and good in man’s cul- 
ture. Even as she has enlisted 
the supreme beauties of the 
world’s painting, architecture, 
and music, for her ritual, so also 
in her, philosophy and Science 
find a home where reason sits 
by the fire of religion. Hence 
those who speak in her name as 
priests must not only “speak 
what they know” in matter of 
faith. They must also be able to 
show how this faith perfects 
man in all that he is, enlarging 


his mind, giving warmth to his 
heart and courage to his will. 

Also, step by step with the 
training of the seminarian’s 
mind, there proceeds the train¬ 
ing of his will. James Russell 
Lowell’s poem teils of the spiri¬ 
tual transformation of Sir Laun- 
fal, whereby he was finally ren- 
dered worthy of the Holy Grail: 
No more on his surcoat was bla- 
zoned the Cross, but deep in his 
soul the sign he wore.” So also 
the Church prays and plans that 
the Cross, in the beginning blaz- 
oned merely on the outside as 
an ideal, may on the ordination 
day be worn deep in her ordi- 
nand’s soul. Therefore a rigid 
schedule governs every hour of 
his seminary day from 5.30 in 
the morning until 10 o’clock at 
night. 

Finally the day of ordination 
arrives. The bishop is at the al- 
tar and before him are grouped 
the ordinands, dressed as priests 
about to begin Mass, except that 
they carry the chasuble folded 
on their left arm and hold a can- 
dle in their right hand. At the 
end of the Epistle, each, having 
been called by name, steps for- 
ward until all are kneeling be¬ 
fore the bishop in a semi-circle. 
The eligibility requirements for 
ordination are read. The bishop 
makes one last inquiry regard- 
ing their worthiness and, hav¬ 
ing been assured addresses the 
congregation and the candidates 
on the magnitude of the Step 
about to be taken. 

Then follows the singing of 
the Litany, during which the or¬ 
dinands lie prostrate and silent- 
ly beseech the help of their Mas¬ 
ter and all His glorious saints. 
The Litany completed, the bish¬ 
op’s hands are laid on the head 
of each candidate. The same is 
done by all the priests present, 
who also together with the bish¬ 
op keep their right hands exten- 
ded over the ordinands while 
the grace of the priesthood is 
invoked. 

This imposing of the bishop’s 
hands is the most solemn part 
of the ordination ceremony. It 
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is a simple gesture. But in this 
manner the beloved Timothy 
was ordained by St. Paul, like- 
wise did the other Apostles be- 
queath to others the powers of 
their priesthood received in the 
first place from God made man. 
It is but a momentary placing of 
the hands. But its effect is tre 
mendous and everlasting. For 
the hands imposed are not mere- 
ly those of the bishop. They are 
those hands that restored speech 
and hearing to the deaf and 
dumb. They are the hands of 
Hirn who raised the dead to life. 

And now on Ordination day, 
those hands that once gave a 
clod of earth the power to give 
sight to the blind are raised to 
transform a living earth, making 
him a partner in the world’s 
sanctification. The ordinand mav 
now be clothed with the final 
garment of the priesthood. His 
hands are anointed with oil. The 
chalice with the bread and wine 
is given him and he hears the 
words: “Receive the power to 
offer Sacrifice to God, and to ce- 
lebrate Mass, both for the living 
and the dead, in the name of the 
Lord.” Also, towards the end of 
the Mass, which he has celebrat- 
ed together with the bishop and 
his fellow priests, he is remind- 
ed of his power to forgive sins 
and of his Obligation of obedi- 
ence to his bishop— and thirough 
that bishop to his successor of 
Peter, the foundation-stone of 
the Church of Christ. 

Thus ends the right of Ordina¬ 
tion. For the world, it is but an- 
other graduation ceremony. But 
in the eyes of the faithful, a mi- 
raculous transformation has ta- 
ken place. Nevermore will these 
new-made priests walk the 
streets as ordinary men. 

Even non-Catholics sense a 
difference. Nor is this difference 
merely a matter of dress nor. 
does it derive from the fact that 
priests do not marry. There 
seems to be a conviction that 
something larger than the indi¬ 
vidual Stands behind each priest 
and gives authority to his words 
and significance to his actions. 


It is not entirely unknown 
that even in this country people 
have believed the “something 
larger” to be the devil himself. 
I recall a recent incident in one 
of our Southern states where ev¬ 
en a physical examination could 
not convince the old lady that 
priests do not have horns. “There 
are no horns now,” she admitt- 
ed, “but he is young yet.” 

Educated non-Catholics, of 
course, will laugh as heartily as 
ourselves at such amusing pie- 
ces of Americana. But they also 
recognize a “something bigger” 
behind each priest. For them it 
is the well-knit Organization 
that is the Church: a sort of age- 
old, world-wide Corporation. And 
many of them have openly con- 
fessed that only an Organization 
of this kind can save religion 
from destruction by the totali- 
tarian state. 

But how differently does the 
Catholic regärd the priests. In 
his conviction it is only because 
of them that Christ still lives in 
the world — lives in the true 
sense, not merely as a memory 


but actually. For him, their col- 
lective voice teaches and com- 
mands; and it is as Christ’s — 
the one voice speaking in the 
world with authority. He recog- 
nizes death and evil and the de- 
cay of time as the common fate 
of nations and kingly powers. 
But the priestly lineage is for 
him something that progresses 
triumphant from generation to 
generation to the end of time. 
Into their hands, he is convinc- 
ed, have been given the keys to 
the Kingdom of Heaven and the 
power of opening Heaven to 
mankind by the application of 
the Sacraments. Therefore he 
goes to them confidently for re- 
ligious truth and moral guidance 
and to receive that inner and ne- 
cessary assistance for his super¬ 
natural destiny that is known as 
Divine Grace. Not, to be sure, 
because they possess any special 
mental or moral excellence all 
their own. But God has raised 
them from the midst of mankind 
and, poor weak men though they 
be, He has deigned to say: “He 
that heareth you heareth me.” 


Did You Know? 


Less than six per cent of the 
total Catholic foreign mission 
personnel hails from America 
with its almost 25,000,000 Cath- 
olics; by contrast, Holland with 
only 2,500,000 Catholics has al¬ 
most eleven per cent. 

A West Coast woman accord- 
ing to ‘Parade’, is seeking a di- 
vorce form her husband because 
he wears ear plugs every time 
her mother visits them. 

The black and white flag of 
Fribourg, Switzerland, comme- 
morates St. Vincent Ferrer who 
rallied the Canton’s faith at the 
“Reformation.” The colors are 
based on his black and white 
Dominican habit. 

In early colonial days, Puri- 
tanism was so intolerant to¬ 
wards Catholics that it banned 


the observance of Christmas 
Day 40'and set aside a day, 
known as “Pope’s Day” to give 
public expression to its hatred 
for Catholics. 

The “Our Father” is inscribed 
in 35 (!) languages on the walls 
of the Paternoster Church, Je¬ 
rusalem, which is the tradition- 
al spot where the Apostles en- 
treated our Lord: “Lord, teach 
us to pray.” 

The religious Situation in Yu- 
goslavia under the Communist- 
dominated Tito regime contin- 
ues to grow worse. Between Ap¬ 
ril 1944 and May 1946, 230 
priests were assassinated; al¬ 
most 200 of them were shot 
without even the semblance of 
a trial. 

—J. M. Vosburgh, O.S.M. 
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William Turns Mayor 


By Bill Parker 


No one except perhaps the 
janitor with his daily classroom 
mess hated school any more 
than William—School was like 
castor oil—You had to take it 
and it went down hard. Only 
like today when exciting things 
were happening was school even 
bearable. 

William was running for 
Mayor! 

“Oie Honey Bunn wouldn’t 
quit,” exclaimed William. “I 
told him I’d give him my good 
luck rabbit’s foot and three 
genuine glass marbles, but he 
wouldn’t quit.” 

Earl Bassett, happy with the 
two Bounce-0 comic books Wil¬ 
liam had paid for his question- 
able support, nodded sympath- 
etically: “Nobody but the girls 
will vote for Oie Honey Bunn 
anyway. I hope you win so I 
can be your Police Chief.” 

William kicked at an imagin- 
ary tin can. “There’s too many 
ole girls in this town. Let’s go 
find Joe Edge. Maybe he can 
help us think of something.” 

Having only an hour before 
election time to do his “cam- 
paigning” William needed help 
desperately. Being Mayor for 
a day was the highest honor any 
fifth grades could get. William’s 
father had proudly offered a 10c 
raise in allowance if his son won 
the election. William had no in- 
tention of letting Ole Honey 
Bunn ruin this and have all the 
fun of bossing a whole town. 

Joe Edge looked glum. “I 
guess I won’t get to be Dog 
Catcher after all. Honey Bunn’s 
gonna win because all the girls 
say he’s more gentlemunny than 
you.” 

William screwed his face into 
what he hoped looked like a sour 
lemon. “Who wants to be gen¬ 


tlemunny ? I’d rather be Mayor. 
We’d better think of something 
fast.” 

“What about kidnapping Ole 
Honey Bunn?” Earl suggested 
hopefully. 

William balked. “You can get 
the ‘lectric chair for kidnapping. 
We got to think of something 
eise.” 

“If he was still in the Death’s 
Head Club you could make him 
quit,” suggested Joe. 

“But he ain’t,” said William 
sadly. “He wouldn’t swallow 
that raw oyster tied to a string.” 

“Well we better do some¬ 
thing.” said Earl. “The ’lection 
starts in a few minutes.” 

“Wait a minute,” said Wil¬ 
liam, “I got an idea. I’ll bet 
somebody a hundred trillion dol- 
lars I get to be mayor. Yes siree 
I got an idea.” 

Inside the auditorium anxious 
voters were becoming impatient. 
The election was scheduled in 
five minutes and neither of the 
Mayorality candidates had ap- 
peared for their final plea. These 
sterling young gentlemen in the 
Company of Earl and Joe were 
in the basement hatching a deal 
that would put Veteran back- 
room politicians to shame. 

“And if you win we’ll make 
you swallow two raw oysters on 
a string,” threatened William. 

“Yeah,” said Earl giving his 
favorite impersonation of Ed¬ 
ward G. Robinson getting tough. 
“You’d better quit—See!” 

Honey Bunn turned pale at 
the thought of raw oysters on 
a piece of string. He wavered. 
“I might quit if you promise 
something.” 

William had no time to be sus- 
picious and besides he feit a 
little sorry for Honey Bunn. “I’ll 
promise,” he said, “and you can 


haVe my good luck rabbit’s foot 
to boot.” 

“You might be afraid.” Ho¬ 
ney Bunn had given up hope of 
becoming Mayor, but he sensed 
a chance to get even. Honey 
Bunn couldn’t fight but hö 
wasn’t short when it came to 
thinking. 

“You’d better watch out who 
you call afraid.”—William would 
walk to China and back on a 
dare. “What do I have to pro¬ 
mise?” 

In his wildest dreams Honey 
Bunn would never have dared 
attempt what he now proposed 
to William. “If you’re Mayor 
you can make your police chief 
arrest anybody.” Honey Bunn 
proceeded cautiously. 

William was impatient. “Earl’s 
gonna be my Police Chief and 
he’ll arrest anybody in the world 
I teil him to—Won’t you. Earl ?” 

Earl assented vigorously. He 
could hardly wait to play G-man. 

“You cross your heart and 
hope to die you’ll arrest anybody 
I teil you to and I won’t try to 
be Mayor,” bargained Honey 
Bunn. 

William thought it was a good 
bargain. “Cross my heart and 
hope to die. Who do I have to 
have arrested?” 

“Professor Purks!” — Honey 
Bunn was surprised that he 
could even say such a thing to 
William. “And you’ll have to 
keep him in jail all day.” 

William, Honey Bunn, Joe, 
and a rather scared Police-Chief 
to-be who would have to take 
Professor Purks into custody 
arrived late for the election. 
Honey Bunn startled his female 
supporters by withdrawing from 
the race, but he was a gentle- 
man to the last. Honey Bunn 
led the voters in three cheers for 
“OUR MAYOR.” 

For the umpteenth time Earl 
asked. “Maybe Professor Purks 
won’t want to get arrested. 
What’ll we do then?” 

He’ll just have to,” said Wil¬ 
liam. “I crossed by heart and 
hoped to die. Last year they 
arrested Doctor Chaudron and 
he didn’t mind.” 

“But he didn’t stay in jail all 
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day,” protested Earl. “They let 
him right out.” 

William was adamant. “Well, 

Professor Purks will just have 
to stay in. I promised; didn’t I? 

I guess if I’m Mayor I can keep 
anybody in jail I want to.” 

“I guess so,” said Earl dis- 
mally. “But I wish I knew 
how?” 

Next morning the regulär 
town officials went to their Offi¬ 
ces and hid important papers so 
the kids couldn’t mess things up. 

After posing for the usual pic- 
tures they turned the town over 
to Mayor William and took off 
for the day. 

William took over as he imag- 
ined all Mayors took over. “Joe, 
you’re the dog catcher, so go out 
and don’t come back tili you 
catch so me dogs.” 

Joe departed and William 
turned to the balance of his offi- 
cial family. “Everybody eise ex- 
cept Earl and Honey Bunn go 
do what you’re supposed to do. 

We’re gonna have a secret meet- 
ting.” 

Purely out of the bigness of 
his heart William had appointed 
Honey Bunn his private secret- 
ary. Besides Honey Bunn had 
thought up putting Professor 
Purks in jail and William figured 
he might have some good ideas 
on how to keep him in all day.” 

Everyone eise had gone, but 
a secret meeting called for 
whispering, so William whisper- 
ed. “First thing we gotta do is 
put Professor Purks in jail.” 

Honey Bunn turned pale. “I’m Earl eased toward the door. something. Resigned to his fate 
sick. My stomach aches and I “Honest, William, I’d go if I he set out to arrest the principal. 
feel bad. Fm going home.” With wasn’t sick.—Maybe Joe’ll ar- Surprisingly enough Profes¬ 
that he fled leaving Professor rest him.” sor Purks was quite willing to 

Purks strictly up to the Mayor “Joe can’t arrest anybody but be arrested. They were his 
and his Chief of Police. dogs,” said William. “Besides, students and he wanted to play 

Sudden sickness around the vou promised on a Bible you’d the game up to the hilt. But 
Mayor’s office seemed catching. be a good Chief of Police like first he had to finish discussing 
“I feel bad too,” said Earl. “I Chief Tamplin.” a business deal. He left Police 

feel so bad I bet I die before I “But I didn’t promise on a Chief Earl waiting and returned 
get home.” Bible to arrest Professor Purks.” to his visitor. 

William was disgusted. “I “All right! be afraid and go “Well, Mr. Devers,” laughed 
thought you said you wasn’t home,” said William. “But you the Professor, “the Mayor has 
afraid. All you gotta do is ar- promised on a Bible and you’ll ordered me arrested — School 
rest Professor Purks. If I was never go to Heaven.” stunt you know—Students take 

Police Chief I’d do it, but Fm The choice of going below or over for the day—The Police 
Mayor and a Mayor’s a pretty arresting Professor Purks was Chief is waiting out front, so 
busy man. Yes siree, a Mayor’s tough for Earl. Professor Purks we’d better wind this up.” 
too busy to go around arresting would probably be mad, but Earl -“Never keep a Police Chief 
people.” had heard the devil was really waiting,” chuckled Mr. Devers. 
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“They say it’s bad etiquette.— 
Well, Professor, figuring the 
projector, screen and complete 
series of film the cost comes to 
exactly three hundred and ten 
dollars.” 

“It’s a lot of money,” said the 
Professor thoughtfully. “You 
see the school board sets aside a 
fund for additional educational 
purposes and they depend on me 
to use it wisely.” 

“My dear Professor,” Mr. De- 
vers swung into high gear. “You 
surely realize that practically all 
schools are now using Educa¬ 
tional films. You really owe it 
to your students.” 

“I know,” said the Professor. 
“But still it’s a lot of money.” 

“Not when you remember 
that each year a new set of stud¬ 
ents will also benefit.—Your 
school is getting a bargain.” 

“I hadn’t thought of that,” 
smiled Professor Purks. “May- 
be the Chief of Police will take 
us by the bank for your money. 
Then perhaps you’d enjoy going 
to jail with me before you catch 
your train.” 

“Glad to,” grinned the sales- 
man. “It should be quite an ex- 
perience.” 

William was at the jail to 
greet Professor Purks. Also on 
the welcoming committee was 
Joe Edge, Dog Catcher for the 
day, who had not returned emp- 
ty handed. His sole catch, Bozo, 
William’s bosom canine, slept 
peacefully in the cell across 
from the one reserved for Pro¬ 
fessor Purks. Fortunately no 
real Professional criminals were 
around to complicate the Situa¬ 
tion. 

Police Chief Earl had rapidly 
regained confidence. “I got two 
mean criminals instead of one,” 
he said proudly. “They’re late 
for jail because they went by 
the bank.” 

William had promised Honey 
Bunn about Professor Purks, 
but a stranger was something 
eise again. He thought he’d bet- 
ter play it safe. “You can go in 
with Professor Purks if you 
want to,” he told Mr. Devers. 

“Delighted,” beamed Mr. De¬ 
vers. 


Police Chief Earl held the 
door awaiting word from Mayor 
William to lock it. William feit 
it was only fair to warn Mr. 
Devers. 

“You might stay in a long 
time.” 

“Oh, that’s all right,” jollied 
Mr. Devers. “What’s a year or 
so?” 

Police Chief Earl had barely 
locked the door when Dog Cat¬ 
cher Joe called from the outside 
Office that he was wanted on the 
telephone. Excusing himself, 
Police Chief Earl hurried to 
answer. He figured more crim¬ 
inals might want to get locked 
up. It wasn’t as hard as he’d 
figured. 

Mayor William stayed to keep 
his guests Company. Professor 
Purks was just trying the bed 
accommodations when a news- 
paper photographer dropped in 
for pictures. Mr. Devers graci- 
ously insisted Professor Purks 
do all the posing. 

“After all Professor they’re 
your students and you’re the 
big news. I’m just in jail by 
accident.” 

Düring this hilarity the phone 
rang again. This time for the 
Mayor. William was disappoint- 
ed that it was nobody but Oie 
Honey Bunn. 

“I’ve been thinking,” said Ho¬ 
ney Bunn. “Maybe you’d better 
not keep Professor Purks in jail 
all day. He might get mad and 
keep everybody in after school.” 

Thus relieved of his promise, 
William feit better. Things al- 
ways worked out. William re¬ 
turned just as the photographer 
departed. 

“You can come out of jail 
now,” he offered. “I guess you’ll 
be good from now on.” 

“Thanks Mayor,” said Mr. De¬ 
vers. “If you’il be so kind as to 
unlock the door.” 

“Earl — I mean the Police 
Chief’s got the key,” said Wil¬ 
liam. “I’ll go get him.” 

But Police Chief Earl was not 
to be found. Dog Catcher Joe 
informed the Mayor that Police 
Chief Earl’s father was going 
hunting and Earl had decided 
that was more fun than arrest¬ 


ing criminals. 

William suddenly wished Oie 
Honey Bunn was Mayor. Being 
a major league baseball player 
was easier and you didn’t get 
into trouble. “Fm scared,” he 
confided to Joe. 

“I’m going home,” said Dog 
Catcher Joe. “I’ll get a whip- 
ping if I don’t bring in some 
wood. Besides I feel kinda 
sick.” 

Mayor William was sole boss 
now. He was afraid to teil Pro¬ 
fessor Purks he’d have to stay 
in jail and afraid not to. A loud 
and not too pleasant yell scared 
the Mayor even more. 

“Come on with that key,” 
yelled Mr. Devers. “I’ve göt to 
make a train.” 

Reluctantly William returned 
to face the music. “You’d better 
let us out now, Mr. Mayor,” said 
Professor Purks. “Mr. Devers 
has a train to catch.” 

“I can’t,” said William. “Earl 
went fishing and he’s got the 
key.” 

“You little idiot,” bellowed 
Mr. Devers. “Enough is enough. 
You’d better get us out and be 
quick about it.” 

“Don’t shout at the boy,” said 
Professor Purks. “You’ll Auster 
him. It’s just a harmless mis- 
take.” 

“Earl went fishing,” repeated 
William. “Earl went fishing 
with the key.” 

“Get me out of here,” scream- 
ed Mr. Devers. “I’ve a train to 
catch.”, 

At this point Bozo ceased his 
slumbering and began to bark 
loudly. This irritated Mr. Devers 
even more. “Get me out of here. 
This thing’s gone far enough. 
And teil that hound to shut up.” 

“Easy, Mr. Devers,” soothed 
Professor Purks.” Now William 
you’d better telephone the Chief 
of Police.” 

“But he’s gone fishing, moan- 
ed William. 

“I mean chief Tamplin,” said 
Professor Purks. “He’ll have a 
duplicate key. Teil him to come 
right down.” 

Chief Tamplin arrived and re- 
leased the prisoners. “I might 
have guessed something like this 
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would happen,” he apologized. 
“We figured that since the jail 
was empty the kids couldn’t 
hurt anything. I’m sorry if it 
inconvenienced you and your 
friend, Professor.” 

Mr. Devers had regained his 
composure. “Just a harmless 
mistake,” he said. “And now, 
Professor, Fve just about time 
, to catch my train. You’ll re- 
ceive your purchase by express 
sometime next week.” 

William had been unusually 
quiet, but since Professor Purks 
was smiling and Mr. Devers had 
gone he feit safe again. “Chief 
Tamplin, will you let Bozo out 
of jail ? ” he asked. “He’s growl- 
ing something awful.” 

Once released Bozo continued 
to growl and scatched at the 
door to the Street. “Guess he 
doesn’t like jail,” observed Chief 
Tamplin. 

“Oh, that ain’t it,” said Wil¬ 
liam. “He’s mad at that man 
for hollering at me.” 

“Oh,” said Chief Tamplin. “By 
the way, Professor, what did he 
seil you? I heard him mention 
something you’d bought.” 


WAITING FOR ORDERS ■ 

Not long ago, a gentleman 
was invited to dinner at the 
home of Emily Post, the great 
authority on etiquette. Man of 
the world though he was, this, 
was an ordeal he dreaded, and 
he prepared for it by reading up 
on the proper knives and forks 
to use for this and that, in be- 
tween taking a drink or so to 
bolster his memory and cour- 
age. 

When he arrived at the house, 
he had a few more Cocktails, 
and finally the Company went in 
to dinner. Miss Post, with a 
charming smile, asked him if he 
would be so good as to carve the 
roast. He s t a r t e d bravely 
enough, but at his first jab the 
roast leaped from the platter 
and landed on the dining room 
rüg. He stared at it a moment. 

“Well,” he said to the hostess, 
“you wrote the confounded 
book. What does one do now? 


“It’s for the school,” explained 
Professor Purks. “We’re buy- 
ing a movie projector and screen 
along with some educational 
films.” 

“Good grief!” exclaimed Chief 
Tamplin. “You didn’t pay in ad- 
vance?” 

“Why yes. But everything’s 
in order. I have a receipt.” 
Chief Tamplin snorted, “You bet 
it’s in order. Your money’s right 
in his pocket. Why he’s wanted 
in five States for that racket. 
Takes payment in advance and 
you’ll never see the equipment. 
We had a wire on him last week. 
Come on, Professor, maybe we 
can catch him before he makes 
that train.” 

Already half down Main St. 
Mr. Devers saw his train pull in 
for its half-minute stop. He 
broke into a trot just as Chief 
Tamplin, Professor Purks, Wil¬ 
liam, and a thoroughly mad 
Bozo tumbled out of the police 
Station door. 

“He’ll make it and we won’t,” 
shouted Chief Tamplin. “It only 
stops for a minute.” 


But Bozo on four legs was do- 
ing better. Mr. Devers and his 
shouting had not only disturbed 
his sleep, but Bozo did not like 
anyone yelling at William. 

Not knowing he was being 
pursued Mr. Devers arrived just 
as the train began to move out. 
Reaching for the Observation 
car’s hand rail he pulled himself 
forward. But something pulled 
him back at this precise instant. 
Bozo had also raced up with his 
beautiful set of dog teeth. Bo- 
zo’s grip proved stronger. Mr. 
Devers was a very busy gentle¬ 
man with Bozo until Chief Tam¬ 
plin arrived with additional wor- 
ries. 

Ex-Mayor William was in very 
sound financial condition. It 
seemed that Mr. Devers was no 
stranger to jails and one in par- 
ticular offered a hundred dollars 
for his return. This plus the 10c 
raise in allowance for being Ma¬ 
yor made William decide that a 
few double jumbo lemon sodas 
at Moore’s drugstore would be 
just the thing. 


Three Disasters 

The Texas City explosion has taken a toll of over 500 
lives, and more will die. The Centralia mine blast sent 111 
miners to their death; not a single man escaped. The torna- 
do that cut through the Oklahoma panhandle killed nearly 
150 persons. 

In these disasters the warning of Scripture is fulfilled: 
death will come “as a thief in the night,” uninvited, unan- 
nounced and without respect of person. If death were to 
overtake you today, would you be ready for the Judgment? 
The thought of death should prompt everyone to take the 
following recommendations to heart: 

1. Never live a minute in mortal sin. Those who 
have the misfortune of falling into serious sin 
should say an act of Perfect Contrition immedi- 
ately, and not wait until confession day, which 
may never come. 

2. Know the act of Perfect Contrition from mem¬ 
ory, and recite it before retiring, and especially 
when in danger of any kind. 

3. Strive to uproot habits of sin, by means of the Sa- 
craments, the rosary and self-denial, lest they 
take control of the will and bring the soul to su¬ 
pernatural death. 
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The Qiiestion Box f 


Only signed letters will 
be answered 


How often should daily communicants go to 
confession? 

Frequent and daily communicants should 
confess their sins every week or ten days. Pope 
Pius XII in his encyclical on the Mystical Body 
addressed a paragraph to priests on this very 
point. He enjoined on all priests the Obligation of 
preaching frequent confession to all classes of 
people. 

Confession is not only a source of forgiveness 
of sin, it is also a means of obtaining a very spec¬ 
ial strengthening grace from Christ. It is through 
confession that Christ works to keep evil tenden- 
cies in check. The more frequent the confession 
the more will the soul profit from this fruitful 
activity of Our Saviour. 

The remarks made by St. Teresa of Avila 
should inspire all those who are sick to seek Holy 
Communion, as often as possible, as a remedy for 
illness. “Do you not believe that this most holy 
Food is beneficial nourishment even for the body 
and a remedy for even physical ailments ? Person- 
ally, I am sure that it is. I know a person who was 
afflicted with serious infirmities, and who fre- 
quently endured the most acute pains. However, 
when she received Communion she was instan- 
taneously cured of these ills, as though by the 
touch of one’s hand. This favor was granted to 
her frequently. And what is more, her maladies 
were so apparent that I do not see how they could 
have been pretended.” 


Why did God create the devil? And must Cath- 
olics believe in a personal devil? 

The Fourth Latern Council of the Church 
teaches: “The devil and other demons were creat- 
ed by God good by nature, but they became bad 
through their own fault.” God did not create 
the devil as such, but a pure angelic 'spirit, Luci- 
fer, who out of pure malice and pride rebelled 
against Him, and was condemned to Hell with the 
other angels who followed him. The Scriptures 
mention him as the tempter of our first parents, 
of our Lord in the desert, of Judas, and of all 
mankind. Thus the devil is a real personality; 
yet, though his power to tempt man is great, 
“God is faithful and will not permit you to be 
tempted beyond your strength, but with tempta- 
tion will also give you a way out that you may 
be able to bear it.” (I Cor. x, 13). 

When reading the lives of the saints why do 
we not find any that were married men with 
large families? 

Short biographies usually content themselves 
in portraying the virtues of the Saints without 
entering too much into detail. But in the more 
complete Lives of the Saints we read that St. 
Louis of France was the father of 11 children, 
St. Nicolaus von der Flue was the father of 10 
children, St. Ferdinand of Castile, the father of 
7, etc. 


What about “wakes”? 

“Wakes” for the dead are local traditions or 
customs. In some countries “wakes” are totally 
unknown. It Stands to reason that in localities 
where wakes are the custom, they should be con- 
ducted not in spirit of revelry, but in prayer for 
the deceased. 
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FOOD PARCELS TO EUROPE 

From Switzerland, Copenhagen 
and New York. 

Obtain our Price List. 

C. Franke & Company 

ji 701 Confederation Life Bldg-. 

Winnipeg, Man. 

| Agents for U. S. Europa Corporation, 
| New York. 
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Is it not unjust to punish a few years of sin with 
an eternal punishment? 

No, it is not unjust. The comparison should 
not be made between this short life of ours and 
eternity, but between a sinner eternally obdurate 
in sin and an all-holy God. Even if we had a 
thousand years of probation, it would in no way 
change the problem. For what is this in com¬ 
parison with eternity? In fact, we should rather 
thank God that the time is so short, and also that 
we can make a definite choice of God in one 
minute, as many a death-bed repentance proves. 


FUHRMANN & COMPANY 

MEATS AND SAUSAGES 
PHONE 7615 REGINA. Sask. 

We buy dressed and live Cattle, Hogs and 
Fowl at the highest market prices. 

Corner lOth Ave. and St. John St. 
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Have you 
heard these 

“I see women are wearing 
their dresses longer,” remarked 
a husband from behind his pap- 
er. 

“Yes?” queried his wife with 
a withering look. “Well, if they 
have to wear them as long as I 

do they have my pity.” 

# * 

She insisted on taking innum- 
erable frocks with her, and they 
arrived at the Station loaded 
with luggage. 

“I wish,” said the husband, 
thoughtfully, “that we’d 
brought the piano.” 

“Don’t try to be funny,” came 
the frigid reply. 

“I’m not trying to be funny,” 
he explained sadly. “I left the 
tickets on it.” 


Institutional Insurance 
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Increased costs of replacements 
now necessitate added insur- 
ance. — We insure properties 
of every description. 

* * 

We specialize in Insurance on 
Churches, Colleges, Hospitals 
and Convents. 

* * 

Expert advice given on com- 
plete property protection at 
reasonable cost. 

For particulars write or see us 

C. FRANKE & CO. 

General Insurance Agents 

701 Confederation Life Bldg. 
WINNIPEG, MAN. 

- Phone 95 090 - 



A little girl knocked at the 
front door of the grocery störe 
one Sunday morning. Her chum, 
the daughter of the grocer, 
stuck her head out of the second 
story window, and said: “Nancy, 
we’ve all been to camp meeting, 
and got converted. If you want 
milk on the Sabbath you’ll have 
to come around to the back of 
the störe.” 

* * 

A youngster went into the 
parlor to see a visitor who was 
with his father. 

“Well, my little man,” said 
his father’s friend, “what are 
you looking at me for?” 

“Why,” replied the boy,“ dad- 
dy told me that you were a self- 
made man, and I want to see 
what you look like.” 

“Quite right,” said the grati- 
fied guest, although ugly and 
fat. “I am a self-made man.” 

“But why did you make your- 
self like that for?” asked the 
boy. 

* * 

A well-known Royal Acade- 
mian who noticed a drawing 
of a fish by a pavement-artist 
asked the man what sort of fish 
it was supposed to be. 

- “A shark, sir!” 

“But you’ve never seen a 
shark,” said the R.A. 

“That’s true, sir,” the man 
agreed: “but then, don’t some of 
those Academy chaps paint an- 
gels ?” 

* * 

Mrs. Johnson: “What’s your 
name?” 

Newsboy: “George, ma’m.” 

Mrs. Johnson: “George who?” 

Newsboy: “George Washing¬ 
ton.” 

Mrs. Johnson: “That’s a pret- 
ty famous name.” 

Newsboy: “It ought to be. I’ve 
been selling papers here for five 
years.” 


GEREIN & HEALD 

Barristers, Solicitors and 
Notaries 

A. B. Gerein, B.A., LL.B. 

D. V. Heald, B.A., LL.B. 

401 Kerr Blk. Phone 4105 


MID-WEST GOAL 

COMPANY 

COAL WOOD 

“Bullt for " Service” 

H. WINGERT, Prop. 

Burn GLO-COAL 

—Best by Test 

Office Residence 

5166 - Phone 29029 


Purity Meat Market 

WM. FRIEDRICH, Inhaber. 

Frisches und geräuchertes 
Fleisch, Speck, Schinken 
und Wurst 

immer frisch auf Lager 
Phone 5977 


HOME GROCERY 

It’s a Pleasure 

To Serve Ycu 

PHONE 6276 

1035—11th Ave. — Regina 

CHRIS. KIRCHNER, Prop. 
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$err Safub ©inton Mein aul SJcflina, ©alf. ift all 
großer 2 lboftcl ber fatfjolifdjen treffe befannt, ©eit SM* 
reit fdjon fdjreibt er uidjt nur felbft Söcridjte für fatfjoli- 
fdje Bettungen, er Wirbt audj neue ßefer, fo biel er nur 
faun. 

£err $afob ©inton Mein l)at fid) bereit erflärt, and) 
für ben SKarienboten einen großen SCJerbesug 3 u begin= 
neu. SRegina wirb fein Slrbeitlgcbiet fein. 9Rit iljnt wirb 
,pcrr Sofebb ©ilWert, ebenfalls ans Oiegiua, arbeiten. 

löciben biefett ^reffeaboftetu Wünfdjen Wir ©ottel 
reidjften Segen 31 t ifjrent fdjönett 28erf. £err Mein, ber 
felbft einen ^riefterfoljtt l)at, Weif? unfere JatJjoIifc^e ^Sref» 
fearbeit 31 t fdjätjen. $ricfterarbeit, auf ber Sankel, in ber 
©djnte, in ber »iebaftiun, ift ©ottel 2 lrbeit. $al ift $errn 
Meinl 2tufid)t. 9Jtögcit redjt biele iljn in biefer 9lnfid)t 
unb in feiner Arbeit für biefe 2 lnfid)t unterftüben. 


INSIST ON 

Perfectly Pasteurized Dairy Products 
and 

Delicious “Purity” Ice Cream 
“QUALITY YOU CAN TASTE” 

PURITY DAIRY CO. 

Phone 7641 


MODERN GROCERY 

Up-to-Date 

QUALITY and SERVICE 

Phone 5765 Phone 5765 

P. RUMP, Prop. 


WE CALL AND DELIVER 

CAPITAL DRY CLEANERS 

1858 Broad Street PHONE 5552 Regina, Sask. 
CLEANING — PRESSING — REP AIRING 
Alterations of all kinds—Suits Sponged and Pressed 
Country Orders are given Special Attention. 




ROGERS 

LUMBER & SUPPLY 

CO., LTD. 

LUMBER AND BUILDERS’ SUPPLIES 

Phone 92 529 

COAL and WOOD 


SPEERS AMBULANCE 


PHONE 

23232 



PHONE 

4433 


DAY AND NIGHT SERVICE 



































Let Us ^Finish the ß°b! 


The OBLATE COLLEGE DRIVE 

In the 12 months just passed 

has brought forth a little more than $100,000.00 

YO U R Faith and YOUR spirit of sacritice have done this! 

Altogether you have pledged $284,000.00 

CARRY ON! and FINISH the JOB! 

Will YOU be the FIRST to default? NO! 

THEREFORE, please make your payments regularly, 

as you have pledged, to the 

Oblate College Drive 
2026 Winnipeg St. 
Regina, Sask. 


FIRE INSURANCE 

First Class Underwriters 
3-year rates on bouses at $4.80 to $5.60 per $1,000 

Houses in all parts of the city for sale 

ALOIS SIMON, NOTARY 

Notary Documents 

1764 Broad St. Pbone 8034 


WESTERN CANADA’S FAVOURITE 
CLOTHES FOR MEN 


“Ware’s Wares Wear Well” 
1719 Scarth St. — 



"WE ALWAYS SELL FOR LESS" 


This is no mere Slogan—we demonstrate it 
in fact every day of the year. Truly a störe 
of the people for the people! The störe that 
brought lower prices to Western Canada! 
The störe where everybody is welcome, 
whether you buy or not! 

Members of our staff can converse with a 
customer in his or her native language. 

THE STORE WHERE NO SALE IS FINAL 
UNTIL THE PURCHASER IS 
COMPLETELY SATISFIED 

If it is not convenient for you to shop in 
person at one of our three Stores, order by 
mail from our current catalogue. Same big 
values—same day mail-order Service. 


ARMY & NAVY 

DEPT. STORES, LTD. 

REGINA — MOOSE JAW — EDMONTON 
Mail-Order Department at Regina only 


REGINA 











